i










AL EXC.mo SENOR
DON ISIDRO
FADRIQUE,

FERNANDEZ DE HIJAR ,
Silva , Portugal , Portocarrero,
Mendoza , Suarez de Caravajal,
Villandrando . Sarmiento de la
Cerda, Pinés, Cabrera, &c. Con.

de-Duque , y Sefior de Hijar:
Conde-Duque de Aliaga, y Cas-
tellot : Marqués de Orani* Con.
de de Salinas , Ribadeo , Valfo.
gona, Guimera, y Belchite. Por
la gracia de Dios Vizconde de
Yila-Ebol , Arqueforadat, Ca-
net , y Ansovell & Sefior. de las
Villas de Peralver , y- Alondiga:
y de las Baronias de Monnovar,
Sollana ; Guisona » Mur, y Mi-
lani: y de las de Peramola , Pe-

ral-




ralcos-, - Estach , vy Rocafort,
Principe de la Portella ;- Sefior
en lo Espiritual , v Temporal
ide Ta Villa deVillaZRabia de
los Ojos de Guadiana : Adelan-
tado, Mayon del Mar Occeano:
Divifero Mayor de la Dignidad
Real: Prestamera Mayor. de Cas
‘tillai General de Cantabria; Al-
cayde Mayor de Victoria , y de
Miranda. de ‘Ebro : Todo - por
jpiro " de heredad.

EXC.m 'SENOR.

lf n hombre  busco .con. este Libro,
y este Libro busca un hombre.. Mal
di-

dize: Le kalla antes de buscarle ¥
no solo hombre , sino hombre grans-
de. Sicmpre ha sido-dicha qUe 25~
caseq la fortuna , encontrar hombre,
Ast lo publica tanto  repetido Ay,
como llena el mundo., -resonando en
dnnumerables bocas de quejosos. No. se
le: oyrd una voz 4 este ‘Libro-, que
suene d tan comun lamento 3 porque
encuentra en V. Exc, mas.de lo que
busca , quando - quiere tomar wuelo
para_hallar lo que desea,

Feliz Libro por mas ségures que
persiguiesen suvuelo, como al del
Profeta que nos pinta el Texto Sa-
¢ro. Feliz , pues descubre  tumulrua.-
das las circunstancigs del hallazgo,
quando vuela ¢ V. Exc. como Patro.
no. Halla hombre : halla  hombre
grande : halla hombre sociable s por
bueno y por amigo ¥y lo que es mas,
kalla hombre comunicable y solitario,

Halla hombre , porque os V.
Ezc. guien le protege. Las quejas

a4 las




lastimeras de los gtz son desatendidos,
suenan “desde sitios. profundos poco
tluminadosi. Los ‘ecos de los' Suspiros,
que-tegan' debilitados * @' poblar /:z
Athmbsfera, nos declaran que se mi-
ran arrinconades. los quee “se- quejan.
Mas ‘este “escrito- no podrd resentirse
deila-dilatada noche | que ha 51{/."&1’:2
sepultgdo en el tenebroso re{irg de mi
ménte 5 porgue sale d la piiblica luz,
teniendo-dW. Exe. por el hombre de
su proteccion. No' guiero decir ' que
hittye <de “los “hombres como temeroso
v cobarde’s wy que por‘eso -[’IUCHI]IO.I)F
bre | que fuera fuga necia | é im-
prudente buscar hombre para su am-
pare , quando para la defensa de los
fhombres: nio hay hombre . gué sea bas-
tante ‘escudo. Fiuera de gue seria in-
eonseqiiencia de este escrito , que
quando sale «al’ piblico’ | para bus-
carlos , tomase al misnzo tiempo la
senda para huirles. Sole intento se-
iialar , que en la digmacion de Vi

Exl.o

Exc. halla hombre que o admite, que
& protege , que lIe honra | Y que le
ilustra, '

Halla fombre grande. Aqui’ se
atraviesa la’ grandeza como monte.
& Mas qué monte » El Olimpo’ , adon-
de no /.u-y pluma de ingenio sacre,
que pueda trasmontar el vuelo: adon-
¢ ni el recio v Blando viento dz la
lisonja purde arribar > Porque tropie-
za en la verdad quante la adilacion
puede proferir': adonde no purdo’ su-
bir con pasos , nt con vuelos porgque
V. Excime corta los vuelos’y, v me
cierra los pasos. Eso es sor Olimpo.
Ha forjado la modestia de V. Exc.
una tempestad , gue embarace el as-
censo d la cumbre ., tomo siucede deba-
X0 de la cima de este monge

ite. Ameng-
2a V. Exc. resonands como. trueno

S oz, amedrentando ‘comd ravo i
poder | parg que mi pluma no tenga
osadia de ascender registrar la
cumbre de su Grande=q. ] anta es esta,




que yo-mo diré , sino- repetiré con un
eruditisimo Jesuita o que la casa de
V. Exc. tiene quantos esplendores
Hlustran todas las Familias. (La Cerd.
in Ep. Ded, in Virg.) Quedome en-
tre los robustos . ancianos. troncos de
una Silva, sin atreverme 4 descubrir
Kegias raices , ni a tocar aliagas, ni
d destroncar - pinos , i 4 numerar
sarmientos.. Me basta cantar con
Ovidio >

cesevanssnsenn.qUOd. silvis est natus in

altis.

Tampoco me introduciré enlos profun-
dos senos de salinas, por no descubrir
grandezas-tan cubiertas , que solo vse
desnudan. o para que nuestros.Monars
cas Catélicos las vistan . pues la ga-
la queid V. Exc. cubre todos los dias
de Reyes, es la que en ese dia el Rey
nuestro Senor viste. ,

Halla al hombre sociable , - por-
que para la sociedad V. Ezxc. s
el hombre. Es V. Exc. afabilisimo:

di-

dlganle qantos le tratan. EsV. Exe:
died%L0 : diganlo quantos le escuchan..
EsteAsqiic. virtuoso 5 digalo el reti-
ro. ¥V nees Ko Exc. molesto: digalo
su trat humano.

Hlla, en fin ., este escrito al
hombe comunicable , y solitarioy que
es guanto desea hallar el mismo Li-
bro Gusta V. Ezc. de tratar con
bunos o ¥ teme comunicar con malos.
Do se nicga V. Exce d la conversa-
don. de los homibres .y $& reserva
para dos excrcicios. espirituales.” Sabe
V. Exc. apreciar el itiempo , 'y no
quiere desperdiciarle en  conversacio-
nes deocio. Quando V. Exc. se permite
al trato. se experimenta un verdadero
amigo; porque V. Exc. muestra agrado,
no nicga favor contenidoen los limites de
la equidad, es verdz v es fiel. Quando
V. Exc. se niega d la sociedad , se
entrega todo @ la obligacion. De tal
manera alterna V., Exc. lo comunica-
ble y lo solitario ; que madie puede

mos-




mostrarse justamente quejosd s e~uyp

guando V. Ezc. s entré§l =4y .

municacion , trabaja en NO.8p yioles-

to.: guando se-retira~a lagpledad,

estudia en labrarse justo.

No diré mas-, aunque las Gnezas

y honras ', que siempre. he deido a

V. Exc. ofrecian d mi gratitus ma-
teria dilatada 5 pero pues la priden-
te moderacion de V. Exc. sella mi
labio, ven V. Exc. encuentra d it
busca mi Libro 5 retirome d padir 4
nuestro Seior guarde-a V. Exé. mu-

chos elices anos , que deseo 'y 'y he-
g y 4 s

wenesters Santa Fé 20 de Enero de
1745 e &
EXC.mSENOR.

B. L. M. deV" .Exc. su
mas rendido servidor

y 0bligado Capellan

Juan Chriséstomo de Oloriz,
Monge Cistercienses

AP RO-

<

;JPRQ'BACI)ON DEL Rmo. P. M. D.
Lildors Tatancisco Andres s Monge Be-
nedictino Cisterciense del Real Aion.ute~
rio de nuestra Seiiora de Santg Fe,
Docter en Sagrada Teologia, Leologo de
la Nunciatura de Espaipa Predicador
de su Magestad, Acadimico Honorarip
de la Real Academia Espariola » Bris
minador Sinodal del Arzobispado de
Toledo 3 &,

De orden del muy Tlustre

» 'Y Rmao,

Sciior Abad de Valdigna , Vicario Ge-

neral de la Congregacion Benedicting
Cisterciense , &c. he visto un Libro,
intitulado : Molestias del Trato humano,
buscando al -hombre sociable, su Autor el
Rmo. P. M. Dou Juan Chriséstomo de
Oloriz,, y no_le hallado apice , que
s¢ oponga @ . las catélicas verdades,
i a nuestras sagradas Monasticas Cous-
tituciones. Aqui acaba la censura ;. y
desde aqui liabia de comenzar la ’ala-
banza ; porque donde: se suponen los

aciertos, deben hacer su oficio los aplau-
$0s.

El




El titulo del Libro 5116‘_““'.1 l ;2}25:
S8 okl fondo pel'C‘w'“ra e ‘-
tias; Perol _encias , agrados y flellcx.ls.
= cOmplatnove(lad de los discursos
porl()]:lisia la pureza del estilo enamo-
embelesa ,

.alentia de los conceptos admi-
i bl G aquel bucear por el al-
ra,y c“-h-nd’e los corazones humanos,
ter;.ldo.,m‘lu) sus mas ocultos secretos,
reglsne‘:‘li‘t(q(r en la civil navegacion los
ara evite

P
peol ’un aénero de nattica tan sin=
e y(u-lnt;o dista del centro |n&t¢_—
g'mlm;l:* 11'19‘ espumas el insondable golfo
Tia as
e ms~ ﬂmllf, gue el trato delos hon’.‘
e u;n camino sembrado de espe
e unzan , poblado de abro-
7 quee Emrtirizan , cercado de peli=
)O'S’s(llile asustan,y cmpcdmflo db:, U(:
s e amenazan. Uno siembra zl
182! qu' coger €l venenoso frutd
e istades y 'contiendas:
de;odios , enemistades ) b
otio abate las prendas masI e
porque. las. juzga estorbo de Sll' Eml-
pias estimaciones. Aquel sube la

dad

es una destreza tan no co-

dad al tromo de 1a virtud': este gra-
doa & la virtud de maldad - y final-
mente son por lo comun los hombres
intolerables , porque abundando gene-
ralmente el mundo de presuntuosos,
porfiadores, envidiosos, soberbios, ava-
Tos , ignorantes , hipocritas | y politi-
cos falsos : ;quién podra sufrir 4 un
presuntuoso elevado, A un porfiador
perpetuo , 4 un envidioso que rabia

a un soberbio que se encoloriza
avaro tirano, & nn ignorante
@ un hipéerita sitmulado ,
litico fingido 2 Mayormente quando &
un hombre no hay aceion , Ni'aun’ in<
accion , que no se le fiscalice » porque
si‘calla , es estatya - i habla , picaza,
parlera : sj circunspecto intratable;
si docil ; voluble': s animoso , temes=
rario * si prudenté , cobarde
tificado , rigido : si
rador : sie

,dun
insipido,
y @ un pos

si ‘mor:
abstinente | ahor-
conomico , ‘meédnico - s
liberal | ‘manirroto 5 sit sabio-, presu-
mido : si erudito, vanagloriose , si mo-
desto , alelado 3 st esparcido!. loco :

§i abstraido,-fatuo. Con gue-para 'ha:
o llap




llar aquel medio, si se€ atiende 4 la
de los demas mertales , pors
a vez confesard MEnguno . que
otro el punto céntrico de 1o

opinion
que rar
ocupa
perfecto.
No me admiro, que sobre haberse
afanado tanto, 108 Filosofos en investi
ar la guadratura del cireulo, todavia
no la hayan encontrada , mirando esta
investigacion alosofica por el cristal de
xion polirica- Esel; hombre
y mundo abre=

una refle
un circulo , porque s us
viado , €OMO le llamaron los Griegos;

y asi como en el cirenlo no, encueis
tran la quadmtu\'a los Eilosofos , tams

oco hallan un Lombre enteramenté
quadrado los Politicos = de suerte, que
la gquadratura en el
admiramos , come
que no la vemoss

tan inasequible es
orbe pequedo » que
en la figura esférica,

Acuerdome , gue en la Oracion

Quadragesinm\ del - Paralitico busqué :
2 antorcha de Diogenes A un

yo con 1
hombre christiapamente perfecto,y la
hubiera apagado . yencido de la difis

cultad , si 0o hubicse encontrado a ubs

hom=

m?brgugxzz,lpg?qllc fue sin duda pre~
> liciera bombre un Dio
para que hubiera un hombre cnt"IS,
mente faba\. Con esto expreso s
tengo tagimmente aprobado g;l 'I’S o
de este libro , -,\legr(un,lmne- de ('Ll:““)
Autor,con tanto mayores luces l 'K -Su
tonaaG s sabias Reflexiones l‘)q‘u'm-
infatigablemente al hombre s }}ybﬁlue
descub‘riendo entre las espin l‘rs,klh-lme’
moles_tms la flor dela r‘mionll‘ida{ lt‘ %
ventajosa. g
buscl;(l)]dquc pudiera admirar es , que
: 2 0' un hombre, tropiece en 1
de sus discursos conmigo ; pero v
convence , que sobre ser lince de 4
nio el Autor,-solo para no \«'él' W
fecm§ s muestra su ceguedad \ll; d'e'.
un ciego a unos h()m}?rc% ‘::1:1?;“& i
. s-andarc
;jlo:ﬂ)z; 1})?‘8.5 s Video homines velut Lo(j"ll':;i
ol ulantes : (Marc. 8.) y aqui, ¢

gando gl Padre Maestro Ja 1 - "T 5
de su ingenio honrador ‘"‘“Z.‘IL“\"a
amable ; le hacé ver a Malin e
la' viveza de hombre :‘ ql:ll:f ‘;‘“:c" g
Bios , que .todo lo disminuyen 1;(?1 5:

Vi




vidiosas', tambien hay juicios’, que to=!
do lo engrandecen por honrados.

Asi ensefia el Autor con el’ exems
plo las altas lecciones , que da en la
sirima Reflexion , para L’Ylt&ll’ las mo-
lestias de la humana sucm}gd. Redu-
cense aquellas, a que w"ul'lendose el
hombre de la caridad chrnstlana. ,/coma
de un vidrio de delicada optica, ya
cogiéndole por un 1"1‘do ; ya todn:;mvdo-,
le por el otro, achique 19,5‘ fectos
del pruximo , abulte los meritos de su
permano , y filtimamente ,/ que no sea1
sputil-arafia , 'sino laboriosa abeja,que
én vez de sacar veneno de las ﬁorgs,z
saque frutos que sean como unas mies
tes. Por esto sierito, que .€s dxgqxsm\o
de la prensa este Tratado , = sin" tes
fier que afiadir por el A.ut.m', ni la obra
lo que alla escri_b'}() Plinio con .teme~
rosa pluma : Nisi forte me fallit aul
aior - €jus 4 ‘aut ‘quod me ipsum laudibus
perit, (Epist. ad Falcon. lib. 4.) porqué
aunque soy amante de uno y otro,y de
uno v otro me veo favorecido, esta libre
el juicio, para formar el dictamen ,q;l:

que este es nn Libro erudito , senten-
cioso y util, y de que leyendo volumen
tan provechoso, no se echara menos
al Autor en los Ptlpitos, porque sir-
viéndole de Catedra la redondez del
Orbe, estara predicando eternamente,
que es lo que dixo el Papa Celestino
Primero, hablando de las obras de
otro Chrisostomo ¢ CHRYSOSTOMI ser«
mo toto orbe deffusus ests numguem per
doctrinam suam defuit , quia ubicumque
lectus est o pradicavit. (Tom. g. Conc,
ann. 431.) Este es mi parecer, salvo
mel. jud. En este Real Monasterio de
Santa Fe a 2 de Enero de 1745.

Lsidoro Francisco Andres,
Monge Cisterciense.




CENSURA DEL Rmo. P. M
Fr. Joscph Fernandez , Dufinidor , Y
Mazstro General de la Religion de San
Benita, Abad que ha sido del Mo-
nasterio de Santa Maria , y Ciudad de
Nirera . érc. y Lector de Teologia en
¢l de San Martin de esta Corte.

Con singular complacencia he leis
do un libro , cuyo titulo es: Molestidt
4ol Trato humano, qire/ remite a mi cens
sura el sefor Licenciado Don Miguel

Gomez de Escobar , Vicario de estd
Villa de Madrid, y su Partido’, Tos§

qn;sidﬂr Ordinario , &c. y Fompuso-
el Rmo. P. M. Don Juan Chrisostomd
de Oloriz, Monge Benedictino Ciss
corciense: y aungue la inclinacion de‘\
afocto estaba interiormente  propensd
al Autor, por la profesion de um
mismo Instituto, y por el admirable
complexo de prcn.l.xs , ‘que concurrens
en su , notorias al
mundo , procuré poner en lihcrmd.a
la_razon , para- decir ingenuamente

Y,‘!:l‘S\)l\‘i, y son

mi sentir : (1) Oportet plurimum , ut
sententiam feras , quod affectum
tatis procul amoveas..

El fin 6 intento de la Obra, no
puede ser de mas importancia. ;Qué
cosa mas importante al hombre , de-
cia profundamente discreto un Pos
litico Francés , que pensar en Dios,
y en si mismo? Pues para llegar &
esta felicidad, es el unico medio huir
las molestias_del Trato lumano. (2) No
queria decir aguel Pelitico, ni quiere
decir nuestro Autor , que ¢! hombre
sea de aquel gremio de animales inso-
ciables , que se cifien y estrechan toda
la actividad de sus acciones, a la con-
servacion del propio individuo : esto es
propio de las aves de rapifia ; dice el
grande Manuel  Tesauro. Sociable
y muy sociable , supone al hiombre;
pero en sus Reflexiones hace demos-~
tracion, que lo gue el vulgo, y mas
que el vulgo, apellida sociedad humana,

b3 €s
(1) S. Bern. lib. de Consid.
(2) Mnf. Pasc. Pens. Christ.

volun-~




es , en la realidad, su mayor destrucs
cion y ruina.

No necesita , para convencerse el
entendimiento en este asunto , €s
tar muy adelante en el camino de la
virtud , basta ser medianamente ras
cional, 3Quien habra tan estipido, que
no conozca A primera vista los grass
visimos inconvenientes y perjuicios,
que s¢ originan de esta corrompida sos
ciedad humana? De aquellos cumpliss
mientos de uso, que los conoce la ras

zon y aborrece lavoluntad, y porque e8
estilo, Hegan los hombres al extremd
de hacer un sacrificio involuntario, sif
obsequio del amigo, sin alivio del pross
ximo., sin. provecho suyo, fingiendos

alegria en el sobrescrito del ross

tro ., con una terrible contradiccion inel
terior de la razon; y lo que es masy

contra la misma inclinacion de su VoS

luntad?

Toda el alma del asunto de esta
Obra es de nuestro Melifino Doctof
y Padre San Bernardo, en aquellas
divinas Reflexiones ¢ consideracioness

qué

que dirigio-4 su-discipulo el Papa Ed-
genio’; y  €n otros lugares que , con
la mas exacta propiedad alega, Gnan-
do conviene, el Autor.;Pero como? Con
la duizura, elogiiencia , energia, Y
adorno, ‘que'son, .y pueden llamarse
nueva razon de la razon , Y hermosa
gala de la autoridad. Prueba con ra-
zones experimcntalcs convincentes , lo
dulce , lo util, lo provechoso, que se
encuentra en la fuga de las molestias
del Trato humano : lo imposible que
es al hombre atender 4 su deber, si
distrae su consideracion a las ociosas
fatigas de andarse de casa en casa,
por no faltar a uma, que llaman po-
litica ceremonia. ;O guanto.se podia,
y debia declamar en este asunto!
singularmente en personas destina-
das , por su ministerio y empleo al
servicio del pablico! Pero ya lo ha-
ce, y con eficacia, el Autor, Dios
quiera tengan efecto. sus adverten-
cias , las que por no contener cosa
opuesta a la Religion , a las bue-
nas costumbres , ni a las regalias

b4 de




de su Magestad , soy de ‘dictamen,
gue merecen la stiplica. San Martin
de Madrid, y Abril 4 de1745.

Mro. Fr. Joseph Fernande2s

CENSURA DE D. FRANCISCO
Arias  Carrillo , Maestro:. en  Artes,
Doctor en Sagrada Teologia , 'y Socio
de la Real Academia de Sevilla.

M. P. S

IIC reconocido por comision de V. A.
un Manuscrito , intitulado :- Molestias
del Trato humano , declaradas con Refle-
alones Politicas , y Morales sobre la so-
ciabilidad del hombre. El sabio Cister-
ciense, Escritor de estas Reflexiones
(que abandono - el . plausible ministe-
rio de la Declamacion Evangelica,
en que se “habia- exercitado sus pri-
meros aiios con gloriosa fatiga, por
consagrar todo sn espiritu a otros es-
tudios de mas intenso conato,' y pro-
funda especulacion) se propone consi=
derar al hombre en este escrito fue-
ra del primer estado de naturaleza, en
el qual ignoraba el yugo de las leyes,
viviendo en la peligrosa posesion de
una libertad independiente , y absolu-

ta:




ga: esto es, determina en esta Obra
contemplar al hombre , segun que ha-
biendo experimentado costosamente
los dafios y - peligros de la independen-
cia, se reduxo a vivir en una asamblea
6 sociedad de animales de su misma
especie , debaxo de ciertas ordenanzas,
establecidas al fin del bien reciproco,y
de 1a comun seguridad, en cuyo estado
s¢ obliga, ya por la fuerza de la ley,
ya pordeuda, y decencia de la huma-
nidad , 4varias acciones respectivas a
los otres miembros, de las quales con
¢l nombre de Oficios trataron muchos
grandes Filosofos , y modernamente
el célebre Samuél de Puffendorf en
su libro intitulado : De Officio Hominis,
¢ Civis , que ilustré con sus Escho-
lios Juan de Barbeirac, excelente Filg-
sofoy Jurisconsulto de nuestros dias.
Atento el Autor 4 esta idea , que
es puramente relativa y propia del
hombre, segun que se distingue de los
brutos en calidad de animal politice,
discurre juicioso y circunspecto por di=
ferentes funciones de la vida urbanay
50~

sociable, v por los varios caracteres vi-
ciosos de muchos hombres, que en vez
de cultivar la sociedad, conformandose
con los fines de su institucion, la ofen-
den , corrompen y adulteran , solici-
tandola para hacerse intolerables a los
otros, espinandolos en el trato ordina-
rio y embarazandolos con discursos in-
discretos , cumplimientos vanos eti-
quetas ridiculas, visitas importunas, no-
ticias frivolas , platicas mordaces , pre-
guntas y curiosidades inutiles , cartas
dilatadas, escritos pedantescos, porfias
necias, disputas interminables , bufona-
das insipidas y pesadisimas ceremonias
con que los mentecatos, charlatanes y
desocupados gastan en salvas impertinens
2es" 14" polvora “del tiempo ( como cant6
con ingeniosa propiedad Don Luis de
Gongora), Verdaderas moscas de la con-
versacion , que con molestisima fre-
giiencia y entretenimiento hacen una
guerta extraordinariamente ofensiva a
la sociabilidad deleytable, al buen gus-
to, a la discrecion , a las ocupacio-
nes utiles y & los exercicios honestos,

R




en que no solo se mejora y perfeccios
na el hombre, sino acredita juntamen;
te que nacié para el bien y felicidad
de los ©t105, con los quales vive y de-
be vivir en una hermandad de naturas
leza, contribuyendo con las fuerzas del
cuerpo y, los talentos del espiritu, es=
tudio, exemplo y laboriosa aplicacion,
al provecho de todos y de cada uno,
como buen Ciudadano de la Repablica
de los hombres.

Solo quien leyere bostezando esta

obra, podra caer en el extrafo pensa- |

miento-de que el Autor de las refles
xiones ha pretendido atacar las ventas
jas de la sociedad , escribiendo. contra
la institucion y establecimiento del cos
mercio de las gentes una horrible satis
ra, O sangrienta inventiva. Muy pocQ
es necesario entrar en el espiritu del
Autor , para comocer que declamans
do en este escrito contra varias moless
tias del trato humano , no solicita que
se vuelvan 4 enamorar los hombres de
su antigua barbarie, deponiendo todo
genero de urbanidad y politica ; antes

bien

bien se proponé hacer mas amahle, dul-
ce y deliciosa la vida civil; detestando
‘les vicios , molestias y' defectos . que
pueden hacerla menos suave, y descu=
briendo aquellos talentos , y: virtndes,
de que se debe adornar el verdadero
Ciudadano, en cuyo intento ensefia va-
rias maximas eticas y politicas.

Por esto,y porque neo se me pre-
senta en toda la Obra idea, ni expre-
sion alguna ; que contradiga & nuestra
santa Fé, y buenas costumbres , ni a
las Pragmaticas de su Magestad, y Le-
yes de estos Reynos, juzgo , que VA,
puede conceder el permiso, para que
se divulgne. Tarragona, y Febrero ;3
de 1745

Don Francisco Arias Carvillo.
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REFLEXION I | Q ha de las acciones mas famos

Molestias :inevitables , que diﬁ-'.i §as , y notables de Di(')i'_'c.nes -Cinil-
/cultan .la amistad - de los.homs® <o, fue correr plazas, y calles con
Cuisa 230,88 Una antorcha en 1a mano ; gritando,

- bres, ‘ quatido le rodeaba muchedumbre
{ TON ‘ 8 de gentes, que buscaba un hom-
REFLEXION X. B brc Homiﬂsn? quato. La accion su-

L s cal bone , que no tenia por hombres a

Descubrese ¢l hombre ,ocxable,2?9! ' todm’l((}s hombres , ppucs fuera de
- que 1o di6 a entefider asi répetidas
i veces, hallandose entre muchos , de-
§ cia, que buscaba uno olo: 4 lo me-
nos no dexaduda, que buscab: otro
hombré diverso de los que veia , y
que deseaba alguno de otras prendas
mas particulares, que las que se ha-
llan comunmente en los homibres,

A Mas
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Mas como no sabemos que hombre

eseaba encontrar , ni nos dicen lq
Autores , que rch'crcn.cstc suces%
si le halld . he determinado tomat
el acha., y buscar un hombre , ﬁ]ue
sea comunicable , por C'()I'ltCl"np.'.lfz,
que esta €s la mas precisa circun$
tancia , que ha de tener un hof
bre , para que otro hombre quigs
ra buscarle. Bicn temo tropezag
con tantos embarazos como 1iog
nes , en este camino ; pues aunque
se tienen por sociables todos &8
hombres ; yo entiendo , que la m§
yor dificultad esta , en hallar ho

res sociables.

buﬁl crisol en donde se dL‘SCl'lbI'C.I
si o bsérva . 6 no, las ub‘lig.mones:]?
de Ia sociedad el hombre , es el ti
to humano ; porque al calor deld
comunicacion se separan lag hecs
brutas de la racionalidad , .dc SUek
te , que el hombre , de vista mes
nos perspicaz , las distingue. Y sicl
do constante , que la comunicacion

de

de'los hombres muestra 4 16s hogu
bres, quantas' molestias padecen co-
mo sociables g contemplando yo,
quanto puede conducir; para la ob-
servancia de' las“leyes de 1a socie-
dad ; atender 1as molestias. del tra:
to humano con' reflexion’y he de«
terminado declarar 1as que ocurren
en ¢l comercio del mundo, con
mas freqiiencia , 'ya de 1as menos
perjudiciales § aunque ‘impertinens
tesy ya de las mas ofensivas ,
sensibles , para que reflexionadas,
se excite en los hombres'el deseg
de su enmienda. '
Inexplicablés son las molestias,
que sedan 108 hombres con sus vo-
luntades adversas'; con sus/corpdss
pondencias ingratas , con’siis cenw
suras injustas, con sus sinrazones;
desprecios , y aun con ‘inhumani-
dades.  Estas pretendo demostrar,
poniendo 4 los ojos lo mismo , que
descubren los hombres con su tra-
to. No acusaré , sino lo que oigo
2 que




que todos acusan : no me qucj‘aré,j
sino de lo que todos se quejans
porque como reflexioné discretod
Abad de Bellegarde en su primes
Discurso , para el comercio dd
mundo . €s masatil la practica , §
experiencia , que los preceptos: pé
ro como la reflexion es la que mug
ve mas poderosamente la voluntad,l
quiero anadir 4 lo mismo que e
sena a los hombres su cxpcncnui
unas Reflexiones ; que los alientei®
4 su reforma. .

Mi fin aunque nho es el m#
principal ; es mostrar quanto des
perdiciamos los hombres el ticmpd
(asunto de los mas deplorables)§!
que el ladron , que mas le roba, &
el enganoso embeleso de las com
versaciones : de suerte , que pot
ser los (que se llaman vulgarment
amigos ; aquellos con quienes
mal emplean mas largos ratos , L
20 4 ser proverbio Latino , que los
amigos eran ladrones del tiemp@

Am

Amici fures temporis. Y no cabien-
do duda , en que el tiempo es una
preciosidad , que con un instante
de ¢l se puede ganar la amistad de
Dios , pretendo desenganar a los
que le'desatienden, perdiendole en
conversaciones , que para nada con-
ducen : y.asi como han convenci-
do de molestos los placeres , y
gustos ‘del “mundo muchos sabios
Autores Asceticos , yo intento de-
mostrar , que en las concurrencias,
en que se 'pasa el tiempo' en no-
tar menguas , censurar faltas, ex-
citar risas , 'y referir patranas , se
padecen infinitas molestias | con el
mismo fin"} que es retraer deloque
parece  dulzura y  gusto 5 descu-
briendo | que es canscra ;v enfa-
do. El tiempo debemos emplearle
los hombres. en tres cosase En Dios,
en ¢l empleo, y en el descanso.
Ha de haber tiempo para Dios,
porque ¢s la primera obligacion de
todo Christiano. Ha de haber tiem-

A 3 po
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po para el empleo, porque cady
uno debe cumplir con su oficio: §
ha de haber tiempo para el descans
50, porque es preciso’;, pero no el
exceso. Con- la frequencia , pues
de conversaciones , | se cae en ¢l ex
cesa de-este desperdicio , y. con las
concurrencias de. ociosidad se fal@d
a Dios ; y al empleo.

No es mi intento privar a los
hombres d¢l trato. humano ;. ni hi#
cerlos temible , v odioso su comers
cio ; antes bien mi fin principal ¢
lo contrario, Considerande yo , qué
la sociedad-es alivia de los inevita
bles trabajos de la vida ;v mullis’
do lechd , en que descansaide tris
tes fatigas, el alma, desed que )
comunicacion no sea molestia. N&
aborrezco al.genero humana , sing
a aquel ‘genera de hombres:, /\qué
no ¢s humano en ¢l comergio. Abars
recer la conversacion de:los: hof
bres, fuera inhumanidad : mirar con
odio que los’ hombres se comunis

quen

|

7

quen odiosamente , es amor. Bien
reflexionado , pues , el movil de
estas Reflexiones es la caridad; por-
quie si amar lasociedad para ana-
dir faticas ¥ ' tormentos a los hom.
bres . es en la verdad aborrecerlos:
aborrecer 1as canseras , y martirios,
que se dan con la sociedad los hom-
bres , es amarlos.

A estos dos fines miraran todas
estas Reflexiones : ‘A quenose des-
perdicie tan ociosamente el tiem-
po , y 4 que no sea tan molesto el
trato humano. En fin , en la 1lti-
ma Reflexion descubriré del todo
mi fin. Y por suspender el juicio
que podra formar quien lea, an-
tes .de llegar adonde mi intento
termina , sospechandome desafecto
4 la humana sociedad , asevéro lo
que el Petrarca en nada deseme-
jante ‘ocasion : Negue ad2d inkuma-
nus sum , ut homines oderim
edicto calesti diligere jubeor
insum o sed peccata hominum ,

1‘\ .+

quos
]

me
in

1t
2
-
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) Wi sl e |
primi.c meas (qu.’l«.’ m po}mh: habitans

tes curas , & solicitudines mastas vdis

Etsi probé norim , nihil silentio tus3
tius his ) quibus obtrectantium linguas'k

evadere cura ests(Tract. de Vit soly)

9
REFLEXION PRIMERA.

Qué hombres buscan la comunicacion,
Y qué hombres huyen 4 la soledad,

§ 1.
1 Quomodo solitudo in odio .cst , sic in

dulcedine appetitio societatis. ( Epist. 9. )
Tan aborrecida , escribe Seneca . es
la soledad § como dulcemente apete-
cida la comunicacion. 3 Mas de quien?
Y0 creo, (que de los necios , de los
habladores, y de los ignorantes | que
no entendiendo el bien , que facilita
el retiroy y la soledad y no penetran
las molestias , los PErjuicios | .y ma-
les {ique trae el trato ; v comunicas
cion. El mismo Sepeca en la carea si-
guiente , no solo: se confirra en el
dictamen de persuadir 4 wn amigo
suya ; que huya de 165 hombres . sis
N0 que le repite , que huya de los con-
cursos: y afiade, que huya de los hom-
bres , aunque sean pocos y que hn-
ya aun. de uno. Non mute sententicms

Fu-
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Molestias

itudinein, fuge pancitatem:, fu-
ge etiam unum, L.m con las mismas Vo-
ces , que nuestro Estoyco aconseja 13
fuga mi Dulcisimo Bernardo. Huye,
dice . del ptiblico ;_huye de los domes-
ticos , y desviate Imeu de los intimos
amigos 't Fuge publicum , fuge & ipses
domresticos - secede ab amicis 5 €2 “URimis.
(in Cant. serm. 40.)

2 Esta maxima , que suena inhu-
mana, la aprendieron; los ‘Santos , y
la estudiaron los Filosofos .ensla mo=
lesta escuela  del“trato humano. No
hay Universidad , en que se lean tan
continnamente . materias  Teologicas,
Medicas, Filosoficas, ni de otra faculs
tad alguna , para que_se aleccionen
los que corsan las Escuelas , comp-el
trato de Jas gentes | para que 1as homs
bres aprendan a huir de los hombres:
porque en las Universidades tiene Au=
la , en los Tribunales tiene« Bscuelay
tiene Catedra en las CONVErsaciones,
da leccion en las calles | y se explis
€a con nerviosa elogiiencia, v claridad
en las Cortes. En fin, en gualquiera

pu-=

del Trato humano. i
publicidad de los po ;luh)s
dijo de los desiertos 5, §i-hay
rencia de hombres |

s @ escons
concurs-

(llns se ensefian
con el trato para desengafiarse ; v ellos

se aleccionan con la comu
ra huirse,

3 Tengo advertido . y reflexionas=
do repetidas veces que los hombres
de mas. s6lida virtud , y los sabios de
mas profunda penetracion , son los que

glstan menes 'de Ia mmm
los Lombres

nicacion pa-

cacion d(‘
y los que se retraen
nias t’_\-‘ la conenrrencia «e las gentes;
yda circunstancia m as notable es, gue
el mismo trato de los hombres los ha-
€€+ nosolohuir de 1ostiomb res , S«
no desertar  las Ciudades ./ v nnh
los escondidos reti
para encoptr
80, y ‘u’mi(-
entre
to humane,

ros_ de los Bmt,lws
ar la quietnd . el descan-

que no pueden logran
las inevitables molestias del tras

§. 1L

4 ])L los virtnesos , v sabios hav
@Xemplares sin numero. "De  los. i




12 Mbolestias

meros es ocloso traerlos a la memoria,
quando nadie ignora , que han llena-
do mucho cielo, no solo los que de-
xaron a les hombres en el mundo ' sis
no los que habitando las Ciudades mas
populosas )y estimados de los mayo-
res Monarcas , huian', quanto les per-
mitia su emplea , la mmnnic;xciﬂnn » Y
trato humano. De este numero fueren
los Arsenigs , los Augustinos , los Bers
nardos, y los Elias/, y Ezechieles , re
trocediendo a siglos -mas remotos.

g De los entronizados , un Carle
Magno , un Carlos V. y 1o que con-
vence, como mas admirable , es el reti=
ro de un Numa Pompilio, de un Romu=
lo, de un Antonio Pio, y de un Dioclecias
ho, Marco Antonio, aquel que doming
en tantos pechos, y que fue tan hien ads
mitido en tantos corazones Romanos,
dexando la Corte del mundo | y 1a
e€omparia de ‘amigos inumerables , 's@
desterro , por desviarse de la comunicas
cion de los hombres , haciendo fabricat
una habitacion , desde donde solo oyese
¢l recio mormulle de las ondas del man

Vol

#

ael Trato humano. 13

6  Volviendo ya los ojos para des-
cubrir los sabios , no sé si asevére,
que se apartaban de los hombres to-
dos , pues los que no podian huir la
poblacion , edificaban en sus retiros
la soledad , hurtandose 4 la comuni-
cacion de los hombres | y escondien-
do el alma, aun quando se veian ro-
deados de gentes. Asi lo executaba cl
mismo Seneca, a quien le costo tan
caro no haber dexado-antes-la Corte
Romana , que aun despues de haber-
se desterrado 3 el haber vivido en ella,
le hizo perder violentamente la vida.
Mas otros Filosofos ; no contentos con
el retiro interior de sus pensamientos,
ellos mismos se desterraron de los po-
blados , dexando sus bienes , y desa-
tendiendo los aplansos pnpulan"s » por
huir la peste difusiva de la comunica-
cion , por estudiar en dominarse en la

soledad . Y por vivir consigo mismos,
y con mas quietud, Por eso pregunta-
dos Democrito , Pirro » Y Antistenes;
Zpor qué se apartaban de la conversa-
cion de las gentes? Respondio el pri-

nme-




14 Molestias

mero que porque no hallaba preserva-
{ivo mejor para el comtagio del trate
de los hombres: el segundo que pot
emplearse ¢n-ser bueno ¢y el terces
ro , que por hablar | y vivir consige
Mismo.

7 Didgenes ; sobre sef un Filoso
fo , que se fatigo buscando un hom-
bre con sti autorcha ,“desengaiiado de

'

que la comunicacion de los hombres,
mas que gusto , diversioif ,~y delicia
es enfado , molestia, 'y cansera , los
desengafiaba- con desémbarazo . y exs

%

cusaba 10s latices , en que podian mo-
lestarle ¢ con su retiro. Otros muchos
exccutaron lo mismo , trocando el po<
blado por el desierto 3 y o hombres
€omo quiera , sino los de mp.u‘i(lud
mas gigante )y de talento mas subli-
me : enwre los que podemos contar 4
KFrancisco Petrarca , y Renato Des-

Cartes , que” despues/ de haber liabi=f

tado varias Cortes, venerados , que-

ridos , v logrando anlausos nad:

.
CO=

mitnes , dexaban toda su gloria , ¥
r

)
0 en el reuro

h‘l'

comodidad ., porque so

del Trate humano. rg

hallaban la gloria de la comodidad en
su quietud: de manera , que el Pe-
trarca se recluyo repetidas veces a una
Quinta ; y Des-Cartes, escribe More=
M, que estuvo retirado veinte'y cins
co aios, lo que €l dice tambien de si
mismos

¢ Pero lo mas digno de reparo es
lo que afirma de si Tulio. Este gran-
de Orador , no menos discreto , que
elogiiente oy politicos ctiya voz sono-
ra , y fecunda era movil de la inu-
merable multitid Romana . en mu-
chos de sus escritos , especialmente en
el libro do Amicitia | pondera tanto los
bienes 4. que se gozan con la seciedad,
el gusto del trato humano . y la de-
licia de la comunicacion con un amigo,
que juzga no haber dado los Dioses a
los hombres , despues de la sabiduria,
cosa mejor , que la dulzura de la co-
municacion , 'y amistad :'nias como des-
pues experimentase este finisimo aman-
te de la compaiia de los homlres Y
enamorado de la ‘conversacion de ‘las

gentes , ya por los aplausos , que lo-

gra-
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gf.]b.l » Ya por el dominio, que fedia,
gue no sivmpro respira un mismo l\li!n-
do ayre la fama | sino que antes biet
quamln inflama’ mas reciamente su
trompa , €l mismo viento, que alien=
ta , lisonjea, y alhaga, se trueca en
uracan , que derriba , postra ) )'.:1tcr-
ra: - fue de tan contrario sentimiento,
gque no solo confiesa en sus cartas @
Atico 4 que huye , por muchas caus
sas , de la Ciudad ; y que-mo puess
de vivir entre la multitud , sino que
celebira la soledad, como la cosa masi
agradable ¢ por carecer en ella dvfla
conversacion detodos los hombres: #als
de Urbem fugio , multas ob caunsas I!’{C
enim ir turba esse possum, Nihil hac solie
udine jucundius | in qua careo . omnium

(0110:: e,

Y

§. 111,

0 L;l practica de estos hombres
eminentes | en virtud unos
tras oos, muestra , que les era el

y en le-

.

trato humanoe tan aborrecible . comd

Ja soledad agradable :

-

en lo que se Ve

el

dcl Trato humano. 17
el fundamento , con que dixe , que so-
lo a los necios charlatanes es odiosa
la soledad y apetecible , y gustosa
la comunicacion. Lo que vemos & la
verdad , es que los habladores y Y
0ciosos son los que gustan mas de
conversaciones , y congresos. Estos son
los que ponderan , como noté el Pe-
trarca, el gusto , que es asistir en
una concurrencia , en donde hay va-
riedad de gentes , y se pasa el tiem-
po hablando scbre asuntos inutiles : i
sunt s quibus in proverbium wvenit : Bella
res est gentes widere ., wcum hominibus , con-
versark, ( Petrare. de Vit. solit. in Prol.)
No hay paseo , en que no aiiadan nu-
mero: no hay fiesta, en que no. asis-
tan: no hay visita, en que no mue-
lan 5 en fin no lia de haber concur-
SO, en que estos hiolgazanes no se ha-
llen , sin mas causa que no faltar,
en donde hay concurrencia,

1o Muchas causas hay , para que
esta especie de hombres apetezca el
trato continuado de las gentes , pero
la principal es sy ignorancia : porque

co-




18 Molestias

como dixo el Filosofo Antistc.nes . 2
soledad es molestisima a lf)s ignorans
tes: Indoctis molestissima est solitudo. Noss
ben qité bacerse , como ellos mismiss
lo repiten : dicen, que se ha de bus:'
car en que pasar el tiempo ; comod
el tiempo MO pasase ;1]_(111&' esta solo,
y al que esta acompaiado. Solo hay
una diferencia entre el que busca &
que pasar el tiempo , y el que busd
el tiempo , que pasa; y es, que agudl
le desperdicia ; este le gana : ;1quef,’
como no entiende 1o que valen las ho8
ras deé tiempo, tira a pasarle ; est§
como sabe apreciar sus minutos , ti ’
a no perderlo.

11 Lo que es constante es , quf
la molestia , que mortifica 4 los dis!
cretos 5 quando los roba el tiempold
comunicacion ‘es la que padecen 16
necios , quando se les pasa el tiens
po en soledad. Esta molestia, que p#
deécen unos , quando acompafados; §§
la que martiriza a otros , qu_m«:ln 50-;
los, la declard Esopo discretamentéy
con la respuesta , que dio a uno, (E:

del Trato humano. 19
fue a visitarle. Hallabase solo Esopo,
como acostumbraba ; en su retiro : en-
tro a verle uno de los mentecatos,
que suelen moler a los que no acos-
tumbran estar ociosos; y el exordip
de su salutacion fue decir ¢ No sé
como podeis vivit tan solo 3 A que
respondié Esopo, discreto: Os aseglire,
que he empezado 4 estar solo ., des-
de que habeis cntrado., Lo mismo que
a Esopo acaece 4 todos los sabios 3y
lo ‘mismo , que & este visitador , 4
todos los necios. Los necios tienen la
soledad por una mortificacion intole-
rable | y los discretos tienen la comu-
nicacion ociosa por uma molestia insy-
frible 1 4 aquellos les parece., que no
se~ puede-vivir [ sifi ir de casa efi
casa . sin cansar a la gente ocupagla,
de visitaen visita ¢ 4 estos los pare-
€¢ , que no es vivir perder el tiem-
po ., como en realidad se pierde , con
visitas ., y conversacione$ innfiles.

12 Son propiamente estos hombres
los Animales sociables (4 quienes, 4 pro-
porcion de lo que desean set sociables

B2 S0~
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sobra 10 @animales ) que . siempre tieneg
en su mente estampado aquel antigud
.adagio Hebreo : 0 chebreta , 0 themutd
gue- quiere decir, en Buestro idioma
Espaiiol , come nota Cornelio & La
pide : 0 compania , 0 muerre : porque
para ellos es una muerte verse solos.|
;Y esto en qué consiste ¢ En que los
ignorantes , charlatanes , y 0ciosos ,
saben estar , ni vivir consigo mismosi
Secum esse non possunt., que dixo el P&
trarca , reflexionando sobre la necid
apetencia de estos , que no saben Vi
vir sin compafiia. Por el contrario |
doctos , virtuosos , y discretos nu
ca estan mas acompaiiados , que quais
do estan mas solos , como decia de d
mi discretisimo P. S. Bernardo : Num®
guam' minus, solus , quan cum solus: Ia
razon de uno , y otro la declara San
‘Geronimo , hablando de la soledad &
un hombre sabio. El sabio; escribé
punca puede estar solo , porque s
neé con sigo a todos los que son, |
han sido buenos, y tiene el animo li-
bre para qualquiera Gosa que quiets

del Trata humeno. ar
Sapicns numguam solus: esse potrest , kabet
enim’ secum omngs , qui sunt . &7 fuerint,
l’cm'-, &> animum [iberum: guocumque vult
profert. (lib. cont. Joving)

13 Un sabio,, pues , nunca esta
solo : esto s, en aquella soledad fas-
tidiosa , qne da tedio : porque revuel-
ve en su.mente varias espegies ., ems
plea su discurso en repetidas reflexio.
nes , y este.es el lance de.su mayor
soledad , porque: con. los libros , gn-
za ‘los amigos de mas erudita ,, y apa-
cible .comumicacion. No: quiero decir
gue la conversacion . que, se tiene -;-n-T
tre gente discreta , no sea el pabule
mas gustoso del alma ; aunquesobre es-
to hay muchas excepciones, y como. ye-
rémos , invencibles diﬁcult—ndes; Sino
que para:un hombre estudioso , oci=
pado- y-entendido , no hay saledad
que le: cause aquel tédio , que suc:
le ser epmpafiero inseparable de, la. so-

ledad ;- y: ¢l ocio; antes hien gusta
de este retiro, porgue ocupa libremen-
te el entendimiento, y daal alma aquel
pasto , mas apetecido de su discurso.

B3 El
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14 El ignorante ocioso, y de capas
cidad de escalera abaxo, tiene hambrien
fos todos los sentidos, desea ver, ;1pctc-§
ce. oir, anliela 'y rebienta por hablar:y
¢s- el caso§ que como su cabeza es
un camatin ‘tan deshalajado , que pot
qualquiera ' lado que se mire estd
désnudo 3 nil hay sillas , en que una
¢specie se - siente .- ni hay tapiceria
que Ia adorne | ni hay pintura, que
I4 liermosee , ni escaparate, ni. papelés
rd en que  seé'guarde cosa de valon
y precio ,-es forzoso , que se dé por
las ‘paredesla ceguedad del discursof
Ve aqui | por qae no saben estar so-
los, y se meéten a toda hora en lo8
corrillos : alli estan entretenidos sus

0idos , con 'lo que otros refieren : !

nen  empleo ‘sus labios .con o que
hablan eMos , aunque desatinen 3 1¢
en fin logran sus entendimientos mefs
tecatos , que estan ociados dentra de
si mismos , verterse por losv sentidass
exteriores , para alimentarse , annqué
sea de las especies mas fatiles.

RE
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REFLEXION IL

Molestias de wisitas importunas , pesames,
y enhorabuenas.

§ L

15 I,as molestias , que padecen los
hombres por los bombres , son mu-
chas , freqiientes , € inevitables. En
los concursos , en los paseas , en las
calles , en las casas , en las visitas,
como haya hombres , ha de haber
molestias. Por imposible tuvo  So-
crates wvivir sin molestias ; tratando
a las gentes. Yo soy de tan nada de-
semejante opinion , que en lo hu-
mano , juzgo invencible esta iniposi-
bilidad. Los genios , los dictimenes,
los gunstos , las inclinaciones son tan
diversas , que sirve de sobrescrito la
distincion de los rostros : con que es
precisa la desavenencia en las opinio-
nes , y casi imposible la concordia de
las voluntades. Quiero decir, que es-

B 4 ta
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ta discrepancia en los genios ha de
causar alguna oposicion en los animog
ya que no de odio, ni enemistad, de
molestia , y desazon , pues nunca pas
rece en otro bien lo que 4 uno por
su genio parece mal ; y siempre des
sabre , que otro mire con agrado lo
que uno mira naturalmente con dis
gusto. Pero demos , o supongamos,
que hubiese hombres tan s mejantes
en los genios , como lo fueron en lus
rostros Augusto , y aquel Joven cit=)
ya semejanza sorprendia 4 los Roma-
10s : aun en este «caso serian moles§
t0s unos a otros , porque la incons
tancia de las voluntades hace tan po=

€0 permanentes las inclinaciones , que |

lo que en un tiempo parece mal , e
otro parece bien : lo que ahora se ama
con vigeroso afecto ; se aborrece dos
pues con tedioso descarifio. Era pues;
menester , que fuesen ignalmente cons

tantes en los pdreceres iguaimente |

mudables en las opiniones , 4 mas de
toda la semejanza en las voluntades;
porque si no eran las mudanzas et

una
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una misma hora, a cada hora servi-
ria uno & otro de molestia por Tha-
llarse en cada " hora desavenidos
en la opinion, ¢ discordes en la vo-
Iuntad.

16 Aun afiadiré , que quanto mas
conviniesen en las ‘inclinaciones , se
opondrian mas sus voluntades y es
la razon ‘évidente. Los liombres todos
anhelan la superioridad , ya sea en el
empleo , ya sea en el trato ya en el
respeto, con que desean los miren, ya
en las conversaciones , v asuntos sobre
que confieren : fuera’ de esto tienen
todos metido en el pecho aquel mons-
truo, que de los mas finos amantes
sabe hacer enemigos mas craeles : ha-
blo'de Ta envidia, que por villana , y
fea vive tan escondida en’ los pechos,
que-aun quando rebienta , no la co-
noce el mismo que la ayuda ; y gusta
mas de que parezca- vestida- de odio.
Y enemistad, que no, que se descubra
desnudamente lo que es. Tenicndo,
Pues , una misma inclinacion , no solo
estan expuestos 4 padecer molestias
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y enfados,sino 4 trocarse en enemigos,
;'mrqnc apeteceran upa misma c€0sa,
descaran una gloria misma : y como
cada uno -quiere mas para si lo que
desea , que no para el sugeto que
mas ama , el .mas.amante de otro, ¥
el mas semejante,, .y parecido no de-
xara de ser ‘molesto,, cansado , y ens
fadoso , por contrario en las inclinas
ciones , O por semejante en los ques
reres.

§. 1L

17 1\‘[&9 antes de introdugirnos en
cst';('culacium‘s pada vulgares, y de.h-
cadas , que se ocnltan en los interios
res 5 pongamos la atencion en el tras
to mas inevitable , y comun. Paratros

ezar ya en molestias no es menester

calir de casa; antes bien en el no sa=
Jir de casa , ya se descubre no chuC-
fia molestia. Hay algunes enemigos de
estar solos : y como dice el Pctra.l‘!
ca enemigos tambien de su casa mls-l
ma : Et propric domus hostes , que a
mismo tiempo que ellos no hallan tiems

po
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po- para estar. en su.casa, no le ha-
llan para que los demas estén fuera
de la suya; -Son éstos unos pelmazos
ociosos , visitadores diarios , jue, cier-
ran las pnertas 4 los duciios de sus
casas , porque van en busca de quien
sufra sus badajadas, 4 hacer prueba de
paciencia, a maler con preguntas,
y a dar tortura a las toleraneias , has=-
ta que ponen en la angustia, y pre-
cision de.rasgar los.fueres de la po-
ligia al mas;atento v cortesano . por
librarse 'de un moledor , que solo sir-
ve de embarazo, y- estorbo para el que
quiere salir 4. las, dependiencias que
necesita , Gemplearse en 1o goe gusta.

18 No paraien esto la molestia
que dan estos Nolgazanes 4 los que
tienen destinado el tiempo para mil
precisas —ocupaciones 1 quiefen pos
ner.en razon ; que se admita muy dJe
asiento . su visita ; extrafiando que el
visitado quiera salir de su casa. v lo
pretextan con la intemperie | dicien-
do, gue el calor es mucho . ¢ aue
el viento es muy recio , 6 qua teda-

via
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via es temprano : razones verdadera~
mente de tanto péso, que braman mas;
al que goza’ mas discurso. 3 No'es cosa
graciosa , gue un mismo dia, para sas
lir " estos wisitadores de su casa , sea
de Mayo , y para salir el visitado de
1a stva . sea de Enero? ; Que el vien=
to, siendo recio , y elador para uno,
sea blando, 'y apacible para otro? ; Que
en upa misma hora sea para uno fare
de, y para otro temprano ? Y no hay
que decir , que esto solo acaece entre
gente vulgar ; que estas sandeces s€
oven de bocas de gente de peluca, ¥
de gente ', que o es del todo iliteras
ta : a cada paso se tropieza con Ssus
getos , que saludan diciendo + Fmd. st
guiere muy mal'; pues sale de casal con este
calors sddonde; edonde por esté parage&y
otras necedades de marca , que chos
can con la urbanidad , y la paciencias
porque ‘es menester mticha para no res

ponder un desengafio a tales gentesy

¥ 3 #

que necesitaban de un desengafiador

como Diogenes. Yo confieso , que de-

geo unos Yquantos Cywigos , para la
ens
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enmienda ;. de semejantes indiscretos;
pues no hay respumesta , que no deba
ser agria, quando la pregunta es tan
necia , y desatenta.

19 - Asi lo execut6, en Zaragoza

( considerando sin duda, que. es jus-
to ensefiar a quien solo sirve de en-
fado , y molestia) un sngeto ocupado
con uno . de estos visitantes molestos.
Entraba este a tiempo , que salia aquel
de su casa , de la que vivia el visita-
dor 4 distancia larguisima. La saluta-
cion de este fue: ; Tan temprano , tan
temprano ¢ Pues qué es esto, que sa-
le Vmd. de casa antes de las cinco?
A que respondio: Vmd. extraiia la_ho-
ra de mi salida, y a mi me pasma su
entrada. 3 Por ventura esta en Roma
Vmd. y yo en esta ciudad ,. que no es
la misma hora para Vmd. que para
mi? Amigo, si es temprano salir a las
cinco de mi casa , no sé como ha de
ser tarde para Vmd. venir 4 la mis-
ma hora , mayormente quando esta en-
trada , aun supone , que Vmd..ha
becho antes su salida.. Con esta res-
pues-
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puesta nd le’dexo entrada’ & otra pres
gunta , ni‘en su casa, 'y se desembas
razo para toda la tarde de sw. mos
lestia.

ap Patrecera a algutio que esto fue
falta de ¢ortesania , 0 sobra de dess
vergiienza § pero no lo' é3 {4 mi np
solo e paréce , que no-es inurbanis
dad | sino desembarazo-plausible , en-
sefianza , y discrecion. 3 Qué politica
enscia a desperdiciar el tiempo con ufl
inconsiderado 2 3 Ni-qué razon hay pae
ra dexar uha ocupacion , por sufyie
la sandéz de nn ocioso 7 - Este  genero
de resptiestas para scmejantes siugetos,
son ductrinas = asi se les ensena a ne
ser enfadosos , y cansados con los ems
pleados en sus ocupaciones , oficios,

y estudios: En\estos casos sonara muy
bien 4 todo discreto’, et boca del mas
politico cortesano , 1o que puso en la
de un ‘necio nuestro mas’ celebradd
Pocta Camico: :

s Hele dicho Yo , que vengas
Pues si yo'no se lo. ke dicho,

Qus sevayay ¢ que s¢ vuelva.

:
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21 De esta molestia no pnedc"c\'-
cusarse ni la gente' de’ modo , ni'la
dedicada al estudio ; ni el noble M
el sabio 3 antes bien 3 estos Slll'l(.: to-
carles mayor parte: 4 los Sefiores de
primera clase , por quérer captar sn
benevolencia  con el obsequio :
doctos , porque des¢an entretenetse
un tato, oyendolos | y deseando (]IIYQ
respondan; como el Oraculo de ’[)vl—
fos » aquanto ocurre, y quantas ¢s-
pecies mueven : 6 por gloriarse vanos
(de este numero hay muchisimos )
que tl:xt;m con sefioreés | v con i‘u”c-
nios. Contemplese ;- si deberan (~<t?)q
siendo la gente mas distinonidy n;'
sabiduria’} y hobleza . siifrir una (Pm-
sera ; que los  roba“el ‘tiempo g (]‘uc
unos necesitan para importantes nego-
€los , 'y  otros para et ‘cumplimiento de
la obligacion de sus empleos.

a lns

de

§. 'T11

29 .

-I I asemos de la molestia gue
nadece - letfa ) L4 g y
padecen los visitados , 4 Ia molesti

13
lity

que
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que sufren haciendo visitas. Lo§ que
no gustan mucho de que l.os visiten,
gustan menos de visifar : si el ser vi-
sitados los molesta , el visitar es vio-
lencia , que los martiriza. Y estamos
en un siglo en que la policia de los
cortesanos desocupados , ha in\"cnta‘
do tantas causas para precisar a to-
dos a-la continuacion de las visitas,
que parece obliga a que los politicos,
no solo sean Medicos de enfermos,
sino de los sanos. Las visitas en que
emplean la mayor parte del ticmpo
los. Medicos, son de enfermps , y do=
lientes de cuerpo : las que dcbc.n ha-’
cer los politicos con mayor continuds
cion , que los Medicos , son de ens
fermos de cuerpo , y de sanos y dq—--
lientes de animo : con la notable dis®
ferencia , que a los Medicos este cums=%
plimiento de su obligacion les dg con
que pasar la vida ; y a los politices
esta  obligacion de cumplimiento 168 ll
quita la vida que pasa ; pues h»S. o<}
ba tanta porcion de tiempo el \'iSl.t-l.r»
que casino les dexa tiempo para Viviis
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23 - El ceremonial politico (que so-
bre este capitulo toda politica , es cier-
to , queno sale de laesfera de ce-
remonia) prescribe , y executa i visi-
tar a los sanos y enfermos en inume-
rables casos. Hase .de visitar 4 quien
se confiere un empleo, 4 quien toma
estado ; 4 quien vence un pleyto , a
quien cumple afios , a quien consigue
un lionor, ¢ dignidad ; 4 quien tiene
succesion, a quien lega de un viage,
Y 4 quien 5¢ le muere sun pariente, En
todos - estos . casos: es: molestia el vi-
sitarypara ‘casi-todos, y en los mas
el ser visitados. Para los: visitantes es
molestia siempre , porque ocurren ca<
da dia estas .ecasiones : y solo esta
precision politica tan repetida , es mo-
lestisima .,  especialmente 4 1la gen-
t¢ ocupada : y el caso es , que. esta
molestia es mas freqiiente 4 los menos
ociados , porque regularmente son es-
tos los que tienen mas amistades ) €O
mo. mas conocidos.
24 Para muchos de los visitados
no es molestia en muchos lances de

C los
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los referidos 3 pero €n lps casos de
pesame , 'y llegada de viage , suei?
ser molestia insufrible~ Quien llcg.at
su-casa fatigado de um ldr.g() caming,
lo que mas apetece las primeros r(?l.‘li,:
es la quietud/, vy el dc:mn:sn. \wnf
de sufrir mil imolestias , “la incomodi
dad ~de las posadas , la f.l![d de sues
fio , el cansancio del camino § ¥ fal
vez el rigor de un-tiempo muy frioy
6 muy calorosos 3 Queé alivio', pues
tendra en su vasa; si no le dexan

zar su descado sosiego las visitas 2 Bl

entrar una . saele ser expulsi'(m
otra , y unas, y: otras l’c precisan
estar con formalidad , 4 (l.ermma :
en expresiones de benevolencia’, wge
titud 3 v en fin 2 no estar. con la C:n
modidad , que desea , y sin la hl-e-."ti:le‘-.
con que descansa : /@ lo/que se afates
Ja molienda de las preguntas , Qi
siempre SOn UNAS. MisMas : de maner:
que las que entonces son mas Oport :
nas en la verdad , llcg:m A ser ime
portunas por la repeticion ; porqtlxe t:;
dos preguntan del viage , como le

I
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ido , c6mo ha llegado, y otras espe-
cies de este genero, que se vienen na-
turalmente a la boca de quien visita
al recienvenido.

25 Nada de semejante molestia su-
fre ; quien recibe visitas de pesame.
Muereel Padre , 6 1la Madre , la Her-
mana , el Hermano , it otro Pariente,
Yy queda medio muerto-de pena el Hi-
jo, ‘el Marido ., 6 la Esposa, pues en
este doloroso lance ha de recibir las
visitas - del ‘pesame, ‘4 las que suele
€oncurfir tanta multitud , que no son
solas las de parentesco, 6 anustady por-
que en este caso es', quando menos se
falta al cumplimiento. Cnnsiz!orcse:
pues ,-qué-alivio recibira el'que hace
el duelo, hallandose 10 soloen nn
quarto enlutado , sino  obscurecido,
pucs la modal ha afiadido 4 Ias ceres
monias , que se practicaban , la fu-
nesta , de que enlute las paredes-la
horrenda negra bayeta de las obscnri-
dades. Es nuneva Pragmatica del due-
o, que la luz no pueda descubrir en
aquella sala el color : de manera,
Ca que
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gue se le da tan escasamente 12 enfide
da . que no hallan la entrada los que
se imtroducen en la visita. Sucede ¢
tropezarse, por no haber luz para ves
ge = y tropezarse tambien en lo que
dicen los que ceoncurren; porque &
regular expresar , con unas mismas fra
ses - el seatimiento , y proponer uni
mismas razones para el alivio.

6/ Pero 4 mi ver, la circunstans
cia ./ que sirve de mas crecida moless
tia 5 ©s el estar los apesarados de 1‘0!!‘1
peto horas y ' dias/, despues de habe!l
pm'.cci(!u un cansancio dias , y nnchesh
Henos-de penas. Regularmente los pari
Fientes mas <ercanos son los que asis
fen mas de cerca a los enfermos. Ellw;
son 10s enfermos de alma , y. cuerpliy
de cuerpo, porgue no.comen, nidues
snen ;0 4 lo menos; mucho menos.de lo
gue sin este motive duermen , ¥ c09|I
men: de lo que resulta una decadens
cia 'Y debilidad , que; saca de su e
gular estado 4 la salud. De alma , pois
que un enfermo de cuidado ,  es Ul
cnidade: continuo para, el nmautegi
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enfermo. Cada suspiro, 6 queja del en-
fermo le sobresalta ., cada novedad le
asusta , y despwes que tolera ¢l tiltimo
golpe , que es el mas doloreso, y triste,
le espera el descanso de; estar de visita
muy de cupeplimiento , oyendoé los que
le representan lavcausa de su dolor, y
sufriendo, que los gue noestan ‘com-
prebendidos deta misma pena; den a
entender um fingido  sentimiento’ con
politica tirana. “En 16 que se dexd iver
bien claranvente . querpadecenzmoles«
tia'los que han de mestrar sentimien-
tos. “fingidos , 'y '1es, que supouen . la
ficcion ', teniendo sus corazopes entras
fiablemente lastimaclos,

27 . Asi coma:esta molestia ,  que
padecen los que reciben el ‘pesame,
mueve a compasion .| y termira, la
que ‘se toman otras visitantes -exci-
ta a mofa , y carcajada. Dan enhora-
buenas.{ ponderande su complacen-
cia, y gozo, los -que estan empa-
pados de -envidia , vy resentimiento,
queriendo persuadir con politjca Es»
toyca , que lo.gue mas los duele , no:

Cs 10s
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los hace impresion en el alma : -come
si tuviesen un duminiz) sobre sus co=
razones , que ni los entristeciesen 0§
infortunios , ni h s alegrasen las . feli
cidades. Este paso se representa en N
Teatro politico, quando se gana una
Catedra, quando:se confiere una Dig
nidad , 'y quando se vence un Pleyto
Los mismos que: se. résiénten injusta
menteide que otro obtenga el empleo
la Dignidad , y la (Catedra’, son l§
que ‘estan mas puntoales-a dar. kil
enliorabuena. Lo mas gracioso es.; ques
los mismos pretendiéntes Upuestos ; Y
quejosos , se - adelantan a felicitar nl
los exaltados , repitiendo lo quesex&S
cuto. M. Tulio., guando. volvia Juliod
Cesar de las Galias victorioso , que s
lio desRema @ recibir al Cesar triu$
fante , 'y darle el parabien de-tantay
gloria, teniendo el corazon anegadoy
en: occeanos de pesar ; y tristezacy¥o)
creo, que si todos no tienen que. su#
frir envesta , y otras ocasiones semes
jantes , no  les falta molestia  qué
sufrir a4 la mayor' parte.'de los lioms
bres: |
:
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bres ; porque comprehende a muchos
aquella sentencia de Socratés: Moles=
ta eit malis prosperitas bonorum : bonis
Jeelicitas malorum,

C 4 RE-
NOTA. Laoportunidad , que ofre-
ce esta Reflexion , me excita d sacar
engano notable , en que estin los. se;
res , respecto de rodos los Religiosos ,. pe-
ro especialmente de los M wn-:s. Van a
visitar 2 un Religioso , 6 i ver un Mo-
nasterio: despues , refiFfendo como se ba
pasado el dia; suclen decir: (lc he oido
mas de una yez)domas dada un b
to & los Padres, 8¢ han divertida los

ges. No ;'{u‘"o duda 3 anade otro , la solew

dad los bace @petecer la conversacion. Sobre
esto-hay-mucho que decir: Si ‘los suge-~
t0S.,, por su talento , literatura , 1i gtras
prendas estimables , son dignos de apre-
cio ; no hay duda. que, los | Religiosos
gustan de la wvisita , y-que no padecen
violencia , como no la padoecen en esté
caso_los seglares , y gustan de. seme'a
tés) conversaciones : pero, siy los

tes carecen de todas estas j

dan otra diversion , que la melestia ;3 por-
que los Monges ; y todos los demas Re-

1l
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REFLEXION IIL

Molestias de-fos concursos , €n gue se hits

bla de novedades,, y otros acaecimientoss

§</ L
28 i\/[m:hns Fildsofos signiendo &

Aristoteles , definen al hombre ., ape-
lidandole Animal socizble. Otros dixes
Tof,
Yigiosos tienen ‘mas cehido el 'tiempo, ¥
destinadas 1as horas con mas precision que
en ‘el siglo: con que lo que logran » e5
que ‘por haber empleado todo el'dia enel t
cortejo , que dicta la urbanidad , se ha=¥
Han despues con poco tiempo'; v mucho™
que suplir para el cumplimiento de sis
obligacion. Juzgar tambien , que les'esly
violenta 1a soledad | es gravisimo errof
antas bien habituados al retiro ; se hallan'®
regularmente ' viclentos eén el |comercios
No quiero traer otra prueba’, que’ lo ques
asevera en sus Reflexiones Morales, ¥
Cliristianas Ta Doquesa de” Guisa. Esta
gran Sefora era tan inclinada @ conversa=y
cios
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ron', que era Adnimal risible. Y las re=
flexiones que he hecho repetidas ve-
ces , cimentadas en la experiencia , me
traen al extremo de tomar la diferencia
de la difinicion segunda, paraveir la di-
ferencia de la difinicion primera: de suer-
te, que uso mas de lo risible, gnando mas
practico lo sociabie. No negaré, que mis
Tisas son,como las de los que tienen he-
rido el Diafragma ; porque lo gue me
haee reir de fa sociabilidadvde muchos
hombres, es unaherida muy penetrante.
29 Es el hombre , por su natu-
ra-

ciones , Yy visitas , que ella misma dice,
que no sabfa estir sin compania un ins-
rante., y que gustaba de conversacioness
que se mantenian con dichos chanceros,
Y picantes. Pero entendiendo yala poca
justicia ; con que las gentés s tratan , y
las molestias , que se dan , guando s
comunican , no solo tenia por molesta la
conversdcion 5 sino que amaba entrafa-
blemente 1a soledad , admirando en si
misma la providencia de Dios. Crean,
pues todos , que 4 la mayor parte de los
Religiosos sucede lo mismo.
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raleza , civil , y sociable:, dice Arig
toteles © Natura esse hominem civile allig
mal ., € sociabile , (‘Polit. 1. c..2. )8
como ) escribe Seneca , deseosisimoide
1a sociedad de los hombres. Varios soi
los fines por que apetece la comunick

cion .y varios los motivos por qués

ama la sociabilidad .:. pero un perves
so Politico Inglés Jos reduxo a dog
Omnis. societas, vel -commedi: causa ;a8
gloric ; whocest | sull, -non-sociorunt aigy
re contrahitur. | (Tom. Hobb. Elem
Phil. de Cive. ¢:1.) La causa de t#

da “concarrencia , dice , gue es, 0

por ‘comodidad , ¢ gloria propia:

por amor de los que asisten en un wﬂ°|

greso , sino por, z
tranando una causa y otra,.y lmuen'
do anutomia del ‘alma ; lo que dCS'I
cubro en’ muchos de esta apetencs
de la comunicacion , no es el tral
sino 1a’ saledad. Esta proposicion 500:
na paradoxa , pero respecto del nm\'fﬁ
numero de hombres , no lo es. NoS&
lo me confirmo en ella, sine que A
diré otra. Muchos hombres desean m:

amor propio. Duztll'
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la  soledad , que la comunicacion: y
en el sentido , que' hablo ,; todo el
amor , que tiene el hombre a la so-
ledad , es odio , respecte de la co-
municacion.

30 - Declaremos este enigma , 6 ar-
cano. Todo hombre quiere ser solo:
porque . todo hombre no tiene otro fin
en la comunicacion de los hombres,
que el ser solo, y singular su como-
didad sola y no lacomun. De lo que
llevamos dicho se infiere claramente
la razon.. La sociedad de los hombres
la desean los hombres', 6 por como-
didad 6 por gloria-propia , y no age=
na. Apetecen los homhres los congresos
por divertirse en las conversaciones:
esto, suele suceder entre los de una
misma esfera. Deseanel trato, para
conséguir sus ascensos i otros logros,
y esto acaece , quando se comunican
con loside clase masjalta. (Gustan de
los corrillos, para ostentar superiori-
dad ;| y (.’\10 se logra con los de li-
nea mfermr : pero sea con los igua-
les , superiores , ¢ inferviores, siem-

III'C




pre mira la comuniczacion a sola 1a pres
pia atilidad. Con losinferiores | para (!b
greirse : con 10s ‘superiores " pard utie
tizarse ¢ (con'los iguales ; para entres
tenerse. Vé agui como toda el ansd
con | gque'ise deseéa’, y gusto con que
se togra el trato humano<, 'se redu-
ce solo & sacar utilidad de la comus
nicacion para si solo.

§. 1L

31 Empezandn por la- comodidad
v dexairdo 1a gloria para despues: ¥
mos descubriendo el motive! por qus
dixe . que los mas risibles son aquelles
hombres , que desean: mas ser soci.zbltﬁl
Pescubicertas las molestias m»:epnmbles |
de los congresas’, se vera el iugrmﬂ_
los amantes de los concursos. /¥ de-
xande los de festines , y ‘saraos, por,
qiie! estas fantiones | que 'son entre:
tenimiento en ¢l Vocabulario de unes,
y melimiento en el Diccionario 08
otrés . solo son apreciable diversiofy
para los que tiencn el eutcndimicﬂ:
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en los pies, que para hombres de ses
so son tortura del animo , fatiga de
los ojos , y sensible embarazo de los
discursos. Vamos 4 reflexionar sola-
mente sobre las concurrencias de mu=
chos_para conversaciones.

32 Algunos , ~aun de aquellos
que no hemos de numerar entre los del
vulgo , dicen , que no hay rato, co-
mo el que se pasa con la conversacion
de quatro amigoes. No me detendré
ahora en la facilidad .con que se su-
ponen quatro amigos 5 con quienes se
pucda pasar sin molestia un rato, por-
que lo reservo parano tratarlp tan de
pdS“I pl.‘"() )'L) me iltt’l]‘r’,ﬂ d. lo que
nuestro discretisimo Estoyco dixo: lais
mica est multorum <conversatio. { Epist. 7.)
La conversacion de muchos , escribe,
es enemiga : y Siendo enemiga ., no
puede dexar de ser molesta. El tra-
bajo es , que Seneca diga lo que su-
cede en la verdad. Infierese claramens
te de lo que escribe , el que apelli-
do al bombre animal sociable : Nemeo
GONVErSATL GUIM. €0 PaLest o qui dolorem afie=

rat,
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rat , aut non Sit jucundus. Afdl“.’me nams
gue natura videtur molestiam quzdcnz.g[fu-
gore. (lib. 8. Bthic. cap. 5.) Aqui sus
.p.mc Aristoteles , que los hombres mo-
Jestos' son ‘intratables ;5 porque dicey
gue ninguno puede comunicar , no
solo 'con quien le ocasiona dolor, sk
no con quien mo lesirva de algun ge=
nero de delicia'y porgue la nmural'ec
za repugna muchisime toda mul'estm:
suds en casi todas [las conversaciones
no- se hallara delicia sin molestia y\
en muchas molestia~sin delicia. Oigas
mos 1o que bablany/ y se vera lo que
s¢ entretienen, ylo que se mnlesgan.
a4 Concurren estos quatrg ;umg@
en una casa. 3 Y de qué se conversat
Pe novedades. Esta es la conversaciois
mas fregiiente , ya sea del lance quelha
sucedido; ya de la” Posta que ha pc‘)
sado; ya de la Gazeta; ya de algu-
na ¢osa portentosa , que sucedid
iino ‘de los de la comcurrencia. En- 1048
das estas conversaciones ha de habet
molestia. Sies del ¥ance sucedida n0
falta quien refiera Otro suceso. La coi
&
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cidencia de las especies | la semejan=
za de los lances , excita la memoriaz
pere muchas veces , mo haciendo me-
moria , ni aun confusa remembranza,
de que aquel caso se ha referido va-
rias veces en aquel congreso , el ami-
goque le repite , molesta a los que le
eyen , a proporcion de las frases, con
que se refiere , y la molestia se di-
lata , quanto se dilata en la relacion
el que molesta. De esta repeticion hay
exémplares “repetidosTaun en sugetos
literatos : ni es facil no tropezar en
esta molestia alguno de los concurren-
tes , quando se fregiientan mucho los
congresos de unos misnios , porque en
repetidas conversaciones es facilisimo
Ocurrir unas_mismas especies , quan-
do el asunto que se trata , mno se
diferencia muclios del’ que se trato en
otro tiempo. Los ancianos son los gue

caen mas en este defecto: por esoun
caballero que conoci en Zaragoza , te-
meroso de fastidiar , quando. llegase
a edad anciana,alos que le visitasen,
con gsta molestia , tenia prometido a

sus




48 ]lfolg'stfas . . !
sus hijos cierto esgpcn(ho ; sne:npre
que le notasen referir Segunda vez Ul
misme caso , lo gue les msmhf ul(;a
cuidadosa atencion , porque no Lé;.i e
los molestos en el trato civil, A.tlos,
sin ser ancianos 5 estan tan habitua=
dos a referir misma cosa ., que

una 5

pierden el miedo de causar molestid

.1 1L,

34 Si las conversaciones son de

lletines, 6 noticias Gazetales, toda lad

delicia se reduce a la clase (k 1‘)atra-
fia: Pero demos que las noticias selan
verdaderas , 1a imcrp;'vt.;mun las K,
ce falsas. Unos las entienden de dg_
wodo, otros de otro,. porque cam
uno  las  acomoda 1 su.gusmA,l.om”_
tergiversa a su genio, No un ;cias,f
lestia en esto solo. Lm_m) las n‘L'> "
6 avisos de los acaecimientos » ?‘1 sede
de guerra, ya sean dc.? .prn)c«.,tos;et;
politica , se van n,dqmmcn(lo’ ri -
z0s , por no poderse cf'cg;tud} ‘Lizspug;
semana todos los progresos : g

|
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de leida la Gazeta » 0 referida una
noticia , entran unos a reflexionar CO~
mo criticos , otros 4 pronosticar co-
mo astrologos. Unos , preciados de po~-
liticos , hablan como si penetrasen los
corazones de los Principes , 6 como
‘si asistieran en sus gavinetes. Otros con
el telescopio de- sus conjeturas , pare-
€¢ que ven aun lo que no han de in-
fluir las estrellas : de suerte s que no
satisfecha su ansia con creer lo que
notician las Postas , y las Gazetas,
pretenden saber , no solo lo pasado,
sino lo por venir. De aqui. nace pre-~
cisamente la discordia , y he aqui la
molestia ; porque como discurren con
tanta diversidad , y con tanta inve-
rosimilitud , disconvienen en lo conje-
turado, se empeiian en defender st
partido, y los que se congregaron pa-
ra tener el gllSt() de conversar con
amistad , disfrutan una controversia,
que termina en desazon.

35 No para aqui. Segun las incli-
naciones , é inteligencias , asi dan cre-
dito , ¢ no le dan , @ las noticias: las

D que
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.nen por de fe5 18
las graduan por fie-

que desean 4 las tie

que les disgustan ,
cion : y €s cosa dignisima de risa , Q€
siendo UNO MismMO el conducto , supons
go la Gazeta , sean creidas unas ¢0-
sas sin escrupulo , ni duda, otras dess
preciadas resueltamente por fabula; a0
obstante que hay el mismo fundamens
to para lo/uno , “que para lo Ot
este propone razones para persud
dir la certeza de lo que juzga Vver
dad : aquel para ‘demostrat los fun®
damentos  que convencen la ficciom
y como ceden pocos en mediando ¢
discurso, si no paraen dicterios , 2 18
menos quedan estos amigos mas Sepd
rados , antes de scpararse de lo que
estaban unidos antes de unirse. %
36 No dexaremos de confesa:);
en las conferencias Gazetales , &8
que concurren Estadistas mentecatos !
Politicos enseniados en;corrillos, la mo*
lestia se confecciona con fa | risaqil
que sus desatinos por desmesurdts
hacen soltar la carcajada a los hipe
condriacos ; pues se oyen tales d¥

que
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: 5, Yt i
Ets : » Y tan desatinadas prediccio
'S , que para que | :
0s que la
uedan cre B -
}‘).1 E’;ml c;cgr » que hay quien se atyrin
- n( .y 4 >
s i P! oferirlas , quanto menos creer-
» €asi nobasta el testimoni i
imonio de oirlas.

§. 1V.

7 i
vgx:qa ( 2uando sitve de plato 4 la con~
sacion un acaecimiento extrano.
b

todos les ocurre un suc
T uceso peregrino,
Py oA i alte cosa admirable que
]mhl-‘; C: es la materia sobre que
g\ )N mayor gusto , y aun con
el Ing.les erinzlln'li)‘m » que como escribe
riba quar !L i iU
o ’, 1(,; :,(t;\osur}? cue]nta €0sas extra-
o ol han - de referir c

i?;::nll()sfli » si las ‘'saben 'y :iﬂsﬁs
prs .n ;otmas de esta clase , las ﬁn0
L St wnpus mirahi ; * g
:‘;rzeri nzirauu;’amfmzlle/,-‘.a[‘l:iim‘i ol

nen € ! [
es el qfli[c:éﬁ,lﬁngum- = Rt
i mde. ala el ‘Autor citado
€ su propia gloria, que’
Da lo

referunt,
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1o que se complacen de la compafia.
Y es, que los hombres ; aunque ng
reflexionen , tiran 4 hacerse expecta
bles : siempre obran , para llevarse con
especialidad las atenciones 5 y como
una cosa inaudita roba la atencion de
los oyentes , por conseguir esta glo-
ria fantastica , han de envocar notis
¢ia exdtica’, aunque sea fabulosa.

38 Nadie ignora, que la admiras
cion suele ser parto de la novedad, ¥
casi siempre mace de cosa no comuis
pues aun quando se admira, que Ul
sugeto resvale en un desacierto mis
chas veces , en donde la repeticion ha
ce ¢l caso comun, solo se admira, pel
gue no es comun la repeticion. Pues
esta es 1a causa de oirse tantas liss

torias portentosas. Quieren los hm-’

bres en la conversacion ser atendi

y mucho mas ser admirados ; y <omé
estas noticias: maravillosas las atiended
tantos (como se diee ) con la b(l
abierta : ‘a4 algunos no se les cieri
mientras encuentran aptitud en quies
10s escucha. El Docto Jesuita Estengél
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declard la causa : Monstra dicere , &
monstra narrare , varis de causis , howti«
nes solent. Quia eninz curiosorum cibus est,
nova, atque mirabilia audire , res pro-
digiosas memorant , ut earum narratione au=
res curiosorum pascant.(in Praf.de Monst.)

39 Esta mengua esti muy experi-
ment:.lda. Aun las noticias , que no
son irregulares , crecen desmesura-
damente en la boca de los hombres:
todo lo quieren ponderar, sin que ex-
ceptuemos el caso de disminuir ; por-
que, aun guande se disminuye una
::195:1 5 se disminuye tanto | que la
c:.ngim;:l?;leﬁ ap;):deracion de lo po-

i . agndeza de un in-
genio de mediana estagura y seavul-
ta , hasta que iguala ypa efigie de

Platon. Si se vi
aton. Vitupera'la ieng ]
- ignoranciz
un indocte |, Enitahci e

aunque ng se

: ol i a del tado
:ecm » se disminuye | v achica has
la que quedg inferior 4 Naval '}Olhi
as cnims tienen tantas creces 5
son indeci : i
. indecibles. Son indecibles las proe-
as, que ha hecho fylaqe -

decibles los desatings son in-

» que ha obrado
3 Zu-
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sutano = es indecible la ingratitud
de quien no me corresponde : es indes
cible la honra , que debo al podero-
s0 , que me favorece. Asi llega todod
ser indecible , y el cuento esta , que

en todo se dice mas. de lo que es.
40  Pero volviendo a las pondera:
ciones con que se aumentan las @s
pecies ; no 0imos cosa extrafia , que
no vaya creciendo , asi como s€ Va
relatando. Cada uno que -la refierd
le afiade alguna circunstancia , de mas
nera., que lo que s¢ oyo en su oris
gen-con una moderada novedad , €8
su aumento se escucha con pasmos ¥
admiracion.  En Aragon , ha dos., [
tres afios., que aparecié un Liombre
vestido de estera , con las manos uiis
das: iba por las calles levantani®s
los ojos al cielo de rato a rato: i
posada eran los Hospitales , en done
de salo comia. pam. y agnha , Y rezg-]
ba casi incesantemente. A pocos (il
crecio tanto la pintura de este pen
tente publico , que unos aseverabal
que anunciaba proxima la venida. déf

A
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Ante-Christo : otros , que amenazaba,
con una deplorable ruina , a la Ciu-
dad de Zaragoza , un incendio , 0
una inundacion , que habia de caer
la Torre mayor de dicha Cindad , &c.
Lleg6 a esta Capital , en donde cre-
cian tanto sus predicciones , que, en
la conversacion , era objeto de las gen-
tes. Tomo providencia la Justicia , pa-
ra sacar al vulgo de esta aprehension,
llevandole a la carcel , desde el Hos-
pital , en donde averignado bien el
misterio, solo se hallo ser verdad lo
que llevo dicho ; y que ¢l era un hom-
bre sencillo, ¢ fatuo, gue ni dixo,
ni sofio en decir cosa alguna , de las
que infundieron. los vanos temores de
la grande ruina. Cada dia sucede es-
to mismo 3 de suerte , que ha llega-
do ‘el caso de no dar asenso la gente
de vulgo , siempre que se noticia al-
guno de. estos sucesos, [ Otros ex-
traordinarios de otra especie ; ann-
que se oigan a sugetos veraces, por-
que siempre se recela prndcntcmcntc,
que estos refieran loque otros divulgan.

D 4 De
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41 De esta molestia nace otra, pa-
ra los sugetos veraces , quando refies
ren cosas no comunes: porque,quando
no se agravien de no. ser creidos, no
los puede dexar de  desazonar la ig-
norancia de los incredulos. Hablabase
en un congreso de gente muy distin~
guida , del primer discurso del tomo 7.
del Teatro Critico , y tocando la espe-
cie de los treinta y quatro Calices de
marfil ; labrados tan delicadamente,
que todos caben en una caxita del
buque de un grano de pimienta (lo
que cuenta el Eruditisimo Feijoo , cos
mo testigo de vista ) lo dificulté tan-
to uno de los concurrentes |, que le
parecié cosa increible : yo afiadi , pa-
ra facilitarle la creencia | que era yo
testigo de maravilla superior , en mi
inteligencia : pues en Valencia , en el
afio de 1740. vi, nosolo sesenta Ca«
lices , labrados de la misma manera,
esto es , con pie , copa, y con argo=
llita en el mango , que se inclina 4
qualquiera movimiento, sino que tu-
ve en mi mano quarenta y ocho cuchas
ri=
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vitas de plata, perfectamente trabaja;las,
que cabian dentro de un hueso de
vaciado 5 con dos circunstancias mas
portentosas : la primera que cabian
muchas mas ; y me aseguraron , que
huba dentro del mismo hueso, hasta
doce docenas : 1a segunda , gue para
verlas , no se necesitaba Micmscopio,
Y YO conté las quarenta y ocho en mj
mano: estaban en poder de 13 Mar-
quesa de Coquilla,, que se hallaba en
Valencia , y ahora vive en Salaman-
€a. El sugeto , pues , que dificults la
noticia primera | juzgo  imposible 1a
segunda , y solo cedip su increduli-
dad , por cortesania » porgue mostry

bastantemente , que Jo sospecho pa-
trafia,

cereza

§ V.

42 Sirva de suplemento
flexion el suplemento de |
saciones , quando no
sobre que reflexion

&uele haber conversacion del tiempo;

a esta Re.
as conver-
ocurre especie
ar. En todo tiempo

por-
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porque en todo tiempo viene a tiem-
po esta especie , para suplir la falta
de especies entre los que concurren.
Es el tiempo , en los banquetes de la
conversacion , lo que en las mesas el
pan , que suele hacer la costa , mien~
tras no sale alguna vianda : asi el
tiempo. Apenas se concluye una espe<
cie, y falta el pabulo, se toma en
boca el tiempo , de manera, que del
tiempo se habla , recurriendo al tem-=
oral ; y sea bueno, 0 sea malo , s
apela & €l en la conversacion. Ha=
blase de €1, mas variablemente , que
él ¢s variable: porque a mas de pon-
derarse el calor en el Verano, y exa-
gerarse el frio en el Invierno , se €x=
citan las giiestiones, de si es mas Sefi=
sible el frio del Invierno, que el €A
for del Verano : si es mejor estacion
esta, que la otra: asunto , que por
repetido , no puede dexar de ser can-
sado, y a los discretos , notabilisimas

mente molesto.
43 Confieso, que esta no es de

las mas sensibles molestias del trato
hu-
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humano ; 'y que lo sensible del tiem-
pPo , mas esta en lo que ¢l nos mo-
llfsta » que en lo que de él se habla:

ero para mi una reflexion hace a
esta molestia sensible con especiali-
dad ; y €35, que los que son Fiscales
del Invierno en el Invierno , su¢len
ser sus Abogados en el Verano ; y:los
Fxscnlcs del Verano en el \"crm':u( sus
Abogados en el Invierno : solo sé la-
mentan del Verano en el Verano -
;olq se quejan del Invierno en ’e)l’
m‘xeyno. Quando padecen un calor
excesivo , @t oyen truenos los temeros
sos de las tempestades , entonces pre-
conizan, el Invierno. Quando l().s Icas—
tiga un frio rigoroso, 6 no los dexa
salir de casa un viento elador ;1pl-1'u‘-
den el;Verano : para todo ha’llan ‘m—
zones en tiempo opwesta. Dicen (]ll;ﬂ-
do los fatiga el calor , que no ,se l‘n-
lla en .donde -sosegar : que ‘del fr}n
s]g libra' ‘facilmente qualquiera en el
dia mas crudo, arrimandose 4 una
c!nmene.l, 6 a un brasero. Si los asn;-
tan las tempestades , suspiran la sé—

gu-
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guridad, que se goza en tiempo frio
regularmente. Por cl. contrario, qufan.-

do los garapifia el frio, y se ven for-
zados a no desviarse de la lm?\bre,
dicen , que en el Verano se evita el
calor facilmente, & habitando una sa-
la baxa , 6 despojandose de la ropa.
Lamentanse de gue es noche lrt ma-
yor parte del dia : y que en \emi\o
esta la luz de sobra. Y es cosa ver-
daderamente extraiia , que mudando-
se este teatro todos los afios , ha-
ciendo siempre - sus progresos regula-
res las estaciones , se olviden cada
aiio dos veces. El asunto es ?roble-
matico ; pero son igualmente dichosos
uno , y otro tiempo , porque l(:s dos
tienen defensores una vez al afio.

44 Yallevo dicho, que estos c.on-.
gresos enlazan la molestia y la risa
pero- algunas veces termina la con-
versacion , no solo en molestia , smo
en una villana deslealtad. Despues de
exagitada una de las dichas espeuftso
se despide uno de los del congreso; ¥
quando €él se va, suele quedar pard

P
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pabulo. Sale de la sala en que se
han congregado estos amigos , uno de
ellos ; y si alguno de los que quedan,
mueve alguna especie del que se ha
ausentado , le zarandean como si no
fuese uno de los que han conferido:
sdcanse 4 corro sus menguas , notan-
do sus particulares defectos » que,
cOmo amigos , es consiguiente los
hayan descubierto con el trato. Cosa
maravillosa , que no reflexionen los
que quedan , qué si aquel es tratado
con tan poca fidelidad quando se
ausenta del concurso , les ha de su-

ceder lo mismo | quando se separen

como aquel , los primeros del congre-
so0. ; Plausible amistad , y rato apre-
ciable que termina en correspondencia
tan vil ! Supongo , que no es esto co-
mun & todos los concursos ; pero no
tan irregular , que no haya sucedido
mas de alguna vez : ni tan moderna
la practica de esta infame molestia de
la sociedad humana | que no aplau-
diese un gran politico
entere , a aquel ,

, ha un siglo
que tenia por segu-
ra-




G2 Melestias
ra maxima salir siempre el Gltimo en
toda concurrencia.

REFLEXION 1V.

Molestias de las concurréncias de hombres
bufones ,  mordaces , Yy habladores.

s L

45 Los congresos , €n que mas se
entretienen los concurrentes , son en
los que asisten algunos lmfnnc.q , O
mordaces. No hay ' que fatigarse en
discurrir la cansa, porque la sal, que
sazona el pabulo de una concurren-
cia , es el picante de la mordtlculad,

y la chocarreria. Tengo advertido , -y

reflexionado repetidas veces , que no
hay conversacion entretenida , si no

tiene su parte la murmm‘ac_inn , 0 la
bufonada. Reparese » que si no St.f to-
ca especie’ que excite la risa ;0 el
llanto , no hay conversacion en-qué
se halle gusto: 6 la graciosidad l.m de

alentar risas, 6 la maledicencia l:]Z
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de exprimir lagrimas. Esto es tan ge-
neral , que trasciende a los Escritos.
Los que carecen de aquel género de
agudezas que recrean el entendi-
miento , 01 de alguna especie de re-
probacion , son leidos con disgusto, y
notados de sequedad , aridéz, y como
se dice vulgarmente , faltos de sal.
Por eso los Escritos que abundan de
graciosidad , equivocos ingeniosos , di-
chos agudos , los apologéticos, y cri-
ticos son dos que se leen con mayor
agrado ; porque estos no carccen de
uno, 0 otro. Exceptuamos los suge-
tos virtuosos, y verdaderamente sa-
bios, que desprecian las bufonadas, y
abominan las maledicencias.

46 Los bufones , pues, casta de
hombres , que como dixo con mucha
razon  Quevedo, estdn por demis
en el mundo , son molestos en los
congresos a los discretos , 4 los. igno-
rantes, y a si mismos. A los discre-
tos , porque no gustan de esta espe-
cie de chufleta , que es propia de la
truaneria ; porque sus diclps no

son
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ra maxima salir siempre el Gltimo en
toda concurrencia.
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Por eso los Escritos que abundan de
graciosidad , equivocos ingeniosos , di-
chos agudos , los apologéticos, y cri-
ticos son dos que se leen con mayor
agrado ; porque estos no carccen de
uno, 0 otro. Exceptuamos los suge-
tos virtuosos, y verdaderamente sa-
bios, que desprecian las bufonadas, y
abominan las maledicencias.

46 Los bufones , pues, casta de
hombres , que como dixo con mucha
razon  Quevedo, estdn por demis
en el mundo , son molestos en los
congresos a los discretos , 4 los. igno-
rantes, y a si mismos. A los discre-
tos , porque no gustan de esta espe-
cie de chufleta , que es propia de la
truaneria ; porque sus diclps no

son
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son tan salados , que puedan dar
gusto a los entendidos, y porque cas
si siempre usan de su bufonada , pa«
ra herir 4 uno, 0 otro de la concur-
rencia @ como sabemos que acaecia
con los truanes , que tuvo Carlos V.
y otros Monarcas , ‘que divertian 2
unos con lo gue molestaban a otros:
y esta es la causa de ser molestisimos
a los simples y candidos ; pues sue-
len tomar a estos por objeto de sus
burlerias , insultandolos con escarnio,
y zumba. Son, en fin, molestos a si
mismos por muchas causas.

47 Para ser ridiculo basta, dice
Platon ; ser de los gque quieren mo-
ver & risa : Ridiculus , qui risum movere
conatur. ( Dial 4. de Rep.) Quien pre-
tende con sus bufonadas excitar a ri-
sa , muestra que es hombre de zume
ba, y por eso hombre despreciable,
y peco acreedor al respeto de los con-
currentes. Es una partida esta , que
aun a los sugetos venerables por
otras circunstancias , los hacen irri
sorios sus mismas burlas. Ciceron pes

ca-

del Trato humano. 4
€aba mucho en esto : aun en los
asuntos. mas graves, y concurrencias
mas sérias , usaba de chanzas my
rn_dxcnl:.s s como lo executo defen
du:nd.o a4 Murena en e] Scnad’o 1'es:
p()mllo' con una bufonada , que (:m su
apelacion , quando ne tenia a mano
cabal respuesta. Rieronse los Scna‘d(»
Tes , y hasta Caton , gue jamas per-
dia §u himia seriedad , se sonrig en-
tonces , no pudiendo reprimirse
contenerse : 3 mas qué logré con :acto
un hombre como Ciceron \r‘en(erédo
POT SU gran talento, y aplaudido por
su_incomparable elogi
viendo 4 risa
risa : de suerte
embarazo en de

ni

encia 2 que mo-
se hizo abjeto de Ja
» qQU€ no tuvo Caton
cir delante de

iy : aquel
gravisuno Congreso : ' 10 Digies s que
Consul jtenemos tan  ridicalon

S LL

'4§3 Otra Causa, que tambien Jesg
ocasiona molestia enfadosa es
solo logran su intento copn gente :10

que
cia.

Su
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Su idea 'principal es lograr aplauso,
como insinta Platon - Qui risum movere
conatur vatus est. Estos Zumbones. re-
gularmente se précian de ingeniosos
y loguaces , y usan de sus dichios ¥
zambas , para que los. oyentes cele=
bren' su verbosidad , y admiren Ssus’
gcurrencias ; pero como solo gustan
de bufones los niios y los simples, que
son! los 'quie ‘rien mas, y. con mayor
gusto ; €OMO notd Aristoteles,-lo que
consigien es, que todos 1()§ hombres
discretes y - juiciosos “ tos miren” como
harlatangs vanos ; €on que su aplait=
so apetecido se trueca en desprecio
paraellos inopinado. !
49 Las bufonadas producen unosT
efectos muy contrarios , causan enfa~’
Jo .y entretenimiento ; de suerte, quel
una chanza ‘burlesca excita nn.tuml-
mente la risa; pero al mismo tiempo
causa molestia. Los que oyer', s¢ €07
tretienen , porque el dicho les excl
ta A veir 3 pero miran’ con desagrailo
At decidor ¢ la razon & mi ver es, 'que
como ‘el objeto-de la risa‘es'lo dnst;:)‘!;--
- 1
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me, e?tt'ramgante y ridiculo, como saben
los Fil6sofos , y e '

0S Stos objetos no con-
cilian agrado

» antes bien ocasion:

) ; : 3 ‘lh]ﬂ
dllbg!lb[l)'d todos exceptuados los sim-
pPles y nifos ; es consiguiente mirap
al decidor con displicencia
tiempo que da motivo par
que se mira esta deformid
lez en el mismo decidor
que dice , 6 sea por el gesto y figura
{l”? lmgic. Lo que coavence s que las
ynfonad: ar ; i ‘

} 15 50n, para los decidores | y
oyentes molestas : 3 Jos decidores
porque los miran: como ridiculos lo;
ovente - nE :
1)‘UHLS i y.a los oyentes , porque los
desagrada la vanidad y extravagancia
de los decidores.

,» al mismo
a risa, por-
ad y ridicu-
50 sea por lo

§ I1L

o A

ve A los burlones y. bur
lestia : esta  es la s
con que no se d
tan a risa. Su glo
s0s de carcajada: si

E2

un hay otra cosa que sir-
burlados de mo-
a satira y el medio,
182 que siempre exci-
ria c§t;'1 en los aplau-
L intencion es con-
) se-
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seguirla , v atropellan por todo pot
alcanzarla. De manera, qué cllo-s szn
los que desatendiendo el conscy?.lte
Quintiliano , siempre eligen .p}]’( .L.i
amigo , por no perder dfcbo : .l!“l
amcum’ , quam dictun 1‘6/';’,11.;11. -Pex‘o no
solo pierden los amigos 4 qmenuf lln-
nltan con sus Siitil'.ls-, sino que a f})s
que piensan hacer amigos , lps lm\;cn
¢neniigos con sus maledicencias. VO¥
4 licarme.

% e:(‘P Sucede  infinitas veces , que
estos habladores de por vida , @ quie=
nes llamo discretamente Solon casa ?m
puerta, porqne quanto les ocurre :je:
cir | se les sale por la boca , sin le d
tenerse en reflexionar, quando se ha=
lan rodeados de gentes , toman pgr
su cuenta’ al mas desapadrinado | d€
los circunstantes, practicnndq su m‘a-
liznidad lo que vaticinG David : Per=

inemn 1 > 2o e i
seautns est Wominern ‘inopem!, T M \

com. & compunctum corde mortificare. Mo-
7, x
fase de €1 , ya de sus defectos mora
les . sacando al pliblico sus menguas;

< . { igun
- ando sn estatura , ¢ @
ya zumba i

del Trato humano. 6o
defecto  natural , con comparaciones
ridiculas , y exageraciones extraiias.
Riense los oyentes , mostrando rego-
cijo , con descompasadas expresiones,
y €l queda muy gozoso de verse aplau-
dido , y como triunfante del que ha
burlado : -en la inteligencia de que
por uno que dexa herido, le quedan
todos los otros concurrentes muy agra-
dados. Pues no hay tal ; antes bien
estos mismos que rien con sus diclios,
y aplauden con carcajadas sus apodos,
quedan con la reflexion imterior de
huir guanto puedan de este charlatan,
mas temerosos de este amigo por su
lengua , que de un enemigo por la
espada : infiriendo , y con razon fun-
dada en la experiencia , que lo que
ha sucedido al zumbado esta vez, les
acaecera a ellos en otra ocasion.

52 Es constante esto que digo, aun
quando  los | concurrentes “no son de
los mas prudentes y juiciosos , que
siéndolo no sclo los liuyen siempre
que pucden , sino que procuran mo-
derar a los zumbones, quando se ha-

Ej llan
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llan en estos lances , lo que debieran
executar todos, cumpliendo con la ca-
ridad , mayormente quando z;u‘andear}
4 un pobrecito’ corto de talento , 1t 2
otros por gibados, tuertos, y otros de-
fectos naturales , contrahidos fatal:
mente por los hombres ¢ porque, a
la verdad , estas burlas ‘con esta es-
pecie de sugetos, son inhumanas, como
dixo Quintiliano. Solo la circunstan-
cia de insultar,como suélen, a guien
contemplan con menos defensa, €s una
malignidad infame , gue merecia un
agrio desengafio de todos los oyentes,
para enmendar la osadia de semejan-
tes habladores.

53 Plutarco aconseja, que se abse
tenga del todo de estas gracias el
que no sepa usarlas con cautela, ar
tificio y oportunamente. Este consejo
debicran tomar todos los bufones : 1?
razan que da es, que' el “insultar 2
otro agudamente sin causarle moles-
tia , es un primor que necesita de
gran discrecion, y pericia nada vul-
gar : Citra molestiam saltem impeteres

haud
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houd vulgaris est peritiz , & dexterita
tis. (in Sympos.. 11.)

54 Yo , ala verdad estoyen la
constante inteligencia, que entre cien
de estos bufones decidores , 6 presumi-
dos de ingenios, apenas se hallara uno
que use de estos dichos graciosos , sin
ser molesto a los gue le escuchan, 6 2
los que toma por su cuenta; porque se
necesitan muchas partidas para que
no salgan estas gracias de la esfera
de gracias , sin pisar la rayayde la
culpa. Es menester; discrecion, pru-
dencia y vivacidad. para. decir’ una
agudeza , que no .mezcle con la risa
el dolor : quiero decir, que sin estas
prendas , el gue pretenda hacer reir
@ unos , hara llorar con su mordaci-
dad,, ¢ imprudencia, 4 otros, De esta
especie de ingenios, entre los muy
pocos que he encontrado , es uno mi
intimo,amigo el P. M. D. Isidoro An-

drés , que moderando su floridisima

facundia |, agudisiums ocurrencias , y
grande vivacidad , con su reflexivo
juicio y penetrante discrecion , sabe

E 4 sa-
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sazonar un dicho agndo y festivo, de
tal suerte , que siendo saladisimo , so-
bresale la dulzura al picante ; pero
como se halla en tan pocos la verbe-
sidad, y la agudeza confeccionada con
la reflexion y prudencia, solo se pue-
de esperar de estas concurrencias un
molesto enlace de risas y lagrimas: R
sus dolore miscebitnr,

§ IV,

(4 Un perjuicio notable causan

los bufones, gue no es reparado co-
munmente ; 0 por mejor decir, nunca
advertido., por 1o menos nunca lo he
visto reflexionado , y es este: que una
bufonada qnita la fuerza a la razon
mas merviosa , y al hombre mas res-
petable le "hace risible : de manerd,
que bastan dos chocarrerias , para ha
cer contentible a un lhiombre de altas
prendas. El medio’ que temo la astus
cia de los Atenienses para hacer dess
preciable a un hombre como Socrates,
4 quien miraban con aversion indeci

ble,
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ble , fue que un Poeta bufon ¥ mor-
daz , llamado Arist6fanes, hablase de
€l excitando con mofa 4 risa, pare-
ciendoles que asi consegnirian hacer-
le objeto del desprecio, y burla (Elian:
lib. 2. ¢.13.)

56 Tiene un poderoso imperio la
bufonada para triunfar de la razom,
Y aun de la justicia: Ja causa , 4 mi
Ver €5 ; que como alegra el animo de
los oyentes, trueca. la atencion seria
COn que se mira un asunto en una di-
version , que debilita el animo, y trans-
forma los afectos', cortando el impe=-
tu'y enflaqueciendo la resolucion . que
se funda en el serio concepto , come
acaeci6 a un Monarca, a quien pre-
sentaron” urn delingiiente , que le ha-
bia injuriado con palabras ofensivas
€n un ‘convite , y-diciéndole , 3 qué co-
mo habia tenido osadia de hablar tan
!l?juriosan‘.entc de su persena? respon-
dio , que 'si ¢l vino no se hubiera con-
cluido , aun hubiera sido mas lo que
hubiera - hablado. - Aune la excusa

con la bufonada , y logré sin di-

la-
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lacion rel perdon: de su -enlpa.’s
57 En este caso , y Otros muchos
se vé , que las bufonadas producen
este efecto. El-indignado se templa,
porque se le corta el movimiento.de la
ira. El justiciero se debilita ; porque
se enflaquece la razen, que le alien-
ta 4 una justa venganza. Reflexiones
se , quan perjudicial sea esto con Jue:
ces . Prelados, y quantos ocupan el
Trono. Bl Politico Saavedra desea-des
terrar del lado de . los Principes &
-todos los que profesanel necioarte de
bufones , contemplandolos , 10 solo
inutiles ; sino. perjudiciales : consejo
discretisimo ,y reflexion prudente, 10
solo_porque es molestisimo su trath
siempre ridiculo , siempre de tararira,
y nunca provechoso), sino por | ser
bufonada el mayor enemigo de lajus
ticia’, disimulande. su oposicion co
una amiga apariencia. Mas puede und
bufonada , que la mas rendida stipli-
ca ; ni el llanto se apodera tanto de
un corazon , que esta lleno de juss
ticia , y severidad ; porque las lagri=
mad
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mn§ 1 'aungue enternecen , y miti'g&n
la ira, no destrayen aquella scrie(l;ul
que nace de la justicia , y la r.lznn.‘
La .hufun;ul.l » 4 Mmas d(r‘tcmplnr el
€nojo, trueca el furor en risa: v aun-
qus-#o todos son vencidos con estas
débiles armas , solo triunfan lr)s‘cn-
razones fuertes ; que con el amor a
la justicia han adquirido fuerzas na-
da comunes. ‘

58 Lo que yopuedo aseverar . es
quewveo conseguir mas facilmente qual:
qmelm gracia @ mw bufon ; con dos
sandeces aforradas en zumba, que 4

un hombre lleno d i
bre leno de merito 4y justis

cia; que al bufon le aleanza pocas ve

ces ¢l tioor = dne S Fas ve-

cha : “801], que al sério le aflige mu~
as veces la flt'll' ) &

a fatalidad; que el bhuf
halla 4 1 -bufon
Lllns gracias de los poderoso :
el sério no ¥
meritos 'y

s que comer |y consigue mn-
X y que
alcanza lo que exigen sus

muchas veces na tiene que
comer , - con muchos
trabajos.

( )
quj)o ES €osa portentosa el dominio,
g0za una bufonada : [o que mue-

ve

servicios , 'y
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ve 4 compasion , propuesto seriamens
te , excita a mofa , referido con zum-
ba: lo que intimidaria , entretiene: lo
que contendria 5 mo reprime. De to-
dos  los asuntos - pudiera traer , e€n
confirmacion , repetidisimos sucesos:
pero es ocioso , quando experimenta-
mos , que-al asunto mas temible , mas
importante ; le quita uma bufonada las
fuerzas , hasta hacerle risible. Hables
se en un congreso de ofensas de Dios,
de la Eternidad , del Infierno, 0 de
l1a Muerte , quees el punto, que mi=
ra ‘con menos osadia todo hombre. Si
estas especies se tocan entre zumbas,
hablandolas con frases burlescas , (10
que es vergiienza , y lastima , que pues
da decirse con verdad que sucede als
guna |vez) . no inducen aquel debide
temor , ni producen su correspondieiie
te efecto en la voluntad ; como’ suces
dio 4 aquel celebrade Truan de,Cai
los V. llamado D. Francés , que Hes
vandole 4 su casa uma muchedumbte
de liombres , herido.de muerte , dix0

4 su muger una bufonada , que &
0
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b los sentimientos en risa. Pregunts-

le s § i
u muger , qué habia sucedido y

respondi6 muy mesurado : No es co-

§a : no es cosa, sino que han muer-
to a tu marido.

60 De donde puede inferirse

- (N 2
guan molesto sea en las concurrencias
un Im'Fon » para todo hombre de seso
)"I‘L(.tll'll.d.' pues bastan sus burlerias’
{)dl.(l quitar el vigor a las razones é,.
a justicia , y aan 4 | f :

ast as reflexi
Christianas, - i

§. V.

]61 I 40s mordaces pretenden, no so-
0 causar admiracion
@ la inocencia

N, €omo ingeniosos
SIno conciliar 3

peto , y aplause de la nr;!i?clisae e
pe_r(lon.mr!n la_ingeniosidad de v,
licia 2 'los mas exéntos de
ra, por su inocencia. De est
de hombres

sU ma-
la ‘censu-
a especie
hay fertilisi
ay sima cosecha; pe-
10 coseha de abrojos y espi i i
AR e ey JOS Y €spinas, que su-
l‘. _‘) ,f ubre las mas provechosas
Plauntas. Censuian con gust
darle , e : gusto., y logran
» e muchas ocasiones , a los

con-
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concurrentes : porque , como dixo el
Nacianceno , no hay cosa mas gustosa
para los mortales , que parlar de otres
hombres.

62 Estos hombres , nunca cesan
de hablar por falta de especies ; por-
que -como estan tam llenos de defectos
todos los mortales , hay abundantisi-
mo pabulo para morder los maldi-
cientes. Mi venerado Chrysostomo los
compara @ las moscas , .con la mayor
propiedad , porque estas buscan. eon
su lengna la bediondez. Si en un
rostro-hay una apestema , 0 otra cosa
suciay, no lamen lo limpio y terso de
la cava , sino que fijan en la podre su
lengna ;. y-antes vaelan en busca de
lo.sucio y asqueroso , que de lo asea=

do y limpio. Lo mismo practican estos
buscando los defectos;

maldivientes
para clavar con sus lenguas , y sabros
sear sus labios. Amnque noten el des
sinteres’ en/ un | Miaistro., y la aplis
cacion al cumplimiento de su  oficioy
gi descubren llaga en que cebarse , ne
tocando la limpieza de sus manos., ni

la |
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a apllnc?cxon 4'su ‘ministerio , roen
se paladean cc
y I ; an con la ulcera del defecto.

unque oigan al Orador, que discur
re con propiedad y agudezy que ex
X . i . i o) € 1, A
p.lltd ('l concepto con cultura y elegan
cla , si‘es obscura la Voz, 6 no ticene
en la accion la propiedad | sojo sobre
las acciones 6 la voz saben k;
no halland : S i
allando sobre ‘la:agudeza . pi el
gancia , que decir, ’ .
63 En fin
‘ » N0 ‘hay cog
3 e : 0sa que Jes
;;arczm bien , ni accion que les dexe
aeparecer mal |
' » Nuyendo g
W A oy ) que es
gnolde alabanzay v buscando si

B ine] ) scando ‘siem-

pre.g ({.11 » AUNGUe no sea digno

L ~)la » €Omo aquellos que Plldizn _

: ) «.clcbmr en Pompcvo tantas haza

l;“q 3 8 J . s ~—
» 1e notaban ;. que se rascaba

un dedo solo 1a cabeza: (e ‘ ‘COII‘

que parece hace studi D

Lom s 0 estudio de impu
¢ qn:mtu oyen , 'y de reprobar .

to a(lvu*rten: Y Yo c¢ren que i, S

tos. de esta clase ), que se’ o A

todo artificiosamepte e

: » COmo g >
ra pxucm de mcho el

Plausible agudeza ] gsjpge 4 qualqui

iy alquie-
ra

hay stige=

Ingenio | y
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r-folcfoctillo , para ponerle 5}_1 m{)-
. ) siendo sino ‘demostracion de
::n; l::m‘.cstisinm nmhgn.nl.;u‘l ’(Ui h:::;.
partida, que puede h..l“‘.‘.ISL en . ;c _(0-
o5 de mayor estolidéz 5 porqL ,l,
:::((:bt‘c(pm‘u discretamente F xbtn:r;\ln 131);
cosa - mas facil ; que cunl"lr“-‘n v
dk“fcctn. No- ohstante ; consigue o
intento con el vuigo , 'y cox\,"nuunll;]y,
que en sa pycsum’mn es\[v“l?-, o
distantes de gente \'\11%‘1}1. 'd;::‘mor_
ces! oigo-celebrar p(?x"\»nus‘fz‘._\.ismo
(!'.1(\‘5: diciendo = hnimu es Vi i es,.
no. sele escapa 'un apice de qn‘x‘n v
L‘LIC“.m . mota ~quanto hay c.n" los 1.51 por
tes que trata : no dexa lxs'. lhl(ld‘f‘as
aito : dira una (lL‘S\t“;‘gn((-;:mu‘;:l -
- i horque. el , de Cosg
g:‘:imgi:eﬂ. gnufgimicnm : de suerte,

2= - son - Sus,
que el ser desyergonzados ,
3

meritos , para que if\s Apiauda\n :‘;’::::
ingeniosos. YO e A (-wmk] giado=
xn:lc-‘“'*‘ me da oir A estos € lor i
res , como escuchar i Jon m-? ( Ifl nii-
tes ; porque se rebaxaria mucho e

. . = u-
mero de los maldicientes , si no h, :

bie-
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biera tantos necios elogiadores : y por
que quien oyve 4. estos enemigos de la
sociedad humana » N0 s0lo no debe
aplaudirlos , sino reprelicnderlos | y
avergonzarlos, Ya que ellos se constitn-
yen, Jueces para reprehender defectos,
Y se atreven a avergonzar 4 todos,

64 La ley que .instituyd un an-
tigno Legislador , debiera practicarse
con los que usan tap osadamente de
sus lenguas : Mando que a los. mal-

dicientes los llevasen por las piébli-

cas calles , para que siendo conocidos,
fuesen, juntamente avergonzados. El

mismo castigo suele IMponerse en nues-
tros Tribunales; mandando sacar a la

vergiienza a _los que dan preeba de no
tenerla, como_delingiientes.; cuya pe-
ha, corresponde a los mal liablados,
por dos capitulos ;3 pues (!c!inqiivn cO-
mo . desvergonzados , Y avergiienzan
injustamente a Quantos quieren por
su capriche,
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63 uan molestds sean estos hnm.‘
brcas ara el'trato humano, €S ‘);nte;\-
te a It)odn el mundo, porqm:‘lz [;‘1‘(‘2
cen todos , sin que pucdafx ch :Es -
se ellos mismos @ ya po?tp ),-é =
chos satiricos , no sen suml.on b
pacientemente, ¥ tropiezan "‘l()g loma
los rebate: ya porgue son o:us.tm .
graidores , aun de los queeb u;tc :
sus picantes 5 Ppues aunqu 15,- o.lc“m
que ‘se oye, disgusta la x}xil e
de quien 1o dice. Los heridos ¢ N
satiras, nadie puede dlld;l.l" Tq:; sgn-
decen muy sensible nm!cst‘m.n ‘O e
sible ‘es para muchos , qu: ‘et U,L, o
dé Plutarco , no les duuvg.'. = S
tomo un dicho satirico 1 L
bR [L(;"Ti' pam mealefaétis gravis
¢, malediZis , quart Z
‘I].Z.i}zr:rzzr, (Plutarc. i Thunql‘.)csms v
66" Tizgan algunos ‘(]ll(,. ‘0 2t
lestan , porque Sus diclhios no ag :
in lando por razom , la con qu
o Principe @ uno , que fue. |
Act

vian :
chlbO ll"

del Trato humano.,
acusado de haber murmurado
Acriminaronle en su presencia 3 por
qué le satirizaba agriamente 7 Y res-
pondio, gue el que hablaba mal de to-
dos , & ninguno ofendia. Yo SOy
muy contrario sentimiento, Quien
todos satiriza , a_todos agravia ;
que como la creencia esta mas incli=
nada al mal_; que al bien , queda fa-
cilmente  obscurecida tina opinion.” Ni
basta que el maldiciente psté
tuado de satirico ,

33

de ;‘fl:

de
a
por-

concep-
Porque. segun vitg-
pere .. ¥ segumSea el caso sobre que
acuse . dexara upa razon aparente,
que baste para fundamento Je inferir,
a lo mengs , de vecelar los CIrciins=
tantes : y lo que es ciertg que _aun
quando, se hiere la fama . ¢ Costum=
bres de un bien opinado , - no quedan

los que oyen la especie / cob tan  fiy.

me y buen concepto: o que

nadie
puede negar |,

que es.una de lag me-
lestics mas _insufribles s ue pag

lecen
en el trato huniano los hombyres,

Fa2 § V1L
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67 Regularmcnte son muy habla-
dores los bufones y mordaces ; mas
aunque no los atendamos €omo bufo-
nes , ni mordaces , no dexaran de ser
molestos, como habladores. Hombre
muy hablador no puede dexar de
ser molésto , annque sea eloqiiente,
ingenioso , erudito y sabio : si bien
es verdad , que ningun sabio , veirda-
deramente sabio, es hablador. Les ha-
bladores ; como dixo Plutarco , son
unos vasos vacios de entendimiento,
y lenos de sonido: Tamguam vasa men-
te vacua-y sono plena. (de Garrul.) Va-
sos son los hombres , en frase del
Apostol de' las gentes : y' asi cono)un
vaso , quanto mas lleno , suena me-
nos . y quanto mas vacio , suena mas;
asi suele suceder con los hombres, por
lo comun , pudiéndose inferir , queé
quanto menos suenan , estan mas lles
nos, y quanto mas se oyen, estan mas
vacios. Para deducir esta consegiien-

¢ cia,

del Trato humano. 8s

cia , sobra lo racional ; porque de la
Ave pico, refiere Plinio |, y lo confir-
ma la_experiencia , que para ver si
un tronco esta vacio 6 lleno , le hie-
re con el pico, y si suena poco, dexa
de picarle , conociendo quc'por maci-
z0 y lleno de substancia , no le ha de
abrir : si suena mucho, porfia pergne
le puede penetrar. Asi puede conocer-
se, qué hombre tiene substancia oy
estdlleno; y qué hombre no la ticne,
Y esta vacio : porque si es sabio, es
cierto hara menos ruido en la conver-
sacion , que el necio.

68 Yo aun afadiria 4 la compa-~
racion de Plutarco alguna cosa , asi-
milandolos & la campana , porgue no
solo son vasos , sino vasos con len-
gua : los habladores , pues , s¢n pro-
plamente campanas , porque estan
vacios de todo , menos de lengua.

69 , Yarias ‘comparaciones hicieron
los Filosofos | castigando la loguaci-
dad de aquellos , que son molestos
en todos los concursos , hablando in-
tesantemente , y no dexando hablar a

F 3 al-
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alguno de los circunstantes : pero la
que usa mi Dulcisimo Bornau’do, com-
parando 4 las canales a alganos, y 2
otros a las conchas ., es propisima pa-
ra mostrar quicnes sean los que ha-
blan mucho , y quienes sean los que
hablan poco: porque asi como las con-
chas nada vierten , hasta que estan
llenas ‘del licor que reciben ; asi por
el contrario , las canales , quanto re-
¢iben, sin detepcion alguna lo vier-
ten. Uno y otro se experimenta cn el
sabio v el fiecio. El’sabio retiene co-
mo conchia las especies que adquiere
con el trato y estudio; y las vierte,
quando_gsta ya lleno , quedando Lle-
no siempre. El necio derrama precipi=
tadamente quanto sabe, quanto 0y0,
y quanto vio , quedando siempre va=
cio como canal.

70 Quando se habla en un con=
greso , mi se han de propalar guantas
especies ocurren , ni se¢ han de callar
Jasque conviene, que se propalen, Tras-
ladar de la mente al labio quanto tr#
vesean por la fantasia, e€s molcrl;is

del Trato humano. 82
los oyentes: no hablar palabra, es ha-
cer papel de estatuas los hombres.
Aquello es locura ; porque no . hay
hombre , por cuerdo que sea, que si
profiriese quanto falta a su fantasia,
no se acreditase de loco, @i de fatuo
con los de la concurrencia. Esto es
especie de estolidéz ¢ rusticidad ; por-
que quien nada habla , muestra que
6 no entiende , 6 que acusa la con-
versacion.

7t Lamolestia gune dan estos char-
latanes , que bablan sin reflexion , y
a borbotones ,es una de las mayores
torturas , que se puede dar a sugetos
entendides y de pradencia; ya porque
quien habla con exceso , es natural
que resvale en.muchos delirios 3 ya
porque hablapdo siempre mucho , el
tepetir es casi forzoso , y aun los di-
chos ingeniosos , las erudiciones selec-
tas , y qualquiera otra cosa fastidia
repetida : de suerte , que el mas pru-
dente dira en su interior con el Poeta.
Res claré dictas verbosa iterare loquela.
Fg4 Los
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Los muy pacientes, si no se quejan,
es 4 costa de lo que sufren : los mas
desembarazados desengaiian a los char-
latanes .- ecomo 1o executd Aristoteles.
Despues que sufrio un rato la moles-
tia de un hablador | preguntandole es-
te: ; No te parece lo que refiero cosa
maravillosa ? Le respondi6 Aristotcles:
esa no es Ja maravilla, sino que quien
tiene pies para huirte, tenga sufrimien-

to para escucharte.
7> Ultimamente , los babladores
son principalmente mélestos a fos en-
fermos y apesarados.” Para los enfer-
mos juzgd Plutarce, que un hablador
era mayor molestia , que la’ misma
enfermedad : Ipso morbo molestior” €58
Lo mismo entiendo respecto de un afli«
gido , pues tiene doliente el animo, y
consignientemente poco robusto | pa-
ra tolerar el desapacible sonido de un
maza hablador , que sin hacerse car-
go ' de’ que ni el ‘apesarado , ni el
enfermo estan de hiumor como ¢l pa-
ra ningun entretenimiento , los mueie
con su incesante verbosidad , muy sa-
Lis-

hombre

del Trato humano., 8o

tisfecho .de que los alivia, sirviéndos
los de diversion.

REFLEXION V.

Molestias de los congresos de
midoctos 'y sabios.

§. L

73 Rdrd sunt homines, quod videntar
(De rem. utr. Fort, Dialeg. 9. 1ib. x.)‘
Rara vez » decia el Petrarca , son les
hombres 1o qu€ aparece a primera vis-
ta. Confirma esta verdad la experien-=
cia muchas veces | respecto de todas
138 partidas que se admiran en los
hombres: La mas ligera determinacion
(!e la voluntad corre a] rostro un- bas-
tiuloi' » que pinta lo que quiere ;u
aueno , mostrando el aspecto que ne-
]cesnm. €n aquel paso : corre despues
l:ﬂzg;t::;ieeloctzgwjpo » ayudado de los
ren con el trato hu-
mano , 'y llega 4 descubrirse ,» que los
§ rara vez son lo que parecen

hl'

homkbres  ses
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No fuera esto mucho, si mo fuera mas
que esto ; pues no solo no 5,0" m.uch(.)‘s
hombres 1o que parecem a primera
vista, sino 1o:contrario (.uc represen-
tan , simulando ¢on artificio las men-
guas , que los deslucen , y afectanc}o
con hipocresia las prendag de que Cil-
recen : pero lo gue engana ma.? es la
ignorancia , porque todos apetecen 0s-
tentar sabiduria , de suerte , -que no
hay teatro de doctos ,-en donde no
quieran todos hacer el papel de Sa-
hl(’;-‘* La apetencia de ser sabios s
tan antigua como los hombres : la de
parecerlo es mas mnderna.; pero no
tanto , gue no hubiese en sxgllo§ mt;y
remotos a quien aplicar la satira de
dersio: :

}&-Li:'zlfuum nihil est, nisi re scire hoc sclat
lter? . )

A ])I:;C’H'UI.'? est digita Nmomstrart. & di-

cier , hic est,
Mi dulcisimo Bernawxdo reprehen=
de a aquellos , que quiewen saber , por-

> Sunt ,qui sci=
due se sepa que saben = Sunf g -

del Trato humano. ot
ré volunt , ut sciantur ipsi | & Foe vani-as
#st. (In Cant. serm. 36.) Vanidad Ia
mas entrafiada en el hombre/s porque
como el entendimiento es sy principal
distintivo y lo que coloca sobré to-
do lo criado , no contento con la su-
perioridad sobre todos los entes, quie-
re adquirir las ‘Iuces de las ciencias,
para ilustrarse | y sobresalir’ tambien
entre los hombres: Esta vanidad aun
en los verdaderamente “doctos , €5
molesta , no solo i los necios , sino
a los sabios 3 mas la presuncion de
aquellos semidoctos, que quieren que
s¢ entienda que“saben’, aun sif el
coste del estudio’] es molestisima pas
ra el trato humano, Ni el valiente, ni
el cobarde oyen con paciencia; que un
hambre timido quigra acreditar su va-
lentia : ni el galan vi el feo tienensme
frimiento  para que un gibado pre-
suma de lindo. 'Siendo | pues, la sa-
biduria el ornato mas apreciable del
alma , no solo por ser verdaderamen-
te mayor preciosidad , que ‘quanto
contiene el mundo , sino por ser aia-
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ja que enriquece el entendimiento : es
forzoso que apropiarsela a si con im-
chazon quien no la posee , cause una
molestia enfadosisima a quien le oye,
75  Para adquirir este crédito los
homibres, han estudiado mas que pa-
ra saber: mas quieren ser tenidos por
sabios , que serlo:;mas gustan de im-
primir en el vulgo este concepto, que
de arribar al mérito con el estudio,
La raiz de esta injustisima y vana in-
chazon es, que como lo que anhelan
solo es la opinion de dogtos , buscan
camino por donde ; sin la fatiga del
estudio, se introduzcan en la cumbre
de los sabios, Y na se puede negar
que discurren comodamente, pues pres
tenden abrir camino llane para ocu~
par la_eminencia, adonde solo llega
el hombre con gran sudor y fatiga.
76 Siempre ha usado la vanidad
de esta industria ; pero ahora han
abierto los entendimientos pobres nues
va senda : y puesto que los caminos
que andaban los certos de talento,
para llegar 4 mezclarse entre los sa-
bios,

- J del Trato humano. 03
bios , estin ya descubiertos » Camina-
remos solo por esta nueva senda, aun-
que tropecemos con una temible turba.

§. 1L

77 B/[l lustrisimo Caramuél de-
cia , que habia entes de lengua 5 y
81 no hubiera muerto en el siglo pa-
sado, hubiera logrado que los entes
que fatestiguahan sus oidos ,  los dcs:
Cubriesen tambien sus 0j0s. A ¢
Paso tropezamos con quien quiere per-
suadirnos con la lengua , que ¢s ente
de razon , porque hay quienes de to-
do presumen dar ‘razon 'solg por la
lengua. Digolo por aquellos | que in-
gratos al clima, 4 'sus padres Yy patria
se gradnan de doctos , porque han .uiz
quirido una mediana inteligencia e
algun idioma extrangero, Auln les con-
cedo mucho , saber saludar | y alga-

nas frases comunes
: X un mal tra-
ducir | : 2y

ada

. es el medio con qiie solicitan
asiento en el palacio de la sabiduria.
Si saber hablar quatr

0 cosicosas en
uin
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un idioma , basta para acrL.‘ 155,48
dactos, podremos, dar la bm!.\ ¢ k)gil)i“_
tor 4 un papagayo ,.que la ”}1]3( § bill
dad de entender lo que (lu(‘ nl s
ha de rebaxar el mérito de las voce

ditarse de

qu:é;?pl;;;l:géncro de molesti-‘ai creo
qné no se padece fuera df: !*fp.l:::
porque es molestia, que p.rcu:s:l; .1“:“-
mir, a los paisanos , y hace reir g

demente -2 los Extrangeros.. Da (l|u.e
reir & estos 4 porque no 'lm_\; -l:u'm e
de seso, que mo ria quando oyc a ung
gue, desatiende el propip ullunlna, ,y,
que . usa. el exrrangero, |11ful...1.r.<1)nr_(%_
la presuncion , de_ que;le 1: mn.. %
mo 4 Jiombre sabio, y hace gemi A
los paisanos , porque es 11;1‘112:.-.1\‘(1]:‘1;
llega, hasta sus sgplglcms’. . 7.1.u.‘ 't;m—
dad . de leer un librito, @ otro (\‘ )
gero 5, desdenando nuestros L‘m.l‘f!.l):j:,
€s agm\iu de los vivos .)' los I.n‘u;“”be’
porque gon este: desprecio gm?u.u_\ ‘qnjn
injuria a toda la macion , se n!tlJ:l.‘>c.l-
todos nuestros Antores , tanto difut

5s . como vivientes.
i Quan-

del Trato humano. 0%
79  Quando oigo & alguno de es:
tos eraditos en embrion, y sabios abor:
tivos de la vanidad, que no se puede ser
hombre erudito, si no' se sabe tal |, 6
tal idioma extrangeto , qite lo qué se
encuentra en sus imprésos no se lias
lla en ningtinos otros’ libros padezeo
tun enfado y dolor duplicado | ya por
la sandéz de quien profiere estas’ pro-
posiciones ; ya por su ingratitud a 'la
cuna que les dieron sus padres. Si
fiesen verdaderas e¢stad proposiciones,
habriamos de''descartar  del ntimero
de doctos , no solo 4'un sin nitmero
de Autores, sino tambien a casi todos
los Santos Padres. Ni los Historiadod
res , Filosofos y Oradores Griegos | ni
los Romanios, merecerian estar en la
clase de los eruditos ! porque . estos,
ni leyeron los Iibros s que ‘estos' gra-
diian por precisos para‘ser verdailera-
mente sabios , ni entendieron los jdio-
mas -en que estan escritos. Segun su
opinion , ni fue sabio Socrates , ni
Aristoteles , ni San Agustin : ni de-
bia de ser sabiduria la de Moysés, ni
la
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la ('luc dio el nombre de S:‘.‘)IIS)VJ ‘qeré

Sontémplese quan moiesto ;

el e anos a todes los homs
““"A dL :(jstgss \‘qu.\ndo inicnt;} , como
hr.CD '):]l\:unan(; Caligula , c’k.crnlmr) nll;

"o - bles de los que componen ;
“U“"C‘;l_j ‘litemria , con _solo un gol-
chlllb llLaa lengna. Caligula deseo ver
{’lii(;:s las cabezas de 'l?TS-R(:::)mSSé
ara certarlas de una vez :“{ o
fxecesimba de espada a n'..\T“Hmen_
roz : estos usan tan necia vy .‘ i 4
‘Ozl' su voz, que delante del :“,ﬁa
:leer(r?ban las mayores c-.\bezta.§l .«rkm:e“‘
2z, sucediendo-a lus. verdader: o
- ’b'os lo que advirtio Cornelio !
t": 3 1‘5 ecto-de los valerosos ; plllil
cuio ::;;1(1)) de. estos. dice - qluc SL)llcutr-

35 3 s dle los:

v la vida 2 manos die %
Sccls(tcios sabios Sllden.??n:}ff.l}gf,‘;-
ma en la lengua fl"' .ln.s ‘bl-.:ﬂ'{):tj,.'r;.
worum sepé tels fortissimos <ade

§. 11L

el Trato kamano.,

§. IIL

8o Laménranse tambien con tong
magistral . del descuido de
Nacion , gue. no se aplica al conoci-
miento de Jas lenguas , y que por
€50 1o, se . hallan traducidas tantas
apreciables obras , como lo executan
las naciones Cxtrangeras. Tan repeti-
das veces he oido €stas quejas., gue me
han impelido 4 buscar ¢on ansia libros
traducidos en . nuestro idioma. Tengo
algunos en mj poder , porque con es.
£0s. 00 quiere mas argumentos; que gs-
fa. demostracion. Sop mas de sesenta
los Autores Grivgos, Latinos, Hebreas
¥ Arabes sagrades y profinos g
han tradycido los Espaiioles
ducidos répetidas

nuestra

qlie
3 ¥ ol
Veces o como San
Agustin por Rihndmw)‘ra, Sanchio Da-

vila, Y Rozas. Tacito poar-Don Baltasar
e Alamos | Autonio e Herrera -
Sueyra,  Homero por Christobal de Me.
S,y Gonzalo Perez s Virgilio por
ocho , y Por dos Escritores otros mu-
G

chos,
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chos. De suerte , que de los Autores
antiguos mas famosos , casi todos los
tenemos traducidos.

81 ' Visto esto , las lagrimas que
hacen vefter 4’ los amantes de su Na*
cion estas  lamentaciones necias , ha-
cen prorrumpir'en risas, que si hay
risas’, que hacen llorar por desmedi-
das | tambien hay lagrimas', que ha-
cen reir por extremadas; y mas quan-
d6 afiaden el consuela ' de que se va
enimendatido nuestra Nacion de este
idescuido. Es cierto que nuestro gran
‘Monarca Felipe V. ha franqueado va-
rios palacios ;' para alentar a la Na-
ciow al aprecio de las letras , erigien-
do su gran Biblioteca y varias Acade-
“mias: incentivo que bastaba para ex-
citar al ingenio mas perezoso; pero no

veo que ‘con este Real aliento se apli- .

guen con mas ardor , que nuestros an-
tecesores sabios , a la traduccion de
los libros celebrados en idiomas extran-
geros. El Emperador Don Alonso el
sabio fue ¢l primero de nuestros Re-

yes , que queriendo ‘hacer mas apre®
' cia-

) del Trato humano,
ciable el idioma de los Es ’1'99
mandoé traducir la Sagrada Bgl§0105,
:-l(én:::\cct § ldcmostracion del apl?ecig
uestra lengua i i
a muchos Espfﬁolésqul(; h;)zl?mexr:pm'mr
(l:.ltccr_ nuf\sltros los Autores de ‘lerlx)gd:z
Llrana. Ahora preguntaré vo 4 c:
Emo de estos, qnz sgemia;z( b)‘z(;reta ;‘:} l
:aplox (}ué acusan a ‘nuestros antepe;
dos del gran descuido de traduci
€n nuestra lengna las obras dadas ;
luz ‘en otro-idioma , quando los ( r §
Sentes no exceden en miimero 4 apue-‘
Hos Traductores? Mayormente tc_:nq *eq
do actualmente para esto en nu»m']‘
Monarca Catolico mas poderoso <y
tivo, que los antiguos en- el Emmo-
rador Don Alonso el Sabio : ue e
la Academia Real , que se l,mper's'e]n
€on su; sobérana proteccion estg; )
qnsol que ha purificado nu’estra ] 4
gua, (!ando nuevos explendores a nucln‘
tro idioma? La respuesta la dara ((f;
:;lbj(;l-n efn;)ra?gero Autor , juiciosr?
“a 2YOr qué, pregunta el P
» Malebranche b, 4. de In '
) Ga y

ver.

cap.
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p. 7.7pot qué emplean su \-‘xd'.l: ‘?\-
Aty on leer libros de idio-
gunos hombres en leer h .
4 mas extrangeros, sino porque se per=
" snaden , que han de ser muy. supe-
N riores a los gue no entienden fusas
v lenguas 23 Qué les puede d%r uer-
4 7'\:pam un trabajo tan inutil y mo-
" lesto.. sino la esperanza y contems
i plagien:- de que han de lograr -una
it orandeza , en que han de ex-
i e as 2 A la verdad

ceder a.los demas ? o
" consighen ser \tenidos por hom re
iy le extraiia erudi-

nada. vulgares ; de extr:

NP sozan _elogios grandes ; y son
4o S e ofros
oidos con mas  gusto, qu ‘
3 LS s 10 gue acagce.

hombres.** Esto es'lo ¢
Bl elogi ahora se suelg
El elogio. mayor-que ahor: >
dar , es decir = Fulano ¢s wnuy. leido,
cnrie;z ic tal y tal idioma extrangero. Has

) 0 - Snese e

ta aqui llegd el elogio : suponese, qt:a
dado por ignorantes del vulgo. En us

alabra , como dice el mismo Autlor

alc ‘ ' ising .
gn el \eap. 8. del mismo libro: El lu,
seo con: que anhelan  parecer doc~
tos . no solo los vuelve necios , §1!10

B, : les © 1 juicio:

> parece que les trabuca el |
gue parece ¢ i

del Trato humano. 101
Desideriuin illud, qno" docti wideri tapiunt,
ipsos ‘non- modo ignaros Jacit | sed mentem
wsis'evertere videur,

§. IV

82 Antcs de’detlarar 1o molestos
que son para €l''trato humino estos
ntevos seniidoétos, debo suponer, que
los 'Extrangeros' lanescrito > Y escri-
ben libros muy doctrinales » €opiosisi-
mos de erudiciones , que en sud tra-
tados se controvierten asuntos de mu-~
cha curiosidad |, que lay Amntores de
muy delicada y perfecta crisis : s
tivos todos para hacerse miy’ estima-

bles todos sus libros ; pero-juzgar que
no puede haber hombre | que liizea
€N muna y “muelasy facultades J
ho “se ha labrado sabio con la lec-
tura de tal o tal idioma extrangero,
solo cabe en sugetos deé nma erudicion
aparente y mas abundando, como abun-

si

da Espaiia , de 1ibros de "Alemanes,
Italianos v Franceses , escritos

idioma latine :“de manera,
G3

ern
que’es ras
Ti-




102 Molestias

risimo el Autor famoso, de Nacion ex=
trangera, que no se haya dado a luz
en este idioma : de donde se deduce,
que los Autores dados a luz en esta
lengua , bastan en qualesquiera chul—
tades a hacer a los hombres eminen-
tes. Nada afiado. 4 la opinion de un
sabio como, Luis Vives. '
83 Asi (como suponemos lo dicho)
no queremos dexar en silencio , que
sola la inteligencia de los idiomas, es
ornamento y circunstancia, que puede
adelantar para todas las cienciasj y
que los sabios en qualquiera facultad,
vistos los Autores principales en Cas’-
tellano y Latin, si es Espafiol , hara
muy bien , y se hara hombre mas
exornado de erudicion , si maneja l.os
Autores extrangeros, que han escrito
sobre tan diversos asuntos: mas esto
viene bien, quando en el estudioso hay
dilatado terrena , donde se puedan
sembrar nuevas especies , por la capa=
cidad de su discurso : y no hablamos
aqui de estos , sino de los que no te-
niendo aun noticia de los Autores;
que

del Trato hurmano. 103
que-han ilustrado & Espafia, ni intes
ligencia perfecta de otro idioma , pu-
dieran instruirse con nuestros Auto-
res , en mucho menos tiempo , que
el que desperdician en leer un peque-
iio. libre , recurriendo repetidas veoces
4 los Diccionarios, sin mas causa, que
una vapidad lineca , nada cimentada,
de que alguno de su calaia diga, que
entiende tal y tal idioma , y que esta
muy versado en su_lectura. ;Presun-
cion vana ! de gue Malebranche hace
burla : Jra libres dumitaxat. qui -, sine
Diionario intelligi meguennt , legere: dum

-eadem in libris facilioribus intellectu  edis-

ci possunt o ridiculum ests (Ublsup. icap.
10)

84 A todos son molestos- los se-
midoctos,, .pero principalmente a los
sabios. Son molestos a todos , porque
la presuncion con que hablan, el des-
vanecimiento que ostentan., ofende a
quantoes - escuchan. La hinchazon de
quien comunica a las gentes con  so-
berhia vanidad , es una partida que
hace insociables a los. hombres.  Por

G 4 €50
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eso cantd Euripides : (‘in' Glaue.)

Quicumque civium wir arrogans fuerit,

Is nec amicis, nec toti Civicati' famis

liarem se prabet.

:Quanto mas ofensivo sera quien
habla lleno de presuncion, careciendo
de las partidas que cimentan , aunque
injustamente , la. vanidad 2 Por esta
circunstancia , ya son mas‘molestos a
los sabios/, . porque descubren mas la
falta de fundamento : pero hay otras
muchas , que trabajan el sufrimiento
de los doctos. Muévese en una con-

versacion uma especie ‘perteneciente -

4 una facultad 5 y uno de estos semi=
sabios/, que ha visto alguna cosita en
uno de sus libros , que por coinciden-
cia tocan muy de paso el asunto , se
introduce 'como - Examinador del que
sera. muy Maestro en la’ facultad,
proponele como ‘objecion la especie,
pareciéndole ; que no ha de saber lo
que €l sabe. Darale el sabio satisfac-
cion, desatandole toda su dificultad:
y €I, por no entender la respuesta,
como sucede muchas veces a quien

no
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1o esta instraido, ni en los principios
de las facultades': 6 porque sera de
8EMO procaz , y osado | repite instan-
cias , haciendo ademanes de que no
queda satisfecho : con esto, los igno-
Tantes , que concurren, preocupados
de que este  cntiende - un idioma
extrangero, quedan celebrando 4 este
Ignorante presumido, vy  suponiendo
que el sabio en-su facultad no es-
taba en Ja especie qgue se e pro-
Puso como! ebjecion. Fulano , dicen,
esgrande ingenio , y aunque Zutauo
es‘hnmhre docto; pero no ha visto
los' libros modernos » que este: tiene
fuertes argnmentos y los ‘confunde.
Esta es la iniqua_sentencia, que sueley,
dar la  mayor parte de los concur-
Tentes s porque €n los' concursos sie-
le componerse de ignorantes la mayor
parte. :

85 1 Dos moléstias dan. en  esto
los “semi-doctos a
golpe :
s¢ puede llamar
facultad | :

los sabies de un

la primera litigar con quien

: respecto de aquella
ighorante: y  la segunda,
ver
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ver enlos gestos de los que escuchany
que la preocupacion de que es hom-
bre , extraiamente literato, el que
hace la instancia , los. inclina a dar
en su favor inignamente la senten-
cia. Siempre ha sido para mi mos
lestia indecible oir dificultar a es-
tos sabios — superficiales : de modo,
que huyo de congresos, -en donde
sucle asistir - algunode, estos proca-
ces presumidos. Acuerdome , que ha-
blando yo con un doctisimo Jesuita,
sobre._que sistemas Filosoficos condu-
cen mas para la explicacion de al-
gunos naturales efectos , se intro-
duxo uno , gque profesaba facultad,
que no tiene con la Filosofia conexion
alguna, echando por tierra & Aris-
toteles o ¥ ‘confundiendo (queriendo
sublimarlos) a Gasendo,y a Descar-
tes , nada le satisfacia; antes bien se
encaramaba ' 'yo viendo , que servia
poco el hablar, me ladeé a enmudecer,
y oir: €l molesté al sabio Jesuita tanto,
que hubo de apelar 4 toda su pruden-
cia, para apagar el incendio dclla
dis-
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(?lsptlta. La distancia que habia de uno
a otro, sobre el punto que se ventilaba
es, que el Jesnita estaba muy puestoen
la doctrina de todes estos Filosofos.,
el que le impugnaba solo tenia noti;iz{
de ellos, por haberlos visto citados
muy de  paso.

.8('5 A infinitos oigo hablar sobre
opiniones de Autores, que no han
visto , especialmente de la Filosof;a
que llaman moderna disputando co-
mo G'-asendistas, y Cartesianos , los
que ni han viste por las cuhicr;as a
I?cscartcs, ni Gasendo: pero su anda-
cia suple quanto falta a sa notici
lSugctos hay , euyo estudio- se cifra :—-‘
e p——

: : en su memoria
los titulos de los asuntos que tra-
t:.ln los Autores , silos ventilan u‘)r
discursos,  disertaciones, 6 calpi[u}()s
por poder hablar de muchas f"cui:
tfu_les 5y valerse de esta cm'tisim(: no-
ticia para acreditarse quando ocurre
algnn.a dispum, y molestar, moviendo
especies, a los sabios, que no estudian

es-
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estas vanidades: sucediendo ma.q fc:l;()g
veces, desacreditarlos en los u’}1.lr.:) 1(;;
porque confiesan que no han .\:s'“mo
Autores , que el necio prcs‘l.n;m.u_
¢ita s en cuya ocasion , ‘con A a. >Lf,r1.
ridad de que el que le puede L(:)Il 1;_
decir, no ha visto aquel A_L{tm(h( .
satina ‘quanto ‘quiere flrx:l:) ‘](31;1:“( q(é

-andidos’ qué concurren. en’
lq(:fc ?(:L sabios qprudcntcs se (1(35\\1;1)!1 ﬂ(c)
litigivs - con’ vanos aml.a.«tci: gpcnxmgio—
siempre se pueden’ huit c:té. ,k: .au_
nes, ya por ser estos sugem‘s. C o
taridad superior’, ya por set ' ;{l. 8
sores de ‘otra facultads vy ;u]mi (glos
mos a la molestia, que se dan
sabios unos -a otros.

§.) W

87 ;
. EL docto Médico: molesta al
sabio  Teologo : ‘el Escriturario mn-1
lesta al Juriscensulto. Quando c‘
M(’*dim se pone a disputar con ce
: en que

Teologo sobre 'un: punto q

T
; abe el Meédico, 1es
es nada lo que sabe 1
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pecto-de lo que  sabe el Teblogo,. ¢s
impertinencia. querer molestarle con
presuncion : lo mismo digo . de los
sabios de  qualquiera - otra facultad,
Un Jurisconsulto, supongo de talento,
practica ;. y estudio , que, solo de es-
tos hablo, sabra mucho mas en, su
facultad  de Jurisprudencia , que el
Meédico ,  gue sea doctisimo en Me-
dicina ; aungue este, por inclinacion
se. haya .aplicado . al - estudio de, . la
Jurisprudencia ; quando le parezca que
sabe mucho respecto del Jurisconsulto
Sera poco; porque hay grayisima dife.
rencia del estudiar una facultad el
que toda su vida esti dedicado a
aquella, profesion , al que entregado
principalmente 4 su profesion, se. ins=
truye por genio, y gusto, en otra fa-
cultad. Para no ser molestos , es pre-
€iso que quando dispute . un  Juris-
consulto con un Teologo de profesion,
le proponga su «liﬁ-ﬂuiu(l, no como
quien quiere convencerle-, sino como
quien desca ipstruirse. Lo contrario
€ molestia , que Mega a Lerir la

Vo~
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\.(‘;flfntad , 'y termina en fle.safz(());: 0 r;,(:-l;_
gue es naturalish.m) xg:nlmtmduce ;
a ‘quiien
sunu}os'::r;ir‘ldi:ilculmdes como Bil‘}ci
o jen 1o es de la fa«..u
e 'quue se -gilestiona, 'Sien=
o i e(}'o en ella el que dmc.ul-
i ez)tifeanndge la ‘Tespiracion d.(zl (jlu.lcn
:?:;bla con’ este ayre de' ‘VL::; a (.m:;
Jos efectos de. estas cnex.omo, -
entumecen ' producgn, ¢ it
Thomas , las (_lxsensnj)ncs, "
?;u‘:;nc c}mrifah: ir;jz.‘?z i ‘ﬂdn'}:l. ="
sequins dissensiones Jacit. (22 2
" 85. gn??\-u\o los hombres en que~
i \ v oc ¢ .
rcr8 saber “todas las facul‘mdlf; ,quz
To que mas admira t?i(}qq:; (ic o
2 ara cadc ¢
ighﬂ:-‘ln {ceqlcl.: cg:tlnl la vidade un hoxg;
:‘C‘I‘ta((;\xicr.ltl hacerse Maeftrusomo
lrf :wc lo son en las suyas ,n ccms-
s(i)‘no fuesen para ellos e:s(ttir:mgl 0
No son pocos .l(.)s que eh ke
screditarse noticiosos en 12

. Jua
ropia. El-Jv
extrafia’, que en la prop rise
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risconsulto estudia Medicina , el Més
dico Escritura. Mas glorioso queda un
Médico quando cita un texto de la
Biblia, que quando saca 4 un enfermo
de la cama; y mas arrogante se des-
vanece el Jurisconsulto , quando os-
tenta que ha visto a Tocei, 6 Ba-
glivo, que quando vence un grave pley-
to. El ‘incentivo', para aplicarse 2a
ciencias extrafias, es una vanidad na-
da  escondida. Quien se ostenta cien~
tifico en Medicina , siendo su pro-
fesion Ja  Jurisprudencia » Ppersuade
con' primor silencioso , que si es tan
habil en la facultad extrafia, que lo
sera mas en la propia , en que tra-
baja principalmente toda’su vida, Es.

tos tambien son los que scire

'UL’]IJI.’[,
ut

sciantur ipsi; y lo legran ren pars
te 3  porque no falta quien al oip
que el Médico cita Escritura , y el
Teologo parla de Medicina, se desate
en ' alabanzas , y pasmos - ponderan-
do la extensa capacidad de sus talen-
tos. Este hombre e
dicen, hablando del

s ingenio - grande,
Teologo: sabe mas
que
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”'Qtodns los Médiu)s: le tl.cmbl_an
(]llf s, porgue los confunde con %l‘lﬂ
:;:xlﬁm‘nus. Los mislnru': elogios' res-
» - n ’ OS.
u‘u'\()s\l({:‘:saerlstj c?nulcn;u‘ absoiutaf
1:1)1({(: '.'1k todos los que adquicr:cnt.nl(;tl::
2}1 de otras facultades. Hll) ;\n 14
i tan sublimes , que no _caben il
t(f;cr; de una facultad sola ,(;i :ﬁ
:m.\tan a. otras Pdmgddle—‘;‘l:;)g:m:“u,
i S ) 3¢ - . £
“’.‘“\’re‘lwxz\m:]‘ut“::ti\i.z i|1tcl§gc11cizl‘,
l(\:zml:?ccsit;m de mucho l{i‘-lm{“‘.’“‘:(:l[;
(}]uc digieren ml.tclm; :a‘l w:\iul.;cm‘m
aquellos , de quienes dice n e
‘ ¢ se  indigestan , por, na p
P lq"“ex'ir todo lo gue estmh.m.. Pero
ki ingenios de esta extension Qs
e 1nlsmur(% tan corto . como._ el de los
:}xlc‘:ms de cortedad extenso. -
o Tampoco acus.mmsj q v
i '9'1\'\11 y exdrnen con cbpu_iil .
1“_5'“E ciencias 108 que profesan
le‘-Sldb' antes bien juzgamos casf 'n'n?
ﬂ‘glll“l\;» ‘quc sea perfectamente docto
}:::;b.l;n.l’pruf_csiun , quien no tiene ng;
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ticia alguna de otra facultad ; porgue
no ignoramos, que las ciencias son
como los elementos , que unos A
Otros se.agitan, y unos y otros se
enlazan: lo. que no aprobamos , es
el estudio , gue tiene por fin esta
vanidad , -y produce
entre los sabios , molestandose uncs
4 otros ; pues si no hay cosa, en
que se ceda menos, que en lo per-
teneciente al ingenio » quanta mayor
violencia  padeceri ¢l Profesor de wna
facultad ; quando quiere comvencerle

.y deslucirle el que noes maestro de
* &u profesion,

113

mil desazones

§. VI

91 Todo este

mas son aborto de
Parto del estndio ,
dicho es efecta del
ditarse sabios 3

alardes de sy

bien claramente ,
sido ¢on el ayre

género de disputas
la vanidad .
porque todo |o
deseo de acre.
Y quien hace estog
sabiduria ,

que

muestra
que esta  entyme.

hueco de aquella

cien-
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saneid .- que rcprehemle San Pablo.
cu"n%h- ’ esta ciencia'y y el isabio que
nm‘dm oreido- 0. ha e respirar como
e ha de rebentar como lleno.
s se introducen’ en disputas,
e e'S;)x'cn de conducto para desao:
q?u:, Sf‘rvmcamentc este / viento , que
B iakee 4 los juiciosos-, ‘mas que un
mOlCSt‘; d‘or en lo recio-del invierno:
o e de estos sabios huecos, para
no necesitan de ostentar
las con-

114

y algunos
molestar 4 \
yvanamente su estudio’ ‘en

adan solo
Jciones , cansan’y enfadar

il dexarse ver de los circunstantes.,
- cesto va es ofensivo.-z usan de
?(l)ldng s1s | musculos Pf\r‘x hi:er;‘e_
wpectables en -los c0}nllus ,‘ - i
L?'P ndo la cabeza a un 1d %

o a haciendo los sorprchcndu os,‘
- ni han oido” lo
ya levantando
carxillos

otro » ;
va mostrando , que

ha hablado,
ue se€ :
;l s 0j0s § ya hinchando los ¢: 2
O .
: mpl.mdo de rato en m_to. Asi g_‘ren
Lyt aquellos , de quienes rene
i e ‘estan tan en-
algunos simples , que est: o
coados al estudio , y tan ‘em
tregac Jas
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dos , quando registran un libro, que
ni oyen aunque los llamen, ni ad-
vierten lances ruidosos Yy extrafios, que
ocurren, causan molestia Y @ mi me
excitan una desazonada risa ; porque
todo esto es ‘trampantojo para robar
la admiracion del vuigo.

92 De un sugeto, 4 la vérdad
muy estudioso , of ponderar su aplica-
cion, diciendo; ‘que en ocasion que
s¢ quemaba su casa , entraron los
criados a avisarle . lenos de ‘susto
y ' afliccion y ‘que él estaba tan cala-
do -en el libro,' que registraba |
ni $¢" movid, ni oy6 lo
cia :

que
que ' se le de-
Y que 'diciendo uno de los sir-

vientes una voz impropia  de nues-
tro“idiomaentre 'los gritos y confu-
sion de la quema . Ia corrigié, gri-
tando desde 'su’ Estudio - Necio, ese
Nno es termino castizo ; lo que mues-
tra claramente , quanto afectan al-
gUNOs ‘estds extrafias “demostraciones

de Sabios. -
93 Nunca creo estas extrava-
gancias, ni me mueven 3 otro afecto,
' H2 que
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que, al enfado y la . risa , pot co'ne
templar  que son, una afectncmn‘\a-
pa, nacida de soberbia, aunque.se
yean en. sugetos du. gran talento 1y
de mucho estudio., Si fulc verdad lo
gue, refiere Hipocrates. a Daxpagcto
de Democrito en una de las Cartas;
que andan impresas ensus obras » me
reiré . del mismo , que de  todo reia,
aunque le creo sabio ,, eomo lolih.re
man . muchos Autgres, con . ponderas
ciones de Dcmocriw.Refgm:e el suces
s0 , Y. copiare a De;nocrnto y 'coxio
le pinta Hipocrates, anndq fue,.esf
llamado de los Abderitas a cpmr.a
Demgcrito ,, que.juzgaron lmbl;} PELS
dido el _juicio , le conduyxeron a. Hi=
pocrates 4 una altura desde dnndf
s2 descubria  Democrito , y su h.:xple,
tacion , que estabay fuera) de la Ciug
dad : apenas le acecharon , se detus
vieron.,..y Hipocrates , que  deseaba
Lacer iuiéio de su locura:, estaba fate-ntu
4 quanto executaba. ;Y qué hacia Des
mocrito? Estaba sentsfdo snbre. una
picdra debaxe de un arbol, temia :;

de! Trato humane. 11%
bre las rodillas un libro, otros eh el
suelo 'a un lado, y varios animales,
de quienes habia Tiecho diseccion 4
otro. Escribia’ un”poco; cesaba’, y' se
ponia en ademan," qué mostrase que
disctirria. Levantabase » paseaba, regis-
fraba las entraias de los animales - y
volvid"a colocarse ‘en su asiento comeo
antecedentementé. De quando en quan-
de movia la cabeza con denuedo: s
tos ademanes c¢n un liombre de barba
prolongada , de palida aspecto, v los
ies descalzos |, Ya se ve que fefratam
‘{i l08"quie pinta el vulgo ¢omo Filosofas.
Pero hie aqui, que 1os que acompaital
ban & Hipoerates , Limentandose ‘dé’ la
deémencia de Demécrito, le dediari ¢on
voces' mezcladas ‘en llanto - No veis;
Hipocrates | qué  vida pasa : ni' sibe
1o que quiere ni lo que executa. Oyen-
do-esto Demdctito’, echg 4 reir con

tanta fuerza, ‘que sonaban sus carcaja-
das :'y esto es 1o que me hace 4 mi
reir'de su risa y' mofar de ‘ su mofa,
porque toda esto supone, que él veia
& los que le miraban, y oia' & los gue-le

H 3 oian.




118 Molestias

oian. ;Y quién no le atenderd come
loco 0 como extremadamente vano, a
vista de hacer demostraciones tan ri-
diculas en piiblico? El no estaba loco,
como afirma el mismo, Hipocrates; con
que hemos de acusar y reir su vani-
dad , porque hacer esos gestos delante
de. otros , si sorprende y admira a
los necios , molesta y mueve a burla
4 los sabios.

§. VIL

04 Este género de molestia es el
mas tolerable para los doctos : st .m0
pasase adelante, pudieran respirar Sux
queja..los sabios, porque. estas cans
seras , mas que de agena  indignaciony
son , efecto de . propia yanidad ; pero
quando saliendo . del Teatro de Mi-
nerva, pasa a los sangrientos Cam-
pos. de Belona manejando la lengua
como espada , .y -empufiando la pluma
como, pica, son objeto del desprecio:
las molestias que ocasionan las pres

sunciones de los semidoctos, 1'espt‘C;°
-
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de las que padecen persiguiendose los
sabios.

95 Escribia Séneca a Lucilo , que
el sabio, habia, de-estar dispuesto come
un exército formado , para defenderse
de las molestias. que ocurren , .y pe-
lear contra los infortunios, que pade-
cen. Yo dixera, gue el armarse como
soldado el docto ; solo era preciso para
defenderse| y guerrear con otro, sabio,
porque ellos. son los que se llacen mas
sangrienta guerra , y tan continna, que
en  introduciendose en el pais de las

.letras,;)'a es forzoso mantenerse siems

pre sobre las armas. Ya el Reyno de
la Sabiduria esta dividido:en trozos,
y tiene muchos exércitos: contrarios;
son inumerables los partidos. Cada
sistema .establece nuevo imperio , e~
vantando milicia ; y reclutando visos
fios , para_hacer frente 4 los veteranos;
y en sus cangdillos, no falta la circuns«
tancia «de-tiranos ; porque regnlarmens
te , para corenarse , suelen derribar al
que ocupa. el solio. Baste para testigo
Aristoteles, que es ell\que ha hecho

H 4 mas
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mas famoso lo Sociable. Coms sabie
fue tan molesto 4 otros sabios , que
su engafio, ingratitud y deoblez le con-
Yencen enemigo' de la sociedad.

96 La ‘infidelidad |, con gue im-
pugno -a ‘Bemocrito , Parmenides , 4
otros Filosofos , especialmente 4 Pla-
ton 'y Socrates , o5 una de las parti-
das| mas. ‘detestables, y' que' hace la
comunicacion muy aborrecible; Es cier-
to,’ que'la guerra de los entendimiens
tos'es da'que enciende en'mas irrecon-
ciliable enemistad 2 los doctos, ya por-
qgue *todos'“idolatran ‘su parecer, ya
porque todos juzgan razen. defender lo
que - entienden ser vazon : " 3que’ sera
quando festa se impugna condolo, dess
figurando la verdad , y 'debititandola
¢on ¢ artificio’] 6 con el silencio? Pues
esto executo' Aristoteles con Meliso, Y
Parmenides | como To” evidencian. sus
migmas impugnaciones. ' 'Para - convens
cCr su opinion contra la de estos, pro-
pone las razenes contrarias tan despo-
jadas de fuerza, que él 16 la necesita
para demostrarlas poco convincentes,

pucs
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pues ellas | asi propuestas, se mues-
tran ineficaces 5 y nadie podra persua-
dirse , que liombres de no comun ta~
fento dexasen sus opiniones tan des-
nudas de pruebas 'y 'y tan sin-nervio,
qQue aparveciesen falsas. Contra Socra-
tes y Platon se declard émalo y en-
vidioso , aun en dictamen de Santo
Thomas. Eliano afiade, que no solo era
enemigo de su. Maestro, sino que de-
seaba ser su contravio: Placonis edver-
sarius esse cupichar. (1ib. 4. Histor.)

97 Sobre estas basas levanto el so-
lio el que adyquirio: el nombre de Fi-
16sofo por antonomasia |, labrando cs-
calones para subibra esta eminencia
de los Fiiosofos , que postro“con ale-
vosia. De lo que puede inferivse, guan
bello bombre era Aristoteles para so-
ciablel, quando en'sn opinien imisma
fue malisimo entre las fieras. Este
epiteto da €l al liombre que obra sin
ley'{ ni razon. Fue gran snjecion a la
ley no tener ley ; ni- a su:Maestro
mofarle , é impugnarle como ingrato;
¥ plausible razon , impugnar otyos es-

cri-
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critos , desfigurando las razones cone
trarias , porque aparezcan sus razos
nes mas poderosas , quando solo ca.
be en s ambicion. descomedida , y en
la de aquellos , que por adquirir do-
losamente = crédito para si, no se
embarazan en quitarle a los de-

mas. A

08 A bien que no escap6 Aristote-
les la pena del Talion, pues fuera de
lo que:le burla Luciano en el Dialos
go que introduce ; hablando a Di6ge-
nes y' Alexawdro | se gueja agriamen-
te este de los engaiios y alevosias de
Aristoteles , que fue tambien Maestro
suyo ; y prosiguiendo otros , como son
Cano:; Eusebio y Campanela , en acus
sar sus escritos., pasan otros a llenare
le de improperios : Malebranche le
desafia ; y a todos sus Discipulos,
prometiendo no nombrarle sin elogio,
si se encuentra una verdad sola , en
quanto.escribié de Filosofia: y en otra
parte afiade , que se contradice mu-
chas wveces , . que con su autoridad se
puede: defender qualquiera opinion, ¥
pro-
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o

probat con sus escritos sentencias con-
trarias,

99 _El P. Campanela en: sy libro
ie_ﬁ'fluili.cmo non retinendo epitéma Cons
cilios y Santos Padres, para mostrar
que es.licito , util y necesario dismi-
nuir y contradecir la. autoridad de
Aristoteles. En él le acusa de perju-
d_icial a la politica chpistiana Bl ¢
ciencia, 4 la verdad ,y a la Teologia.
En.él le. acrimina por, peor , que. los
prcurcns s por herege , por enemigo
impugnador. de la verdad , y cita &
Don Serafin Firmano,, para nl"mllid.xr-
le vaso de la ira de Dios. Asi se tra-
tan muchos doctos, .y asi exceden
quantas molestias caben en el trato
h'umano ; resultando de muchos  liti-
810s , que dan a entender no; salen
del.circu de fa razon , quantas perse-
cuciones. caben,de una maligna y odio-
sa voluntad. Poquisimos son los sabios
que se vieron ' libres de las molestias

de sus compafieros. La oposicion de
sus ingenios envenena sus voluntades,
y las hace mas Opuestas, que las opi-
- nie-
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niones mas contrarias. Vcriﬁc.and_c)so
mas de los profesores de las ciencias,
que de todos los oficiales’ mecanicos,
que se molestan , envidian ,y ‘aborre-
€en unos a otros.

Odi fabrum faker ﬁgu{oque n‘zol(i.frm
Est figulus. (Hesiod. in op. & dic.)

§ VIIL

100 Los que mas lucen en 14 Re-
piblica literaria , son los mas expucs-
tos a esta molestia. El'mismo resplan-
dor | ‘¢on que ciegan 2 sus countrarios,
los 'despierta y aviva la' vista para
notar sns descuidos. Ni Hnmcxjo , ni
Virgilio, Principes de la Ppcsn.a , se
viernnesentos  de esta molestia T @
aquel le corrigio Aristarchio de Samo-
thracia | a’éste Séneca. Ni la ‘elegan-
te facundia de Tulio , ni la elogiicn=
cia laconica de Salustio se libraroft
de ‘que los acusasen Didimo , *Asinio,
Polion y Leneo. Ni Caton , ni Plauto
pudieron hnir ‘que los castigase su es-

tile Roberto Estefano. Ni los misml(l):
q
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que acusaron y reprehendieron .4 los
Maestros.de la lengua latina, evitaron
que otros riyeran su critica gramati-
ca; pues a Pedro Ramos , que- fue
tan facil y rigido en condenar escritos
agenos, y que hace burla de Lauren-
cio Valla,y Gaspar Escioppio, le nota,
€ impugna Olao Boricchio. Y no se
contienen  las molestias , que se dan
los sabios en los limites de una seve-
ra critica y ni de una correccion deli-
cada: traspasando estas margenes , se
mofan con pesadisimas burlas, se cas-
tigan con agrias invectivas , y des-
ahogan su opinion con destempladas
iras.

101 A Lucio Séneca alcanzan to-
das estas tragedias, Malebranche es-
cribe un Capitulo muy de intenta, pa-
ra; demostrar la desvaratada imagina-
cion de este Filosofo. Compara sus
sentencias a los que baylan ; qgue al
fin del bayle vuelven 4 donde empie-
Zan ; porque en sus escritos , apare-
eiendo mucho de energia y elegancia,
Bienen poce sus razones de fuerza y

evi-
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evidencia. Certé iis sumilis esr, qui chc—
reds agentes semper /'cdu{m y zm.de primé
vmcrz;rzr. Miltam sané in "t:erl'rs b.cnec‘e
apparet_energic , € elegantia ; at in ra-
tivnibus waloris, & evidentia@ parum ., &'c.
(¢.4.lib. 2. de Ing. Ver.) g

102 A esta severa censura anqde
Aulo Gelio 1a burla ;' y la ‘acusacion
de sus escritos. Mofase de-sus mofas,
comio_de hombre inhabil é msu.ls_oz_ln-
eptiy & insipidl , | & insulsi ﬁormms joca
non prateribo,éoc. (lib. 19. cap. 2. Noct.
Attic.) pero quien lleno lf)s nameros

4 la clase suprema de los dinctcno-s. ﬁEe
Cardano. Este docto Mé'dxco Milanés
tom6 4 su cargo los elogios de Neron,
y escribi6 un"libro, en que no solo le
defiende,sino que le preconiza y aplaus
de. Lo mas gmcimn’ es ', ‘que defen-

diendo" y velogianido a €ste 'monstruo,

acuse y vitupere a S.encca. cnn“la m:t\s

agria , € iuusim(l-il {l’wccma.' ng

,» Neron la vida a .Sencca,‘ dl-‘ie’; :;n

,, Filosofo , Ayo , ¥y (!uc_lc. ec ll(_. =

su tierna edad, comp.iero, ayu

:1 dor del dominio, y del -poder, lt‘:

del Trato kumano. 27
» torico erudito, orador elogiiénte, va-
»» ron facundo, de memoria tan veloz,
= que solia retener ew la memoria dos
» mil nombres propios. Quité la vida
» @ un hombre grave , deé bonisimo
s exemplo | sin causa , ¢ incuipado,
»» (que son las dos circunstancias prin-
» cipales) y si sirve para aumentar el
ndelito de Neron, 4 un amigo del
»» Apostol San Pablo. i O, la mayor
s> Y menos expiable maldad! Trueca la
- sentencia’, y vuélvete 4 da verdad.
- Maté a ‘un Pseudo-Fil¢sofo ,- A un
»» destruidor de fa tierna edad JY pon
2 €50 destruidor  del Imperio, a un
»» aylida, é inventor de maldades: ann
» retorico maligno , é insulso: 4 un
» orador perverso que abusaba-del be-
», Neficio de la naturaleza con agudezas
» frias: 4 un lhiombre mudable , enga-
- 1050, de pésimo exemplo Y por es-
- te motivo (que es lo que Christéd
» condenod mas) doble , simulado, aduy-
» lador malisimo | compafiero y maes-
» Y0 de quantas maldades se repre-
»» henden con causa en Neron ; ambis

cio-
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cioso del Imperio, enemigo na sn.lo'dg
% San Pablo,sino de todos los Chinstmi
p nos y buenos : por lo que juzgo,
:: (no cabe mayor cloglo)'quz: d;:;
5 linquio  Neron en  alguna ’c 52 p..'
» imprudencia , lava la mayor pa ‘L.
de sus delitos con la muerte de ‘L5-
¥ te Filosofo. ¢ Irague existime ncﬁem_
:S‘mcc:r st quid modo per u‘rz,'rruder-zl{:n:z
in| aliis -deliquit Nero , maximgm crimis
aum partem’ elucre: (in Encom. Ner. )_
103 La felicidad de este Elogé:
dor es haber escrito en siglo, que S&-
neca no le podia responder 3y la di-
cha de Sénceca , que nU-pll(ll(ESC Ilegfr
4 'sus oidos esta invectiva. No acaece
asi -4 muchos Escritores de nuestro,
siglo, en que apenas sai¢ un escmoiz
luz , quando VllOi.l’ otro a (lctetner's 1
curso , no- embarazandose los Iixgxm\f_os
en sallr al campo con los Lolos‘us.
Verdad sea que regul;mnen_te se ocul-
tan de soerte con lo Anonimol, que
los defiende del todo este escudo. Mo
lestia es verdaderamente, que las plus

)i atrevan a volar en
ornejas se atrevan a v
mas de ¢ ] .
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seguimiento de las 4guilas : pero la
de los perfectos: sabios es sin compa-
racion mayor , quando los doctos, ba-
xando el vuelo se transforman en es-
carabajos , y desatendiendo 1a fragran-
cia que exilan las hojas de los mas flo-
ridos escritos , las manchan solicitan-
do encontrar alguna fealdad ., que las
corrompa , con una circunstancia que
abulta insufriblemente esta molestia:
Y €5, que no empleandose una gota,
de tinta contra libros defectuosos /¢
iniitiles , se-agota la tinta 2y se llega
4 humedecer ep sangre la pluma con-
tra libros y Autores de preducciones,
Y escritos excelentes Y apreciables ; de

maneras, que los Autores mas “Famo-
s0s_y aplaudidos , son los mas repre-
hendidos ¢ impugnados : tanta es la
persecucion que padécen estos » que
sepultando los émulos sus aplausos en
la cona , selo logran que renazca en
sus sepulcros elleco de/su fama - en-
tonces se abulta el eco hasta resonar
€omo grito ; pero grito de que ya no
percibe el sabio aun el eco,

I Asi
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104 Asi sucede com los sabios;
que mas se singularizan por-sus inge-
nios y sus escritos , no pu(licndo evi=
tar los molestos asaltos , que los oca«
sionia' la emulacion , aun quando los
amuralla el impenctrable sagrario de
la virtud zde lo que pudieramos traer
muchisimos exemplares ;3 mas baste el
V. P. Vieyra; diptongo de virtud y
sabiduria . @/quien la persecucion de
sus émulos le lizo arrestar por mas

de dos afios , fuera de haber padeci-

do no comunes molestias en varias

oeasiones , tributo correspondiente &
sus prendas singulares 3 porque sien-
do sabio de talento tan mo comun, no

se hubiera-satisfecho la envidia de los

doctos s -sin. molestarle como a singi-
Si los doctos y virtnosos padecen

lar.
. aun tratando

tan sensibles molestias

con doctos , reflexione el sabio.y el

necio , 3 quién se librara de las moles

tias del trato hnmano ¢

del Trato humano.
REFLEXION VL

El hombre mas molesto para: el trato
humano,

S L
105 J‘ ¢mo. unquam , prout pradi

c‘:r . :‘an&i.f.«'i/né vivendum , - vivit. ( t
Univ. Filos. part. 3.c. 1, n, 1.)(\:'4-
guno, decia Campanela vive. );ml:;
::nhja:;:u:ﬁcr:}tei‘.como predica, que
0 S finf.d odos quieren poner
entre csros‘ tuci?nofi’siml)n'x']umcmndose
tandese de la corrnpnin::lﬁzs'lj;m::f)n—
;:rr:bn-.j, pretenden la mas severa otf:
: rvancia de las leyes; y si hubier:
antos reformadores de, las vidas p:':)‘l
ﬁ:;fd,“cﬁ::;)s li)c le1y .de las vidas agenas,
dos. todos los ltl}(’:’lll*tlr':;m@ﬂfe_ e
tos ‘se constituyen 51;.9‘ zs;‘l‘:(slos poh
sd,:ogcdrlébtzﬁs el medio que juzgs
cantara mas facil para
I2 la
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Ya reforma de todo el mundo. Lamend
tabase ol Conde de Oropesa al Santo,
deseoso de que se remediasen muchos
€XCe508. Sefiot ,dixo el- Santo enton=
ces: Esto es muy facil : el remedio
fe tenemos los dos en nuestro arbitrio.
s Caomo es posible’, replico el Co.ndeZ
Enmendandonos los dos, respondio el
Sinto: si cada uno hace lo mismo; he
aqui remediado el mundo 3 mas el ca-
s0 esta | en gne los que quieren. que
se eamienden otres , no- Sc corrigen a
si mismos: Hoc dpus , thic labor , por=
que-se descuida tanto de la enmien-
da de lasculpas propias, como se cul=
da de la correccion de las agenas.
107 Querer, pues , enmendar a
todos , quien no se enmienda , ni quie<
re enmendarse, es la molestia mayor,
qué puede darse'a’ tos hombres, Pre-
tender un gloton desmesurado , qu.e
ptroavane : querer mn codicioso mi
serabiiisimo, que otro gaste: deseak
un prodigo’ vano, que 0tro no desper«

’

dicie , ponderando y acusando la glo-
toneria, codicia y desperdicio de ofros,
e
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no enmendando , ni advirtiendo  la
gula, avaricia 'y prodigalidad en si mis-
mos, es una molestia tan insnfrible,
que es menester desnudarse de homs
bre, para tolerafla de otro hombre.

108 El corregirse a si, argnalquie-
ra es facibisimo el enmendar 2 otres,
es muy dificuitoso, porque la voluntad
de cada uno es de quien depende - la
veforma de si propio. Fuera de que
lasrazones, que halla qualquiera para
que se desvie otrode um desacierto,
le pueden servir para convencerse 2 Y
no resvalar en el mismo delirio : por
el contrario, respecto de otro-, solo
se puede valer uno de estas mismas ra-
zones , de esta misma inteligencia, y
de su misma persuasion ; pero no del
dominio , que tiene el extrafio sobre
su voluntad. Nadie sabe mejor la difi-
cultad casi invencible, que bay para
dﬁomar agenas, voluntades, que los que
lienen'a su cargo el gobierna de otros
fhombres Y Por eso mismo extraiian
menos sis defectos; pero el caso es,
que los que se exaltan Jueces en gl

13 ini-
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iniquo tribunal de la maledicencia,
son los que notienen autoridad alguna
para esta reforma.

§. IL

100 No solo suelen advertir , ace-
char; ‘y reprehender los vicios, las
costumbtes 'y los genios , moles-
tando ‘a los hombres, los que carecen
de toda ‘autoridad , sino los que se
hallan: desnudos de toda virtud. Pa-
tecera esto mucho : pues estos no son
los mas molestos, porque mno son los
peores. Los ‘mas molestos no son los
que solo se hallan desnudos de virtu-
des, sino los vestidos, y aforrados de
maldades : experimentandose la gueja
de Quintiliano, que dixo', ‘que las'mas
veces shcede, que los que censuran @
otros , estan inficionados de mayores
vicios: Sape aumero accidir - ut qui alios
insectantur , ipsi gravioribus madeant
Vitiis.

t10° Bsta es la circunstancia, que
hace mas sensible su molestia ; porqué
guan~

.
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quandonno fuese agravio ser calumnia-
do con malignidad , ‘el ser censurado
por quien esta comprehendido en el
mismo defecto, es impertinencia , que
m(frtlhn:n ., como ofensa recibida  de
quien debiera ser reprehendido: solo
el ser acusado de quien da la misma
causa, _rj.ml ser reprehendido , €s can-=
sera sufrida de mny pocos. Parece
dcxmjncia del que esta manchado con
la misma culpa. A quién no enfadara
como delirio, que mn corcobado in-
crepe la deformidad de otre corcobado:
que  un ciegd. burle deun tuerto:
sxend(? » pues, mas sensibles sin com=
paracion las burlas'y censuras de Jos
defectos del animo , que las fcnhladci@
del cuerpo. : es claro, que ha de mo-
lestar como_desatento, desversopz .l
y loco, el vano , que :x nkclid b

q 0.5 acrimine la pre-
sunufm del ‘vano , el. codicioso . que
fiscalice la miseria del avaro. L(; niis-
mo  digo ‘de qualquiera otro vicio:"

como el elogiiente Salustio l i 0

escribe Macrovio, ¢ i i
Fiscal y acusad ‘ {“C dhiecs b

al y usador de qualquiera de-

14 lip-
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lingiiente en crimen de torpeza , sien=
do el mismo Salustio tan vicioso en
esta linea, que era escandaloso,y nin-
guno-mas notado en Roma : Gravissk
mus aliene luxurie objurgator., & censor.
Lo mismo reprehenden otros Escrito-
res en Augusto: y lo mismo se pue-
de reprehender y admirar en infi-
nitos.

111 Es chistoso el suceso, que
me refirio un amigo sobre este punto.
Predicaba un Orador una Quaresma,
y el duefio de'la posada le previno,
que reprehendiese el vicio de la co-
dicia , porque en -aquella poblacion
habia hombres muy avaros, y pers
judicialisimos usureros. El Predicador
con esta noticia reprehendia este vicio,
esforzando tpda . su. elogiiencia 5. ¥
como no satisfecho su Patron, repetia
este encargo , ponderando lo que
reynaba este vicio. Con estas instan-
cias proseguia el Predicador en acusar
los usureros: no habia Sermon, em
que no saliesen al Pélpito los avaros.
Tantas veces declamo contra los cdc:-
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diciosos, ‘que extrafiandolo 'uno de los
oyentes , determin6 averiguar el mo-
tivo de tocar este asunto en todos los
Scmfoncs. Fue 4 visitar al Orador , y
l(f dixo , que no podia dexar de ma=
n‘nfcstarle este reparo , porgue le es-
tlmulah.} un  especial metivo. Seiior.
respondié el Predicador , nb hay orr;
cansa , para repetir yo - las invecti-
Vasicontra la avaricia , que 'haberme
pcm(k:r.xdo mi patron los excesos que
Practican muchos usureros en este Lu=
gar. ;Qué me dice V. md2 afiadio en-
tonces cl‘ que quiso saber el motivo de
las repetidas reprehensiones ; pues se-

P2, que no hay otro usurero en esta
poblacion, que su patron de V. md.
€éles tan” publicamente notado sobre
este capitulo, que: mi curiosidad se ci-
mentaba en 'mi admiracion, porque lo
gue yo extrafiaba, es, que siendo €l
solamente: acusado , reprehendiese V,

nid. tantas veces en publico a quien le
hospeda.

112

4 Si este, y todos los que mo-
estan ofensivamente a sus proximos,

no
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no solo notando sus faltas, sino publi-
cando , y exagerando sus menguas,
volviesen la reflexion acia si, no llega-
ria el caso de calumniar 4 los demasy
puede ser les sirviese para cnn'xcmlm:-
se de los -mismos defectos, que solis
citan " gue ‘otros enmienden. an' eso
Platon., como tan discreto , siempre
que veia resvalar 4 alguno en u]gl.m‘
desliz; daba una vista a su interior,
para ver si e manchaba el delito, q!le
visto en otro, le ofendia : Num nam ip=
se quoque  fortasis ¢all vitio laboros (aps
Plut. de-cap. Exhot.ut.

§. 1IL

113 El medio propuesto es eI' mas
pndcroso. para. no dar molestia: la
maledicencia, 'y para librarse los de=
lingiientes de esta molestia r?nsma.
No es mio ; ni" de Platon , sino de
San Pablo, que dice , que st no juzga=
ramos a otros, No seriamos juzgad(.)s.
Mas como no se toma este consejo,

sucede no pocas veces ser mas l;\o"
es-
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lestado el maldiciente, que el acusado
quando vuelve de rechazo la acusa-
cion al misme, y oye lo que no quiere,
como canté Sofocles:

Invitus audit , qui volens dixit male.
114 Mas aungue tengan la dicha

de hablar delante de hombres pruden-
tes y demasiadamente moderados, no
por eso dexan de. quedar heridos.
:Qué importa, que otro no les eche
su mismoy, defecto. @ la cara , siellos
mismos se' acusan? Ponderar un de-
lito de otro el que esta manchado
con el mismo delito, ne solo es he-
rirsemas de lo gne hiere al que gen-
sura , sino. acusarse a_si mismo  del
‘mismo defecto , que le afea, y ma-
nifestar su imprudencia , inconsidera-
cion , y estolidéz | pues excita . en
los oyentes  esta reflexion : de modo,
que a mas de atenderle los que le
oyen como ( defectuoso.en lo que de-
saprueba, reflexionan sobre la incapa-
cidad , 6 desvergiienza, con que mor-
mura : por lo que juzgo discreta-
mente: Plutarco, que no hay cosa,
ni
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ni].::as torpe , ni mas .nm'lcstﬁ, 1:1:
recaer sobre el mald}.:lcnlc"_ a na;”
ma culpa : Nihil enim mr"”f.jd’. g
molestins maledicto-in auctorem recigertes

§ V.

11§ Decia Agesilao, que t.{mtn :2
conocian las ‘costumbres de i‘m qdc
vitupéran , 6 alaban , como 'asﬁm‘
aqucilos , & quienes alab.aln ,do e
peran. Yo siempre he sido e‘ e
dictamen: la razon me lo Per:..u‘)nr;
y la experiencia me cnn\fcme',r} .las
afiado , que se conocen MejoO y
costumbres ‘de los que hablan m‘is.
6 hablan. bien , que las dg \ng nal
mos de quienes se habla bien 6 mu;
Es evidentisima la razon. Los 1(31e-
hablan bien , es c';crm, qlueesqo:ic)rto,
S 3 ue hablan mal, es
gglﬁsoll?sm(.}alos : 4 lo menos los cll(\:e
hablan bien, nunca son tan maueS:
como los que lmbl;u\.mal; mas aeqson
llos , que son ;1pl;1ud_1dos, (V) qx)x fier
vituperados , mi- es cierto , que .
dig
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dignos de aplauso , ni merecedores de.
vituperio. Esto es. claro; porque si el
que habla de un sugeto, es bueno, su
buena intencion le hace juzgar regu-
larmente bien ; Y por eésta parte no
€ tan cierto, que el alabado es bue-
N0, “como  que el que alaba no es
malo. Por el contrario » i el gque
censura a ofro es malo, no es tan
cierto . que el censurado sea malo,
como el censurador, porque de este se
puede diseurrir que’ no habla bien,
O por envidia , 6 por malignidads:
con . que splo se infiere con certeza,,
que el censurador es malo, ¢ por
aversion al sugeto de quien mormura,
6 por su genio maligno.

116 Aun desciendo 4 mostrar mas
particularmente las costumbres de los
que se glorian de mas sabios censores.
De su misma lengua leeré sus malda-
des. Ahora me ocurre hiaber leido en
un docto Jesuita, que la lengua era
el alfabeto de los. vicios - y 2 la ver-
dad a2 mi me sirve de indice | para
leer los animos. EJ defecto que mas

AcCu-
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45 J dice, que aque
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experiencia ; para_ inferir quien delin-
que en esa misma linea, Ninguno des-
cubrird mejor Jos defectos de una
pintura , que el Pintor que-dedica
a-esta profesion toda sy vida. Ninguno
advertira mas menudamente las faltas,
Y desproporciones. de: un edificio, que
el Arquitecto porque es ese su em-
Pleo; y oficio. Lo mismo se ha de su=
poner, respecto de los que:not
quiera falta, y penetran Ja. mas leve
menudencia.: 3Conoce al que obra con

engaiio, dobléz, y artificioe pues él
es doble, aleve y engaiose. ;Penetral
las Jideas del malicioso? pues €| es
maligno. ;Conjetura de esta, i la otra
accion la incontinencia de este 0 aquel?,
pues €l es. maestro-de -l obscenidad:
Inillaest eruditus. En fin ,; ek-que mas
condena los; ‘vicios de los <proximos,
aquel es mas ‘consumado Doctor - en
la: vil Universidad de los. vicios : el
que mas acusa ! como Fiscal |
$¢  condena - comgo
los §ibunales
ta. Jos

an qug[-

mas:
Juez ¢ porgue en
que se sacan a reyis-
vicios ., dos que: siempre ; se|
cons-




44 Molestias
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fian el"delicado  cristal de fas  honrys,
Reflexioneseé si ¢abe mayor molestia.
119" Lo segundo’, porque o h;ly
€osa queirrite mas los dnimos que
Ia malicia de los que acechan | y des-
cubren’ los défectos. De donde’se gj.
gue' el ‘mayor inconveniefife » para que’
el hombre goce 13 propiedad dé ‘1o'¢g-
ciable. Esta malignidad s Ia mas el
cunda‘madre’ de los adigs + la_qiie pro#
crea mas'irreconiciliables etemigos |, y
13 “qué’ " Valneta' hizs alevosamente ‘g
Ya'¢atidad | rompiendo todpe Ios blan
dos “laZos' qie men | pataa’ comtipid
cacion-: ‘luego ha de’Ser €l “embarazs
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148 » acnsan a los delingiien
e s adie dexa de mi=
. es el defecto gue nac s
tes, € shemsiblez No hay e
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pucde. o l‘mlte y con resolucion (:ero-
halle mf)Lcn {n:‘l mas sensible , r‘Pc,m
f LTizll cf;ctos la maledicencid,
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del Trato Fumano.
rancia:s pues llegando
aquel mall concepto
lla duda que enge
de otres, hace que
fio en odio ,

147

a otros oidos
» 4-lo mengs aqne-~
ndra en Jas mentes
S€ trueque el cari-
respecto  del sugeto: ca-
lamniado, 4 1o menops que los enemiggs
confirmen: este my] concepto ;- que se
disminuya el afectg de los amigos; y

que se entivie el amer de los herma-
nos. Esto., como llevo dicho
menos que en muchas gc
ta los temibles e

es o
asiones abor<

fectos que notg Lu-
ciano > Noxizips immodice. Solent ingpse

tinis desidiis res donzestice +» @ odiis cipis
Libus wbes fundiys everti: In natos sppi.
Te parentes, & turbari demum omnig ca-
lumnie wafricia, (Calum. Ora.)
121 - Contemplando este dafio uni-
versal ;- no se contenta el P, Bartali,
con que Orapollo comparase’ 4 -estqg
maldicientes 4 |as sierpes , que tienen
todo el veneno en - 1a boca 3 sino que
afiade ;- que ni son diablos | nj hom-
bres , sino un  mixto monstruoso de
hombre y diablo, 'y no hay que extra-
flar sy toncepto:, porque las sierpes
~

> S0~




28 Maolestias' _
solo npaeden daﬁa‘r con s.u lvc':;;:;:g;:f
boca a Qquien este cerca ‘ a1b -
ciairessremedio seguroipara. LIGrarses
x‘:rn de este género de hombres: , | 111;
ie pueden librar .l.os llgnﬂ)resu:rczi A
fugd 5 1a distancia, - ni !a m .
todo/ sitio) Hega i su lmh‘to ver y t;
porque fa censura tiene ll’anl'IO- 128
en.las: cenizas del sepulcro. sk
olima - Otros muichos motnosl 1 1:
fi"lc acen la molestia® de cst(:ls n::x:l‘
bres mas:intolerable;; que lal iq %o..
_ quiera ‘otro genero de hembres. ue
dectararé ya mas.que este , y€s ?ni-
Jvacen concepto declos extmfms ,( b
diendo sus flaquezas ',y c.ul‘pas p ;17 .
mismos. “Cada hombre vici0s0 )l?n.g,l
viciosos + 4 todos .en ..1;1 mlsm..a “td;;
que i es | Vicioso €l mismo. Ax xst(be >
es -tambien de este senum.nento.l A
que resulta, que qualquiera l:)‘l'u(li-
malo 4y maldiciente., €s tan -[;u'). .
cial’y ‘que a todoshles hace ma ;):, L‘m)s'
suerte , que quedan malos ; y bU e
agraviados; pero:mas 1os buenos:

H > St
o1 fio que se sigue de S
¢s mayor el daiio que g £
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malicioso concepto. Los hombres; dice
S.1Juan’ Chrisostomo, juzgan que td-
dosson como ellos; y lo peor es, que 1o
pueden sentiv'mejor: de otros - de lo
que sienten de sicmismos: Omuis: homo
secundim se alterum: existimar ; nec pote-
ritmiclius sentire de altero., guan ipsg i sen-
tit de-se ipso. Infiérase la. molestia que
causan estos. hombres, que acusan,
murmuran, y calumnian tan ofensiva-

menté. de la parte que. toca i los ob-
jetos de las: murmuraciongs. Los cen-
surados han de ser peores, que Jos
que censuran : los que ¢eénsuran son
losimas malos de todos; eon que bhan
de ser peores , quesios peotes los.cen-
swrados. Si los maldicientes fueran bue-
nos:, ~aunque los murmuradores ‘que-
dasen en grado inferior en el concep-
to..de- estos- malignos , no - baxarian
hasta el grado infimo como malos: po-
dian suponerse precisamente no:bue-
nos.. Pero no- es asi,sino que los cen-
sores maliciosos son malos , 'y malisi-
mos : luego es forzosa consegiiencia,
que juzgando estos , que el restante
K3 : ni-




150 Molestias
niimero de hombres es peor que ellos._,
los-temgan por lespeores entre los ma-
115‘1“;(:):- Solo resta convencer, qnc; ios
que censuran . sean los malos, ). (;5)
peores entre 10s malos ;3 pero ftfefa de
quedar demostrado, quande diximos,
que los que censuraban mas cl(zn;o m‘al-
lignos , eran en la escuela (.L’I(.)s i,
cios los: mas maestros: se prucba cl
ramente con la opiuion de tudu.: Of
sabios politicos , y la de muc'hos’ S m:“
tos Padres. Todos estos convienen €
que los malos son los que acusan , “‘f
sole 4 los malos ;sino a los buc'm:]s;,
y-que los buenos no censuran , ml p
los malos. Yo munca oigo a hombt :
prudentes , Y de virtad™, !mhl_ar .ma';
antes bhien jpor. el contrario d:snng'u{-
las faltas , cubrir las menguas, 151-
mular los descuidos , y excusar quatl;
toies posible 1.05 defectos : (lL: sur;al;
que a proporcion de lo que hsc.n 5
los malos , abogan las buenos X p c
que si los: mas malos son los que €€

con n i blle"os
. mas rigor 105 mas
suran I ¥ g 9
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son los que excusan con' mas piedad.
124  De todo'lo dicho , asi como
se convence , que estos hombres ma-
lignamente mordaces son los mas ma-
los, asi tambien los mas molestos. A
quien no serfa molestia indecible, que
uno & 'quien acometiesen insnltos aplo-
péticos por gloton y voriz, reprehen-
diese a otro que observase una dieta
estrechisima , “por destémplido en co-
mer ¢ ;A qué sano no serviria de can-
serd, que le acusasen por enfermo, re-
cetandole medicinas, quien por haber
extragado con excesos'su salud , est-
viese podrido ‘con  dolencias 2 i Oh,
quan antiguos son estos Médicos do-
lientes | 'que descnidando de sus do-
lencias | pulsan agenos achaques! Y
quan de aumento van en este siglo los
curadores , 4 quicnes se puede in
crepar con ek Tragico:

Aliis “mederi vis | ipse vulngribys scatens!

125 Asi tomaran los Magistrados
la providencia de desterrar estos Ga-
L

le-




¥ Molestias [ E
lenos: pestilentes de las Repiblicas, co-
mo lo _execytaron en Roma - que bien
seguro es gozm‘iall.las hm:r..:s' miqs sa-
lud y mas yida. Ningun destierro, se-
ria. mas justificado ; pues fmera de h§—
berse_ intreducido | a cuxz*-.adcro;s sin
permiso, alguno , con repmgmnancia de
las leyes del trato humano,, y con 099-
sicion A uan Decreto  Divimo , nueva-
mente confirmado por Christo , Rey,
y Médico. Soberano , por ser cl- vene-
;10 contagioso,de la c_mm;::‘icacilrm los
enemigos mas declarados Y. aglvos pas
ra el trato comun , debiesran dcst‘er;-
rarse a un desierto que lens imposibi-
litase para el trato humamen,

§.. VI

125 Pum desemejantes; de los di-
chos , y poco menos m.nigst()s son Ios
que aunque se ln.zlltn‘ libires del dctt;-
to que cemsuran, estan l':"'!n]fﬂ'(fll('l]‘( i-
dos en otros delitos que kos m;mcl.mll.
Censura el incontinente las iniguida-

des que obra el ambicioss ; murmurz;
e
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el avaro los vanos desperdicios del pro-
digo 5.y prescindiéndose el, incontinen-
te de su torpeza , y.el avaro de su
codicia , condenan el uno las - injusti-
cias de la_ambicion , y. el otro_los da-
nos de la prodigalidad. Tanto motive
dan estos para que los rechaecen a
SU cara sus vicios , €omo, los que acu-
san los defectos en que se hallan com-
prehendidos. Muchas ‘veces saldran
mas mal librados, porque si es mas
reprehensible el vicip que los mancha,
que el defecto. que censuran .
ran. mas beridos de que los d

dien ., que los murmurados de
Censuren,cOmo acaecio a Z)o::zi\,in,qn‘m-
do chasqued con burla 2 Criso. A~
ba, este .con. exceso.-i una Murena,
tanto , que quando murio., vertis sen-
tidas lagrimas : aguel era de tan po-
€0 tierno corazon, que habiendo myer-
Lo tres esposas suyas, no llorg por |
muerte-de ninguna de eflas. Burlose
Domicio de Craso » porque le hahia
costado llanto la muerte de la Mure-
na; y Craso. le hizo callar

queda-
esenga-

que los

a

» echando-

le




154 Molestias.
le a la cara la dureza de su corazorlw,
pues ta mauerte de tres esposas no i€
habian exprimido una lagrima. izt
127 Este mismo S0nIrojo p‘?(féft :
muchos , por meterse a increpal al a
leves , gmando los pueden 1Y'cspm.u.er,
acusandalos culpas graves. I\oil.m) 1e:;
puesta qgue satisfaga mas agl x:1111e|lle
una pregunta, que quando S‘L.[!fll.
decit: Bdfira que tienes por que cattar =y
se explume a esto qualquiera que tcn.\en-
do p(‘)r wjue callar, ol\fi(?lx sus dcfelactcr_;i,
y piensa que de todo ‘tiene gue ( Cm;
ihas dmmqgne no se tropieza swmpTL1 e
guieni iene desembarazo para 1.6;(‘1
el golpe | nunca falta quien cn‘mﬁd;:
que es osadia y necedad muy ent :
sa insuiliar por una leve fnl.m qu 5
¢sta cemnceptuado de mas dehnqn;x;m;
aunques sea én especie diversa. Dc.4 -
Bizancko refiere Erasmo, que era g
boso - w se mofaba de otro , q'l}e era
corto die vista, a quien respondio CStzi
que le trocaba en vicio, lo qu’c ﬁ‘;va.
no era <ulpa , sin atender que él

. IR
ba su giba. Ni este defecto,m el ¥
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son dignes de burla, porque no son cul-
pa propia ; pero a este mofador -con
razon se le puso a la vista el defecto
que traia a la espalda, ya que é} afia-
di6 a4 su-deformidad la injusticia de la
burla. Mas -defectuosos tenia ¢l Jos
0j0s, que el corto de vista , pues no-
taba la falta agena, y no veia la pro-
pia. ;Quantos gibosos malignos habran
poblado el mundo , quando el no ver
su giba ha llegado_a ser adagio ! Ya
se puede suponer-la multitud . de - to-
do lo que decimos en esta Reflexion;
pues si gibar es molestar en nuestro
idioma | pocos se encontraran sin esta
giba.

128 “Esta circunstancia ., pues, de
ser los hombres defectuosos » &51a gue
los hace mas molestos. Solo es tolera.
‘ble la reprehension de los gue cami-
nando por la senda de la virtud , hu-
yen de todos los precipicios de la mal-
dad. El que ha de corregir a otro ha
dé estar desnudo de todo vicio, decia,
tan sabio como eloqiiente , Salustjo:
Omni wvicio carere deber | qui in alterum

dh




156 _-M'alf'm'.zs il
dicere paratus esz. NO touT\() »e" s‘m‘u—ims.
consejo: lo que sucede a ()u‘))s' ..‘S“ c,l
pero a padie se oculta, quf.‘_txu. \‘c -
mismo delingqiiente , €S n.\ahg‘m q\A"uS-
lo sirve para dar molestia. Sm Ag -
tin fue tan de esta misma Oplm.ml‘(; qt:y
le! parecid que justamente '5‘(‘»1 ng)sc
dia reprehender aquel, en .qu'lL“”!l ry

» ‘acusar : dlle justusTEPTEe
hallase que o i g ot
sof , qui- non habet , {g:l.:":n:, e
tur. (In Psalma.  30.) Yeéase (I\h-ll‘.l i
famente quieren corregir, h\{l ‘1‘1_ ; =
prebender m aliciosamente F({:):Sg: C\:l-

a §-que estan sumergiaos )
;):S }u}, ]quan sensible nml'cstu?”(]lmloi
tos  hombres los que munﬁm‘.‘ e
malignidad emn oOtros sus n)bn.\tjs e
ces. Quando no baste reﬂexu:n( -
el P:-n'.‘u'ca J\qgue es una des‘wnle 1.05
rabia consunair en n(hQ v Y d-.mf) (~Ome_
hombres esta breve vida: 1’);}1 il Lnbres
nefse en noatormentar los \1m~ “:
con esta molestia vuelvanse >(-)’31-‘1 -
4 la dificnlrad de curar la heric
una honra.

Par-

del Trato huntano. 157

Parcite paucorum crimen diffundere in
omnes.

REFLEXION VIL

Dificultades, en que se embaraza la Po-

liticg ;. para tratarse los hombres -sin
molestia.

§. oL

1129 Tantos son los embarazos, y
tan. invencibles, para tratarse sin mo-
lestia -los hembres, que ni la imagi-
nacion .descubre libre algun camino,
ni la: pluma determina rumbo » para
seiialar ‘senda en que;se tropiece con
un-solorestorbo. E1 Politico mas pru-
dente se; hallara - enredadorpor qual-
quiera camino, que tome, y fluctnara
entre Escylas y Caribdis su pecho, por-

que en cada, bombre , que trate, halla-
Ta un Euripo. Siendo , como lo es, cada
genio un escollo, jquaninumerables se-
Tan los impedimentos del trato hunano!

To-
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Molestias
Todos los hombres son de una
5 I jes pero hay mil cspccws.dc l.mm-
sy ey ‘mil especies de inclinaciones
E:i.:‘(s»r\::%:ntcs , que nunca aunan Sus

b |
O

quereres: © | ‘ -
: Miile hominum Species, & rerum d
color sy~ 58
FE19 st ctiique’ €Sty mec oLo. Yroitur
LI T
uno. (Pers. satyr. 5.) - 3
1o aue imposibilita la practica de
o Cmimentos que ' nos.dan los Maes
docmamentos + g ‘ e e
¢ de Politica y Ethica.
i ‘ sforme ‘en
ser mn Proteo, ‘que se trans
. . \ . . .
taptos’ genios €omo hombres ' tx at;,
antos’ g i y
orgue aunque obedezca la maxima v
r’i‘créncio . acomodandose’ al genio
. { 2 og-
A4 uro 2 Ut homo est, ita morém _,lz
cads 3 s :
; . quando_concurren muchos, ¥y (}[
g ios diversos, no podra uontcntn;‘ i
b ~ A 5 4 moles-
codos. Sida gusto’d unos |, dara n

oav : 2L
1' 4+ & otres. Aunparala u_nnunuacm]
12 & Se s 4 5
n uno solo, un solo hombre ha (i
CcoO U : : i3
ser muchos; porque no .snl(‘) no .son‘ v
—enio , inclinacion, Til dictan ol
o | ino que la di-
todos los honibres, sino qut :
versidad de los lances hace diverso, ¥

dis-

del Trato humano. 159
distinto de si mismo 4 cada hombre.
Ya esta triste , ya alegre: ya se halla
de esta opinion , ya de aquella ; ya
gusta de conversacion, ya de. soledad;
con que para dar coptento A un. hom-
bre solo, y no serle molesto ». €S.pre-
Gis0,, que comunicando 4 un hombre
solo , un. solo . hombre se transfor-
me. en muchos. :

131 - De esta Reflexion puede in-
ferirse la dificultad insuperable , . que
habra para comunicar sin molestia 4
muchos hombres. ; De-~ mi Dulcisimo
Padre SanBernardo, pondera Gaufrido
elprimor , y prudencia,, con que. se
acomodabaal tratgrhumane. Si hablaba
con rusticos , parecia . hombre criado
en el campo: . con los sabios. conver-

.saba come docto: con los eruditos

como literato : con los Varones espi-
rituales como Ascetico » conlos sim-
ples como candido: de tal manera, se
acomodaba 4 todos, como si se hubie-
ra empleado en el estudio de conver-
sar con cada uno. Sic ceteris (dice)
quibuscumgque generibus hominum 5 elut si

Olli~
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omnent vestigandis €orum operibus operam
impendisset. Quando en- un San Beérs
nardo ‘se pondera por primeor de sw’
virtud ; prudencia y d:screcnqn , o
seta prenda muy comun. iPero 6 mons~
truosa genialidad “de los hombres! Ni
toda esta discrecion, ni toda esta’
prudendia ¥y sanfidad  basto -pard’
que el trato del Santo no fuese nio-

Iésto, ni para gue no-diesen molestia

al Santo: Adelafte lo veremos.
S 1E

132 Nn obstante] que como op-’
dervy el Politico” Bocalint , €8 Sii¥
dudta dificultosisima "cosa - dar " gusto
4 Ta'muchedumbre 4 por no lmlm‘sc:
descubierto hasta ahoera iman, para
atraer-el-metal del humano corazon:
lian~ dado  reglas para que el t‘,"'x.m
Iimano'no sea molesto. Platon’, Arfsf.
totdles | Ciceran y otros muchos. Y0y
hablando 'con ingenuidad , las juzgo
impracticables , y 'v€o “que no las

pmcticarun los niismos - Leg =

sisladeres-

o del Trato hirpan,, 161
. 0 2{10 que alcanza el conocimien-
»Pudiera practicarse , fuerq felicisi-
ma. la’ comunicacign de los hombrés-
;1))01:0 Acaece: con ‘la  Tegrica ] vy la
. F o - : L
\-,'ls?amu » lo que con ¢f tacto, y la
1512, que todo o que descubren los
9)0s , no lo pueden alcanzar las m
nos: afadiéndose | que asi como la-
0j0s descubriendo los sitios dismntos
como llanes , al poner el pie sc: !rfcj
Pitza en malezas de rocas, simas
montes escabrosos = as a;mh ue ly
Prudencia politica dieta n;éxinnqs ) : .
al parecer !mcen la cnmnnicacio;l l};’]‘d]e
Iymsm ,tropzez'o flc maolestia | qnnnd.o‘
bergi.;l‘tzslavpr!;_lcnca » Se enreda en ja-
: y dificultades
miten salida, il
~n 11
hm:{;) ],tSPS:l a lqu:; (;': ;lom'ersaciﬂn de las
g Sem § aole, 'y su sociedad
Pedls,ie“(!;agz:)il:qlbox'l'CCII)le » €8 menester
e d,e_mools » ¥ €omunicarlos con
Km-km-;n»m f (o, que oMo previene
i l‘le 0 su Sistéma Ethico, a
o '::;s: de ofender, ¥ dningune
estar: Ira ut nemipep, of-

A Jen
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v i sti simus. Para
13 25 . vel alicut molestt s‘flmu I:m
endamus ., v o
ﬂmporcionar este agrado en‘l (;l)e et
pa aun no basta la .b-al.mz‘d oter
:ré:l Hay grmf'nsima dificulta 0, -res‘
to d.cl é\\e conversa con 'o:‘r Sey o
ecto del sugeto con quie -
‘:e‘rm Aquel es mcnestirraq. .
i i 1 -
tente afabilidad ¥r blanc :)rdon -
quién Ja medira 2 pr;)p St
- jen trata ¢
sugeto con quie 1 e e
ser ‘tanto el agrado ,- B
mino al desprecio 3 ™ Ya ‘Fad o
arezca aspereza O severic o
- &? rimero es hacerse '1% .
-0 - 4
t?;'xh‘--e- r{)ormﬂ.e 1a mucha alf‘:;: ];yes,
’E'r"..u’ 11 desatencion en losd ‘\S’l - r
'fti e;h villania de mm:ho§ ;‘1%5 %
":u* ‘que la_mucha bcmgm(‘{a S
oy .dos. Lo segundo excita cbnsq-;.
2D S o eridad es sobre
severida :
rone lamma d T
= de \;1x.nl1(l o descariio. 1.‘45 cn "
- - Y 1Yicl- e
e 1a blandura y afabilidad tu.n‘ c([:n‘
gue 1a Didnt . ¢
(ik‘*nio mperio en el w1 atne,zfl)ay¢ b
rored rifio 3 y la asper
iliarse cariio; Y ; Y
fll“: para alentar el odio. 1;5
e lara OQvidio:
: ¢ eclara O
opuestos efectos decla

Rey de Ar
le algunos Aulicos, que se mostrah
masiadamente benigno , Y que
despreciable la afabilidad de
a que respondio’,
ostentarse severo y porque la
Ocasiona mayores dafios. A la

un exceso y otro es dafioso ; m
de la severidad y

Del Trato. humano.
Asperitas, odium , seva
Duicibys g3t

163

vague bella movet,
verbis mollis almdus amor,

(lib. 1. de Art. am., )

Uno y otro extremo. es peligroso, y
uno y oiro.acysado. Ep el Emperador
A.Iriann_ acusaban el agrado ; en Cali-
gula el cefio. En caso dé inclinar al
exceso del agrado ¢ severidad , tengo
por menos_ reprehensible la bl
pues es mas
humana ;

andura,
propia de la naturaleza

stessencnrsansnnsnn Mollissima corda
Humano generi dare se natura Jatetur,
( Juven. satyr. 1s. )

134 Este extremo elogio nuestro

agon Don Alifonso. Dixeron-
a de-
le havia
Su genios
que ‘mas queria no
aspereza
verdad,

as usar
afabilidad tan sin
L 2 de-
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Jeclinar, y medirlas tan i
con los sugetos quc se trata, (‘]ulc} 1;
la afabilidad nos hnga‘des;)recnz:l ')ﬁL'i
ni la, severidad aborrecibles , es diicl
) es.
cosa entre hombr :
125 Respecto del sugeto con quien
b tambien hay grave di-
no todos son acreedores

émostracion de agrado:
agradecis

4 ‘aproporcion

g COonversa ,
ficultad; porque
4 una misma demost] el
¢ » este apreciara .
ildo ?‘rquel dc:s{;tender:i como mglrat‘t::
valiendose de ella, para perder € .;td'
peto. Lo mismo digo de la severi 3 3
fa que “para uno sera proporcul).l:iaz u:;:
para otro sera enfadosa. La ("lctica
tad , pues, que hay en esta pra ons:
convence el embarazo, €n que c o
tituye a los hombres la .polmcxa ,tiz
ra que puedan tratarse sin moles

g ITL

136 Epitecto di6 otro medio pa::':
evi\tar las molestias del trato lmnl\:da.:
Para no dar motivo de desazon ¢

de
: ersan , lan
los hombres que conversall
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rendirse; 4 los Superiores, han de cans
venir con los iguales, y a los inferio-
res han de declarar su sentimiento,
persuadiendo con modestia. (O quan-
tos. embarazos embebe esta maxima!l
Vamos descubriendolos  por partes,
dando principio por los Superiores.

137 Rendirse siempre a un Supe-
rior, solo sera laudable en quien haya
hechio voto de obediencia. No pudiera
persuadirla mas Epitecto, si  hubiera
escrito para Religiosos. Ni aquel mons-
truo astuto Tiberio pudo sufrir, que
se rindiesen siempre a su opinion;
liegb a molestarle , que no hubiera
quien se le opusiese. ;Qué profundidad
podra descender ya el abatimiento de
la lisonja, si_ha de  rendirse siem-
pre la razon como ciega? Pero demos,
que sea racional esta maxima. Se li-
braria el que lapracticase demolestia?
La padecera gravisima. Quien practi=
que la maxima de rendirse en todo a
los de superior esfera, consentira en
infinitos absurdos , maldades , y lo-
curas; y como los desaciertos de otra

Lj no
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166 Molestias ‘
%o parecen bien 4 quien no los prate
tica , es natural padecer violencia in-
decible, 'mo oponerse a quien los exe-
cuta. Dixo bien Tiberio , quando sa-
fiendo de! Senade con el enfado, que
le causaba ver, 'que aprobaban los
Senadores quanto decia: O fiomines ad
sérvitutem paratost porque 4 ‘la verdad
no' cabe mayor servidumbre , que ren-
dir a todo el dictamen. Quien haya
de aprobar quanto oye ‘4 los  sugetos
de superior gerarquia , ha de hacerse
traidor de su misma inteligencia.;Don-
de cabe mayor tortura, que violentar
el propio entendimiento , para con-
fitmar un delirio? Demos ‘que asi
salve el ser molesto con gente de'es=
ta clase, no dexara de serlo consige
mismo y con otros muchos , que le
oven.

138  Si practica como debe el me-
dio opuesto, esto ¢és , aprobar lo justo
y discorivenir ‘con lo que juzge iniguo,
a muchos de los superiores sera moles-
to. Aungue modere las expresiones com
que explique su opuesto dictamen, en

sien~
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siendo opuesto, dara molestia 2 quien
se¢ le opone. No hay duda que la aten-
cion, el rendimiento, el ademan agra-
dable, y en fin, que el modo snaviza
la oposicion del sentimiento ; pero co-
mo queda lo substancial, que es el dis-
convenir con la opinion , no se evitara
el dar ‘molestia , por mas que vista el
desengaiio con el alhago y la cortesania.
Asi lo confeso el Emperador Sigismun-
do; que era declarado enemigo de los
aduladores , en una ocasion, en que
diciendo que los aborrecia como pes-
tes, le respondig un Privado suyo, que
aunque los despreciaba , era bien cier-
to que no le displacian: entonces ha-
ciendo Sigismundo reflexion de que era
muchisima wverdad , dixo : Ni tu Lu-
bieras permanecido conmigo tanto tiem-
po, si te hubierasopuesto a mis costum-
bres. Esto se puede aplicar a todos los
Liombres; porque como dixo Seneca, con
mircha razon; las lisonjas alhagan aun
guando se desprecian.
139 Las mismas dificultades , y
embarazos ; y no sé si diga mayores,
L4 s¢

s




168 Molestias
se hallan en convenir con los ignales;
porque como entre estos no media
aquel respeto , veneracion , ¢ miedo
que se tiene a los superiores , se pa-
decera repugnancia mayor en  con-
venir en  quanto  diga, y quiera un
ignal.
140° Con los inferiores, si se ha de
observar la maxima de Epitecto, se
ha de incurrir en la mas fregiiente mo-
lestia del trato humano : suponge que
la correccion de los defectos de los
inferiores sea modesta, y que no lle-
gue a.la raya de la destemplanza, no
dexara de scr molesta. ;O quanto sien-
ten los hombres que les adviertan sus
deslices ! No hay espada que mas cor=
te el nudo gordio de las amistades:
no las desenlaza , sino que las rompe.
No reprueho la advertencia ni la cor«
reccion amorosa que debe. hacerse,
aunque medie la mas amistosa comus
nicacion , porque es cumplir con:las
leyes de la caridad. La correccion.pras
dente , blanda y carifiosa, no es por
si molesta; debe llevarse sin disgustos

b
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Y apreciarla como beneficio ; mas la
dehc‘u‘lezn del pundonor, la dureza de
Ia vanidad, ¥y la presuncion de juzgaz
cada uno que aun sus defectos no son
tan graves como los pinta el que cor~

rige lmc._'en que sean molestos aun, los
que corrigen carifiosos. L

§. IV.

141 Todos estos medins

: otros que
Proponen los. s : «

abios politicos av
S, para
quitar los embarazos que hacen mo-

lesto el trato de los hombres, no has-
tan Para que los hombres no se nmi(:r&‘-
ten, Sin leer documentos politicos ;1i
a‘lccAcmnarse en los Maestros dc’ la
Lthxc:f » puede lograrse la dulzura de
la sociedad humana. En. cada corazon
estampo el - Autor Soberano de la na~
turaleza una maxima indefectible, pa-
1-‘(1’ que flo v.se - molesien 10s hombres,
&Y qué maxima es esta? Tratar al pro-
Ximo como quisiera ser tratado cada
uno. Practicada est
esterrada toda molestia; m

a maxima, hé aqui

as el obrar
con-

’
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ok ma los hombres;

contra toda esta maxi i
ha hecho a los hombres tan

i i
n los que se cefiirian a tan ¢
gifaa;olitical, se h:‘ul;.u? embarazados
para ponerla en pracnca’. ) e
142 | La politica ale\o‘\ Pt
logro de
do embaraza para el 10g g
descanso del trato humar ;émn e
raciones de los hombyres e’.l‘?ﬁ(“; pred‘
gafio , la traicion y 1,‘1 pu‘ uqéx; e
garidoa los sincerocs a (1‘“ ‘San o
ta misma politica cnglann?a. B
gorio el Magno describe l{; .glm; b
jnteligencia, hace %1\ hplm 2 i
ciable. Hujus mundi Sd}‘lcnll'a ‘,-1»‘5 Wt
chinationibus tegeres scnsurr; v‘. .FM o,
que falsa sunt Verd osrenuere' {'uiuria e
sunt }lzlsa demonstrare. La sa ;1 bk
mundo, dice, es Col'l'til' velo§ ye i
obscurecer con engafio 1a .\c c(‘)mo al
oner las cosas verdaderas e
Eas y mostrar las falsas colm Brain
der.;s. Tan en uso ha estado

1 icl: e €5 raro
esta pnl’ltica per)u(hcm\ ,lglll v " L
. | "¢ 2 \. (
el h()ll\l)l'c qlle trata a to s 10 ("ln

-hitas decia,
bres sin doblez. Archita e
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tan simamente dificil era’ encontrar
hombre que careciese de engafios , 'y
simulaciones , como hallar sin espinas
# los peces. A'la verdad ‘es: cortisimo
el nimero de hombres candidos , Ves
races, ¢ ingenuos ; v ‘excedivo el de
pérfidos, dobles y engaiiosas. 3 Y qué
se sigue de esto 2 El mayor embarazo
€n que tropieza la politica para el lo=
gro del trato humano.

143 La falta de fe, la alevosia y
el dolo, son un impedimento - tan in=
vencible para ‘gne se goce la sociedad
humana apaciblemente que no dexa
posibilidad para‘que los hombres con<
versen sin desazon. Temistio fue! de
sentimiento’, que la falta de sinceridad
en los hombres, erala cosa mas opues-
ta & la comunicacion de las gentes. Es
clarisima 'la razon. Bl dolo que expe-
rimentan los hombres en el trato fye
mano , introduce un recelo en el pe-
cho', que al' liombre mas sincero le
hace sospechoso. Unos 'de otros  des-
confian : unos de otros: recelan. :Qué
delicia hallara pues el hombre en esz

ta




3 Molestias " .
t; Zociedad comun, no pudlen;\(? é’:?:;
quear abiertamente el corazon? ;)res
ha de revelar la causa de sus Se‘s.oc 1:
si- teme que en declamﬂ:}s éc us‘to
sion a nuevas desazones: Qu g &

a » conversa , si sospecia
hallara el que € il
que es engafioso el sugeto mf\lq g
bla 2 3Qué consejo ha de pedir. 348
duda , si no tiene sugeto (le.qum ; ‘10
ga entera confianza ; 0 pqxqu.e' .n g
querra desengaiar como hsm.uuo ,a 3
porque se valdra de lnn ngnslondfdas'
engafiarle como alevoso ¢ Estas chee
estas desconfianzas, estas perp_ .Ceros
des caben en los hombres mas §xn i
y prudentes , porque se cxmen'fande o
freqiiente experiencia del Cl'\%;dnf(:mddd.;
hombres: y esta sospgcha bie nl b
de la dobléz y alevosia de .lns‘ lO‘I; ﬂt;
hace su compaiia desapagjlh.k., 1r%c; -
y temible 5 porque el reciproco 1 :rato
de que falta la ingenuidad cn\f{csaho-
humano; trueca la dul"zum, -e -
go y descanso de la sociedad '“mde[‘co-
sospechas , disgustos, y agonias
razon. e
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144 De aqui nace el mayor emba-
razo para la politica , pues se ve pre-
cisada 4 la difidencia , y no & poder
usar de aquella franqueza, y declara=
da ingenunidad, que hace amable y sa=
brosa la comunicacion. Por eso se la-
mentaba Demostenes , de que tenien=
do una Ciudad. fosos , murallas y cass
tillos para su guarda , al hombre no
Ie haya quedado sino la  desconfianza
para su custodia. Ya no pueden usar
los hombres candides de toda su can=
didez : ya se ven forzados 4 violentar
su ingenuidad 3 porque fuera hacerse
traicion a si mismo el hombre , que
por obrar con frangueza , abriese ca-

mino por donde buscase su perdicion
ka malicia.

§. V.

145 No apruebo aquellos poco
chiristianos decumentos , que por ase-
gurar la propia conveniencia, ensefian
la doblez de una artificiosa politica;
antes bien los abomino, detestp y acu-

50,
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0 , aunque vea que de no practicar-
los, se sigue.un efecto funesto. El Ca-
ballero Dumay acusa la generosa , ¥
Germanico, gue no,

plausible accion de
con que le mirjba

ignorando ¢l odio ,
Pison, le lbiese librado de la muers

e con tanta benignidad. Tallabase
Lol
0, (que

Germanivo -en: Rodas!, a tiem]

se escollo /la nave de Pison en unas
peiias sapolo Germanico , Y envio
nna‘galera que le sacase del peligro.
Esto. dice Dumay, fue delingair. con=
tra las leyes del propio interds ; pues

pudo simular s venganza, con la can
sualidad que le ofrecio la fortuna. Re-

pito, que detesto esta,y todas las maxi-
mas de-politica dolosa , guanto mas
esta , que es tan opuesta a la politica
christiana. Lo que enseiia Christo , €
hacer bien 4 qui¢n nos mire con odio:
Bengfacite his , qui oderunt vos:y esto
practicola apacible generosidad de Ger-
manice, en quien . annqgue Gentil, mas
es digno de elogio , que de aeusacion.
Es verdad gue el haber dado a Pison
la vida 5 le adelanto @ Germanico la

muer-
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muerte : tan villano era Pison nfe
como nota Tacito, no le modero ’lain-
vidia este grande beneficio: Negue tame
mitigatus Piso.(Ann. lib. 2.) Pero el u:
otro obre mal , no me ha de deﬂc}iar
de obrar bien. Si porque hay in r;lto
no .hubicra de haber bcneﬁciusg b .
taria un malo solo , para hacer a :(::
1(]05 malos , y uno solo precisaria 4
1:2;:1‘:;8.0165[0 universalmente el trato
.146 Lo que digo es , que la per-
ﬁ(ln;} y simulacion de los malos px!::ci-
sa a ser cautos a los buenos: la do-
blez dg otros hace gque no conversen
€Omo ingennos ; porque es forzoso no
usar de toda su franqueza los sinceros
st han de evitar las asechanzas de 10;
alevosos : de suerte ,; que la' falta d
fe de los malos cifie a los buenos ;
que se porten como ingentios, par.; no
d..nmr a los simulados , y 4 que sean
sim:iados con los que los dafiarian si
_obmsen como ingenuos. Ast lo acwn;e~
jo el M“wstro de la politica divina
Christo & sus Discipulos: Estore pruden-
tes
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I’\‘/;‘u’ serpentes , i SlmpllC€5‘51L!:f CO-‘
[ : ) y
Hibe. Cavete autem ab hominibus. Qui
56 que los Apostoles enlazasen con la
éandidéz de palomas la astucia de ajer-
"\*n{cx‘ v al mismo tiempo los encar-
o u wsw' guardasen de los hombres. E}
D que SC ¢ R |

’gﬂmlw. de esta’maxima fue, ‘que como
chndidos nd agraviasen 4 los proximos,
Candiaos no a5 verctidos stk
y qae como’ astutos-y adve ‘1-.'3
siiardasen de sus engafios : que hicie<
guardasen jos =g
sen todo bien , y que unpidiesen |

t1 41 = ‘esto es  que fuesen candidos,
mal : es § T
sificéros, é ingennos: pero querse gua

e 4 el
dasen de los hombres fingidos, simula
oS

y e ngafios poli-
dos , alevosos , y de }05 engai SpGe-
scos: Esta es la inteligencia de S. Ge-
AT ) \lio v otros muchos. Sk
ronimo , Cornelio y otros <l
en los Apostoles fue menester toda

. at 1
caucion” para“tratar-a los home
Bres 1, 3qnan necesaria sera cn.los m;
esta u, tan distantes de sus heroicas vir+

Sid . g

ta pre

tudes ? ! ot
147 Con este espejo se yerd bien

A ico. La
claramente este embarazo politico

ipocre-
soca fe de los hombres , sus hipocr

i han a los corazo=
sias y dobleces estrec

nes
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Res nobles y generosos , que palpitam
violentos , quando no se franquean, a
que afiadan cendales que los cubran;
porque el malicioso que oye , el trai-
dor que atiende , no se aproveche de
esta ingenuidad , 6 para obscurecer
su honra, 6 para herirle con una ofen-
$2. Sucede que en un congreso ocurre
referir uno de los concurrentes algun
Caso: asiste entre los que le componen
un maligno, G otro de natural simyla-
do, y he aqui que el que le refiere,
aunque sea veraz ¢ ingenuo , ha de
moderar las expresiones con que habla,
ha de dexar una eircunstancia, que ne
omitiria , y tal vez ha de omitir todo
el lance , sepultando en su silencio la
especie. ; Y por qué?2 Porque. basta la
asistencia del alevoso , del simulado,
6 maligno, para quedisimule la noti-
cia del suceso , violentando toda su
sinceridad , temeroso del malicioso,
fingidoy traidor. Dales son los incon-
venientes , en que se embaraza la po-
litica en muchas conversaciones , que
Por concurrir el que ha de censurar
M co-
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um?;() malicioso , cll (]llll(é sl(l);utltt; {i:g:
Um:(e) i:::u:;ltdl:’u{) t dq;nuln vomitorios

» 3 2l ar o
g;r;\ pravocar a que Scl‘!{‘ﬂ‘lil,,ct;l;gn.
creto, prucuram.lo con ¢ (r.)‘.«‘_unsmnc'ms
saber , que precisan .las (.;lv(.blm. =
de la conversacion a n(} ?"11- més.l s
es 1o mismo que senmrs? a 1‘.1 i .u“a.
q‘ue no han de comer vmiuta‘ a g'a &
Qualquiera embarazo de [sz».md,ely i,

ve que priva a los-hom nc(si -

dulce pabulo de la Soc‘e(«ianve’r?ucion_
una sincera y amigable co

§ VL

. ie=
8 Otros muchos emb.uazosét;e
1 L -
e4la politica para evitar todo gs s
:0 de molestia. Los superlorjs r;tgiar
to de los inferiores, )ia put:.. enq“e 3
es dan; bien
anseras que les dan; ‘ :
las cansera Byt re
odran librarse de la prunera lms o
lI),os inferiores , rcspelct(l)l deq:mamen-
an s
jores los que se ha
fjores , son . s o
1to:, eml‘)arazndos por la politica , P
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molestia: y los/iguales se hallan en Ia
precision de darla , si han de usar de
los: medios gire ‘conducen para huirla.
Pongo-el exemplo: en un hombre afli-
gido, enfermo o gravemente ocupado,
cuyas circunstancias » €OMO noté Bar-
tolomé Kerkerman discremmcnlc, ha-
cen dificil el acompaiar sin molestia 4
gualquiera hombre : Difficite est homini
efflicto, @gro, el graviter o
¢ise. (Systh. Ethic. c. Fo)

149 ~Hallase ;pnesuin hombre
€on una afliecion 6 dolencia, -en que
mas que le: da\alivio ; le aumenta el
enfado: la compaiiia: tiene uha depen-
dencia que le da prisa 4 salir de ca-
$a , 0 una ocupacion de.estudio s que
le obliga 4 tomar sin dilacion la plumg;:
lega uno' de aquellos 0ciosos , faltos
de prudencia | y tal’ vez de aquellos
necios que pasan el tiempo en convers
sacion , que excitando especies funes-
tas, refieren mil impertinencias , Con
los paréntesis de Entiendeme V. md,
@'t 3Qué hara este hombre para -ng

cCupato comem

faltar a 1a politica , y librarse de tan

2 pe~
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pesada molestia? Si el Visitante es su~
periory es claro que'le'ha de suffir,
y consiguientemente que ha de tolerar
esta molestia ; por: nd delinguir romi-
pienda por-los embarazos de la politi=
ca. St esinferior. , podra excusar esta
cansera , declarando su'desazon , 6 'la
ocupacion que ' levinstas; 'y ‘aun: ast
no'se librara de que le interrumpan,
aunque por. breve tiempo , ni de dae
molestia al visitante , pues nadie gus=
ta de ser despedido. Este ‘es el-.emba-
razo que.hay entre iguales j de quie-
nes se siente la despedida mas, quede
los ‘superiores 3 porque si se ha de li'-
bertar de la molestia del que entra a
visitarle!, -ha de ser dandole eldisgus
to de despedirle.

150 . Ni basta, como dicen muchos,
que se supla‘con ‘el buen moda s N0
basta en ‘este , ni en otros casos semes
jantes, en que la politica cierra todas
salidas alos/hombres. Es. cierto que
suaviza - la afabilidad *y prudencia
aun 4 la aspereza de un desengaiio;
pero lo es tambien, que desabre qufﬂ-

quie=
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quiera accion: que disminuye el apre-
f}m ‘¥ Tespecto de muchos ., 4 la mo-
estia, dulzura y razon, que son. lps
mas poderosos lenitivos,, | que puede
usar l:} politica: para.Ja sociabilidad
bastan 4 desvanecer Ja aprehension dc;
que se les hace agravio; si no se ;ch

viene , cede y, aprueban sus intencig-
nes en un todo. '

REFLEXION, VIIL

El trato. de los-/zoml*n'.t es amas I‘éllll.bl‘:
!
Jque el de ldiﬁ:’l‘d.)' .‘,;1’0;‘.‘[/ és,

G, on L :

lgr«iAﬂnella decantada, sentencia
fle Axistoteles; en querpondéeranda y
atriminando la-extraieza -de los ho;n
bres; que;hiuyen la sociedad humana,
los compara a. las fieras : Qui in-com-
FIURL SOCItate mequit esse,s....ut bestia , aut
Deus: (Polit. 1.) no sé por qué deba ser
fan aplaudida, y famosa entre los hom-
bres, quando los hombres; mas hombres

M 3 son
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son Josque vehusan el ‘trato de 1as gen
tes, como ya mostramosen la reflexion
priniera con muchos exemplares.

152 'Mi.dictamen es tan opuesto
al’ de Aristoteles , que el hombre que
huye de la comunicacion de los mas de
1os hombres, para mi es hombre grans
de . si nace la'fuga del perfecto cono-
cimiento de los hombres. No: he sefias
lado i sentimiento , porque €s mua;h.o
mas eontrario‘al de-este-Filosofo. Di-
g0 pues, que el hombre gue se (195\'1?
del trato de los honibres’, no es fierd,
como ¢l dice, sino que huyer de mu
chios , que son mas fieras que las sil-
vestres. Aun no.lo he explicado: La
opinion de Aristoteles, en la jxgt’ehgf'n-
cia comun és, que ‘el Hombrea quien
disgusta laicompafia de los hom.bres.
es fiera’ 10 és  Dios. Pues yo entiendo
gue el hombre y 4 quien desabre ,IZ:
y desagrada’ la sociedad de los-mrasﬁ(
los hombres .es muy raciomal ; ¢ e
fie mucho’ de "Dios. :

153" Yacontemplo . que parecerd

L &
4 muchos mi“dictamen aspero , exti
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tico 'y ferino. A la verdad, suena
opuesto 4 lo civil y politico ; pero
N0 es sino muy politico , y muy chris-
tiano. Ni es tan extrafio, que no ten-
ga por cimiento’a la antigiiedad , que
reconoce el contrario. Adagio an-
tiguo de los Griegos fue , que el hom-
bre para el hombre es Dios: Homo
#homint Deus 5 pero lo fue tambien, que
el hombre para el hombre es fiera ; v
no solo fiera , sino voraz y traydora:
Homo' homini lupus. Argumento convin-
cente , de que habia quien temia a
los hombres como fieras, y de que

no acusaban de fieras & los que los
hinian.

§. LL

154 No discurriré como fiera, si-
no como hombre, porque no acusaré
@ todos los - hombres de fieras: ni 4
los que linyen de otros hombres como
de fieras : ni 4 muchos de los que
no huyen su compaiiia 3 mas si juz-
gas , que son hombres todos los hom-

M 4 bres
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bres que comunicas , te difé con §é-
neca , que te engaias: Erras , st s
torum tibi , qui occurrunt vultibus cre-
dis; hominum_  effigies « habent animos
ferarum.) (Ep- 103.) Yerras, dice,si
‘crees 1o que te muestran los Tostros
de los que tratas: tienen la aparien-
cia de hombres, y el interior de-z fieras.

1 ¢ 5 - Pasoantes de desentraiar es.ta
verdad 4 demostrarlo con la verdad iis
ma, para que ni mi opinion te cause ex-
traiieza, nipueda quedarte duda.Christo
nuestro Seior encarga a los hombres,que
se gnarden delos liombres: Cavere autem
ab hominibus, 3Y por queéz Porque son
nun sincope de fieras , dl(‘Cn. los Inter-
pretes. Y el mismo Clx::1~F0 da' la
razon mas claramente : l‘w:urzt ad vos
irz. pestimentis oviwm 5 Intrinsecus autem
sunt’ lupi. rapaces! Hay h(?mbres’ ,.guf
en la apariencia son ovejas , € mfe
riormente lobos voraces. b\o descu-
bres el interior del _amblaoso ,‘,qu:

eunque obsequia rendido , rfnge c.-lm:‘*

Leon, porque no le;, embaracen e

: j ror al
censo , 'y hace despojo de su fu i
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que se le opone al paso? :No acechas
las entrafias del vengativo, quando se
ladea como vivora , para envenenar
al que. e irrito con la  efensa? :No
penetras el pecho del engaioso , que
como lobo! traidor espera el lance,
cuidando de tu descuido, y. escondién-
dose de tu, cuidado , para robarte el
honor .,y saciar su hambrienta  ma-
lignidad? Si 4 estos tienes por hom-
bres ;, ercas , hatent  animos JSerarum.

156 " Para desembarazar mas el
Paso al discurso , sin questropieces en
Teparos ;. sabe gue no selp son fieras
dos hombres injustos ;. que te persi-
guen, sino los quel te aplauden. A
Unos 4oy A otros numera el Pelu-
Siota,, entre. las. fieras : Qui-ad gratiam
laudant , @& 2d edium Vi uperant ¢ non
SUnt i namero: hominum. pouend:.,,. po-
2uis, in, brutacum Pecudum, classem e~
rito riferendiy (lib,. 4. ep. 173.) Por
eso dixo, discretisimamente un sabiq,
Y Virtuoso Jesuita, que los. amigos, y
enemigos todos persiguen por su modeo,

¥ que quien lo conoce,, de todos huye.

§. uL
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§. L

157 Bien §€ hallaré , decia Plu-
tarco, Region que no anide fieras; mas
no ha habido Repuiblica hnstnlahora
sin los monstruos de la envidlq ,la
emulacion , y deseo de la contienda,
fecundisimas pasiones para ' procrear
nocivas enemistades = Fegionem aliquem
in enire licet . quea Jeris careat 5 Res-
publica - autem ‘nulla adhic exuitit, que
nullam invidiam.', nullam - emulationsi,
atie: stidipm’ conterdendi | qui sunt q,[?'-::r‘gs
imimicitiis generandis ﬂrcundj_\‘_:ifni,.premu.=-
sets (De cap. ex host. util.) Yisi no I'lay
gitio , en donde morando l)onxblgS,
dexe de haber: emulaciones’; enemis
tades y envidias , ‘ya se ve ; queen
clnndc‘lmy hombres, ha de haherﬁ?-
ras ; pero fieras mas nociva:s y temi-
bles , que los leones y sierpes. g
porque’ quede demostrado’ con  todd
claridad , y evidencia, quiero conven-

cer , que ¢l trato de los hombres es

mas temible ; que el de las fieras mas
crue-
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crueles , ‘con’ razones cimentadas, y
deducidas del ‘mismo Aristoteles |, que
es el ponderador de la: apetcncia de
los ‘hombres al trato del hombré, y

el que los distingue de los ‘brutos por
sociables.

158 En el.Tibro., y capitulo pri-
mero de los Politicos condena por
fiera al Lombre , que se ' desvia de
1a’ sociedad humanas; y' en el lib.
cap. 6. de los Ethicos dice , que el
liombre ‘'malo es tan poderoso en sn
malicia , que puede lacer mil veces

mas mal jy quetuna fieras #omo namque
malus , millies: plura malar, quam [era fa-
cere potesta No solo “dice esto, sino que
afiade; que-el hombre , que no se su-
jeta a la ley, ni se vinde -4 larrvazon; es
el pésimo entre todos  los: animales:
Homo, si alienns fat a legeiy @ jadiciis,
pessimun est omniwm animalivm.. (P
litic. lib. 1. ¢. 2.) Con que para que
un llombre no sea‘ peor mil- veces que
una fiera , no ha de ser malo : y
para que no sea el peor de los anima-
les, no ha de apartarse «de lo que

dic-
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dicta la razon, y mandan las .lgyles.
70 quantos hombres -mas h;).lnb‘es
aque las fieras, descubre el. (.lSClllS:l
con la escasa luz que- ministra @

o A i
conocimienzo ‘de un Filosofo Gentil!

§. V.

159 Busqu emos , pues ;. hom'bl]'es
rendidos ‘4 la razon, y cemdf)s a las
leyes, para, encontrar ‘l;ombuzs que
m; sean fieras incomu’mmhles ) :;;n;:
que temo nos succdcr_a lo que a ula;
genes en-aduella ocasion , en’ quek

mando em una Plaza con recios gri=

tos A los hombres | Adesre  homipes,
adeste hoprines , . le amurallo. una mu
chedumbre de gentes; pero como ul,\—l
sistiese  ien donvocar hombres cstfmco
ya lla Plaza llena ;i no’les d\xes;:
cosa; alguna, enfadados a.lg.u‘nos‘ (n
oirle y . de esperarle ; l.e increparon,
instandole - que seexplicara .y qul.t:)
cesando de llamarlds , (’leclm‘ase .
que tenia’' que decirlos : a lo que r:t.
pondié con libertad filosofica , a;za‘\.
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tandolos de si-con el - baculo » que
llamaba hombres ; pero no brutos.

160 Esto esforzoso que nos acaez-
ca con la mayor parte de los hombres;
porque siendo cierto que Jos que no
obedecen 4 la ley ni 4 Ia razon, son los
mas ‘brutos , 6 los peores entre to.
dos los animales : tambien es constan-
te , que el mayor numero se rebela 4
la ley y la razon | y se rinde a sus
Pasiones. Nada aiadimos ala opinion,
que expres6 sobre este punto Santo Tho-
mas : Plures Sequuntur inclinationes naty-
ra | sensitivae. ;. quam ordinem  rationis,
(W p. g 71.art. 2, ad 3-) Ni pode-
mos excluir & Asistoteles de la clase
de fiera, por las razones senaladas

e la reflexion quinta » Y por otras
causas no menos brutas.

161 . De (Aristételes escriben mu-
chos | que
a Pythia,
do esta
desmesur

S¢ Tindio tan ciegamente
que la idolatraba , no sien-
voz. hiperbole e su' afecto
ado-, ‘sino" execucion de su
juicio  pervertide » Pues convienen
miuchos , en que la ador6 , tribu-
tan-
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tandola idolatras inciensos. Eliano re-
fiere , que Platon le: llamaba asno
cerril por su villania, € infame in-
gratitud ,  aludiendo a la ingratitud
de estos brutos , que despues de ha-
ber - tomado el pecho de sus madres
las agradecen el beneficio , volviendo’
la espalda , wpara despedirse a cocess
lo que practico Aristoteles con su
Maestro Platon , pues habiendole de-
sasnado ; como dice | la vulgaridad;
y ~alimentado con la’ dulce leche de
su ensefianza ; le insulté con malig-
nidad en edad dectepita, y daxanda
y oponiendose 4 Ja Academia , que
era elaula de su Maestro, levantd
en Liceo nuevo partido literario. Si
esto es sujetarse a la ley,y obrar
con tazon, no apetezco @ Aristoteles
para (lasociedad 3, pues. . con, mas
fundamento podria temer la ingrati-
tud de su correspondencia y la
burla de swmalicia, gue el desagras
decimiento de-nna fiera.
162 Parece que en el Pais de las

letras es en donde se han de hallar los
hom-
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iombres:mas hombres ., por ser el }?e
no en donde se estudia en sujetar el ’myi
mo a ra ¢ las ‘ S
- a] 13 razon, y las leyes; pero encon-
&(-m'( ose hombres mny sociables en la
TON Tor > ieza tambien ‘
o (.ﬁl + Se:tropieza tambien con my-
]n‘vs 1'erlas temibles. en, la practica. No
ay duda que ha. habi
) ( a. habido ' sabi¢ A
) _ DS 3. 14
((jlm([l']es ha servido de freno: su fertil’IZ "
0 discurso,para suj i i
c a sujetar-da siempre irri
o ! pre irri-
cad 11 turia de los afectos ; pero acaece
on los > p i s
Ministsmm:lls lg que respondio 4 un gran
¢ Lspaiia un gr il
an Sefior. Re-
feu‘z aqitel las fatigas 'y afapes preci
sos .~ e~ - - =
L e ’un superior Ministro, Y pregun-
lend(:l a este:-zNo compadece V, Exce-
- ;{5&1 vida 2 Respondio discrete:
: '. mdispensables dcsasosiegos de esa
id: .
desi todos l?s sabemos s pera todos la
eamos.” No todos los defe

; ctos e
descubren los entendidos -

_ los huy
o i ! uyen
Z{ evxltanl., antes bien son mas pl'ccipilta
0s de las pasione :
es, ¢ ¥y
de los sabios; los ql’xe“;e 103 ﬂ{“ilm'ﬂlli
d 3 1an dado rienda
:10 susl afectos, han roto de ta] manera
s alacrane ,
= alacranes, que son los que menos se
1 sujetado a la razon y a las leyes
%

So~
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19; SHcrates y Platon’; son m.:usay
¢ bost Pl i aefcio
dos por Plutarco, Philon ,}en = f,ic-
ok ue 8
cos vicios, {
os de tan fi g e
e no se hallala ohscurldad ('k e
<l ~bien que el Eminentisimo &en
e ara borrar
qion) dilata’ a pluma pard ’l; g
rPl ton esta mancha. Dnoge!u ,.On o~
Z?risipo no solo no se su;etTl] do -
’ T ablecie
{e de la razon, sino que esta; oy
laym'\s vergonzosa smraz;m lp(«)) ma}émo
‘ jvilegiar al lects
i ivilegiar al :
ueriendo pr ileg it
(i s 1as desatenciones del mas nat]u .
(I'Lkl) Si Heroes tan famosos fn ;1 ;-
irio. 8 i o
i i ¥ gsprecian :
blica literaria /, désp gy TR
desatienden la razon coi bl
respetable trage de ley, d(_‘l s
8 rar otros hembres que a‘l.d 4
wmt; reza con - la monstruosida ‘
su fierez:

sus' costumbres.

§. V.

—164 Repito , | pues ; que: hay hom

h e y 1 (3] smibies ne las
1 ul,ll mas temul 1L& q 1
sy g " AL b RN P

y  sus alevostas: g Q
GI' ueldddQS - PUL Sus 1
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leon ignala’ 41 hombyre en la ingratitudz
2 Qué tigre iexcede al hombre en 14
crueldad 2 2 Qué - cocodrilo en la ale=

vosia? 3Qué vivora en la coleraz 3Qué

Zorra en la ‘astucia? & Qué perro en |5

envidia? ;Ni‘qué monstruo anida la ma-
leza confusa 'de 1os bosques, que pue-
da parangonarse con quien transforma-
do en sierpe lernéa POr sus vicios , ame-
haza con las siete horribles cabezas de
Sus-irritados . afectos 2 Con mucha ra-
Zon escribio el ernditisimeo Jésuita Bar-
toli, considerando la muchedumbre de
hombres que declinan en fieras | que no
hay Pais habitado de hombres | que no
s€a Thesalia,

165  Demos principio por la-envi-
dia, tan propia del hombre, que en
sentir de Plutarco, 4 ¢] solo le convie=
ne : Invidia' soli Fomini adversis  homi-
mem est. Si-enel” hombre solo se halla
envidia; no en qn hombre solo; nj sot
lo en muchos , sing en todos. Suppnes
8¢ que ‘muchos se desnudan de  esta
pasion villana | despojandose del hom:
bre antiguo ¢on la-asistencia dela gra-
o N i

cla
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cia divina: lo que se ha de entender.de
qualquiera molestia ' de.las que habla-
mos en este Tratado, quando acusamos
qualquiera vicio. Pero asi como juzge
Avistoteles, que - casi no -hay  cosa .de
gue no tengan los hombres envidia : De
omnibus fere invidia est: (Reth, . 2. c. 10.)
podrémos, afirmar;. de. casi todos los
hombres que estan manchados con es-
te vieio-infame. g

166, Hombre , pues, cuyo pecho
anida este veneno que al mismo que
le fomenta, le inficiona, no hay duda
que es mas temible que las fieras. Mi
Dulcisimo Bernardo Je compara al ba-
silisco, apellidandole pésimo animal,
Cuyos 0jos cree venenosos la vulgar opi-
nion. Y si se atiende el blanco - adon-
de hace el hombre envidioso su. tiro 558
hallaran muchos racionales, que -har
ciendo verdadera Ja existencia ' de. los
basiliscos , los exceden en la actividad
de su veneno.

167 = El objeto que mira con mas
implacable cefio la envidia del hombre,
£s.1o. que debiera atender con respeto

mas
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mas agradable. Las acciones mas dig«
nas de admiracion y aplauso , las he-
roicidades mas  acreedoras. de imita-
cion y elogio, avizoran sn colera, en-
cienden sn furia ; avivan su llama, por-
que el nublade que obscurece |4 razon
en el envidioso, dispara sn ira, fulmi-
nando siempre 4 la eminencia, Hiustres,
atque admirande actiones, 8raves invidras,
& acres calumnias constare solent | decia
Polibio. Por eso asevers Salustio, gue
la gloria siempre lleva 4 1a envidia en
su seguimiento: Post gloriam invidiam se
sequi. Extrafia condicion la de aquellos
hombres, que los sonoros ecos de Ia fa-
ma son desapacibles estruendos que
los despiertan,

168 Tan cierto es que las prendas
sobresalientes | las acciones plausibles,
¥ todo género, de felicidades son obje-
to del odio que alienta Ia envidia en
los hombres , que basta ser un hom-
bre famoso rico, exaltado, ¢ aplaudi-
do, para que ‘se vea envidiade. Dixe
bien el profundo Politico Tacito , que
de las cosas mejores nacian los peli-

N 3 gros:
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gros : Ex “optimis periculum sibiy ( Anm
in Tib. ) pues basta ser un hombre dis
choso , y lograr una de las cosas gue
tienen los hombres por mejores, para
recelar y temer las asechanzas de
muchos que envidiaran sus felicidades:

169 Es constante, que hombre que
tiene mucho dinero, 6 ha de ser mors
murado por prodigo, 6 por avaro: si
distribuye sus tesoros, acusaran su pro-
digalidad: si guarda sus riquezas, cen-
suraran su misera escasez. Hombre
exaltado mientras se mantenga en la al-
tura, sera combatido : si carece de
méritos ,-le despreciaran por indigno: si
jos tiene, descrubriran sus defectos:
Hombre famoso, y aplaudide se verd
perseguido cruelmente  y - disfamado.
Tan peligroso es el lograr gran fama,
como tenerla mala en sentimiento de Ta-
cito: Nec minus periculum ex magna fama,
guam ex mala. Yo borrando el rec, tro-
caria el munus en majus 3 porque mas
tiranamente se encruelece la envidia
con los Heroes mas celebrados, que con

los hombres mas viciosos. - 3Quién. sine
X la

e T
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Ia envidia desterré a Aristoteles y Tes
misfocles de supatria? ;Quién arrojo 4
Escipion de Roma? 3 Quién hizo odioso,
Y mostruosamente envidiado 4 Caton,
sino su discreta severidad? ; Qui¢n im-
prh() que le erigiesen Estatua, sino el
mismo mérito que la diseiiaba de tan
procerestatura? ;Quién envenen6 4 So-
crates, sinoel alto concepto de sus pren-
das singulares? 3 Quién segd a Julio la
garganta , sino la espada que afilo su
eelebrada elogiiencia? 3 Quién , en fin,
derriba del Trono al benemérito , man-
chia el honor del virtuose, muerde los
e§critos del sahio, corta el vuelo del
dichoso,, sino’ el aplauso, la estimacion,
y'lasruidosa fama que se grangean con
suc‘lor Y .costoso afan las altas prendas2
ASI' es, y asi fue siempre el -mando, y
sera 'siempre lo que cant6 Appolodoro:
ﬁ;ortuna magna ner caret formidine,
Nec splendor emicans ,wacar periculo.

1170, No esiesta lo/ mas monstruoso,
St no se \mira ladeandose dgia el lado
opuesto. Hombre sin prendas, hombre
sin meritos , hombre sin honores , y
IV 2 N3 aplan-
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aplausos €sta libre de las censuras; dé
los odios y persecuciones de los envis
diosos : aunque sus infamias hieran el
odio , ‘aunque sus necedades martiri<
cen el entendimiento, aunque sus' de=
litos executen el ‘mas justificado odio,
ni se acusan sus villanias , Ni se ex-
franan 'sus simplezas;, ni se atienden
sus culpas 5 y al virtuoso no se le ha
de disimular defecto': ‘al valiente no
se le ha de conceder descanso: al sa-
bio no se'le ha de. perdonar descuidos
bastando el defecto del virtuoso para
acusar sus virtudes: ‘el descanso del
animoso para ebscurecer las hazaiias
de valiente 3 y el descuido del docto
para acreditarle ignorante 4 porque’la
virtud'y el wvalor y la ‘sabiduria inflas
man las trompas de"la fama con aquel
aliento ! que ‘cecea la ‘estimacion , el
respeto y el aplauso. Oh vil envidia
piadosa con quien solo descubre ‘vi-
cios , ycruel ‘con' quien ‘te ciega ton
el resplandor de sus mbritos ! '

s VL
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§lVIL

171 Si queremos descubrir la causa
de esta furia, que transformaal homs
bre en fiera, no'se -hallara otra que
una sinrazon infame: La declara Aris-
toteles brevisimamente: Invidia et An-
tagonista forturatorum. Definé a la envi-
dia por Antagonista de los afortuna-
dos: de manera; gne el teneér ‘los hom-
bres prendas que los hacen felices , 6
ser dichosos , esila causa ‘de 'ser ens
vidiados: Sobra’ el tener méritos para
Tograr felicidades ,porque basta ?l ser
felices. El ‘que hered6 muchos bienes;
y goza una vida sin’' trabajo , porque
no necesita de trabajar para comer, es
envidiado, sin mias motivo. que esta fe-
licidad: el“que 'consigue ulv emiples ho-
norifico , es envidiado sin mas causa
qiie “haberle cbnseguido: en fin, qual-
quiera que luce ¢on una prend'a §obre-
saliente , es objeto de la envidia del
hombre. i
172 Mas yo quisiera ‘que’ me div

) N 4 xe-
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xese el que envidia al rico, al que
consigni6 la dignidad ; al que concilia
el agrado con su cortesania , al que
nclina. el:dnimo 'del poderoso’ con- su
elogiiencia, &, ;si quisiera haber he-
redado el tesoro:, -haber alecanzado el
empleo  robar los agrados , y apode-
rarse.delos entendimientos? ;No se come
placeria de estas felicidades, y mucho
mas de que por ellas no le odiasen los
hombres ? Pues esto que quieren para
si, debieran querer para los demas: y
esto, fnera - mirar, al préxime  como
Christiano ;- y amarle como 4 si mis-
mo ; lo contrario es ser brutos y mas
gue brutos : porque ni las aves persis
guen al Pabon por la belleza. de su. ves=
tido , -ni al Ruisefior por. la dulzura
dé su canto, ni las fieras al Leon por
Monarca dely; campo , ni. 1os asnos. al
caballo por generoso. A

173 1 Esta malignidad  infame con-

vence que es-mas temible ique las fie-,

ras el hombre; porque; los «fectos que
produce esta venenosa pasion ; somn
0dios ,; que, se desahogan: coni la mayor

; | ; cruel-
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crucldad. No es Caligula solo de quien
podemos decir con Suetonio Tranqui-
lo, que hemos de hablar como de mons-
truo : Hactenus quasi de Principe , reli-
qua ut de monstro narranda suniy (in Ca-
lig. 22.) porque hay muchos de quie-
nes, si se puede decir alguna cosa co-
mo de hombres , las demas se han de
referir como de monstruos horribles.

174 Sirva Caligula de espejo, en
que se vean muchas copias suyas, y
de cristal,, que alargue la vista , pa-
ra descubrir las operaciones de liom-
bres fieras. Pondera Suetonio la envi-
dia de Caligula, comparandola, ¢ igua-
landola 4 su crueldad ; porque no so-
lo hizo derribar’ y demoler las esta-
tuas. de varones. ilustres que.habia. en
el campo Marcio, sino que prohibié
se erigiese estatua alguna , sin, con-
saltar su consentimiento : ' discurrio
como sepultar en el olvido la Iliada
de Homero : intento quitar. de todas
Ias Bibliotecas las Imagenes, y escri-
tos de Tito Livio y Virgilio, dando por
razon , que Virgilio no tenia cosa in-

ge-
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geniosa , ni que sirviese de doctrina)
Y que Livio no era mas que un char-
latan descuidado en su historia. Quitéd
a4 Torquato y Cincinato las insignias
que tenian como nobles, y a Pompe-
yo el apellido de Grande. Tan sin re-
serva satisfacia 4 su envidia , que si
veia jovenes galanes | 'y que traian
compuesto el cabello; los hacia cortar
el pelo para afearlos.

175 3Quién podra extrafar , que
apellide 4 Caligula monstruo este His-
toriador , 4 vista de una envidia tan
cruel 2 Mas-asi como todo honibre de
seso tiene deste Emperador por mons-
truo , no puede dexar de atender co-
mo ‘monstruos a otros muchos hombres;
porque hay muchos Caligulas envidio=
s0s @ no sé si diga mas crueles. Sow
muchos los que ‘han deéspedazadol las:
estatnas de- Heroes muy ilustres, y con
envidia mayor, porque hasta los nom=
bres han deseado borrar; y de las esd
tatuas que derribé Caligula, queds el
nombre que ‘mantuvo a los Heroes la
fama: Estatuas disjecit salvis titulis, (Suet.’

ibi.)
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ibi.) ; Pero que digo postrar imigenes,
y borrar nombres? Con una palabra se
derriba la efigie que levanto el con-
cepto de los que oyen : y con la mis«
ma se obscurece el nombre de sabio,
de virtuoso , de bizarro, de prudente:
de manera, que solo el halito de un
envidioso deshace las estatuas, y ar-
ranca el nombre , que tienen en las
mentes de los bien intencionados los
Heroes mas famosos. Mas no se sa-
cian muchos hombres con el derribo de
las estatnas, sino postran los origina-
les , no se harta su envidia con devo-
rar el nombre de los Heroes, si no
destruye a los mismos Heroes que lo-
gran nombre. De ninguna cosa abun-
dan mas -exemplares : vuélvanse 195
ojos a los Palacios de Minerva : dila~
tese la vista por los campos de Belo-
na: acéchense los escondijos de la Vir-
tud : registrense los gavinetes de la
Magestad , y se hallard esta verdad
acreditada con los mayores sabios que
pisaron las escuelas , con los primeros
Generales que corrieron las Campaiias,
= con
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con, los primeros politicos que llenaron
los Gavinetes, y con los primeros San-

tos que ocupan los Altares.

§. VIL

176 La crueldad . de los hombres

inficionados con esta pasion , excede
a la de la fiera mas irritada , porque

trasciende las margenes de la vida.
Pondera el furor de Ia envidia Séne-
¢, contemplando que, obscurecié 4
bombres eminentes 1a gloria de su fa-
ma., mientras le duré la vida. Ya mi-
1a: & Demoerito atendido  como loco
de los Abderitas : ya a Epicure igno-
rado de los-de Atenas : ya a Caton
perseguido en Roma ; y-haciendo e~
flexion que despues de mmuertos ; los
dexo la perseciicion de la envidia, y los
hizo respetables y celebrades la fama:
consuela a Lucilio, con que son vene-
vados y aplaudidos, despues’ de muers
tos, los que padecieron la persecucion
de la envidia quando vivos : Feniet, qui
conditam (virtutem) & seculi. sui maliguis
{a=
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tate compresam , dies publicet. (Epist.79.)
Engafiose Séneca , y no descubri6 to-
do el furor de la envidia, porque sa-
bebuscar las cenizas de los cadaveres
para saciar su furia. Agathocles el Ti-
rano de Sicilia , envidioso del Rey Ge-
lon, porque el agradecimiento de sus
vasallos le habia construido un sun-
tuoso sepulcro, mando destruirle, de-
scoso de sepultar sus heroicidades. Otros
muchos han extraido los cadaveres de
sus sepulcros, para dar pabulo funes-
to a sus odios. Lo que 'acabamos de
referir de Caligula, es testimonio de
mi sentimiento. No solo se ensangrien:
tan los vivos con los muertos, (rencor
tan inhumano , que le desconocen lgs
brutos,, pues se ve, que aun despues
de irritado -y herido un “toro furioso,
no prosigue la venganza, con quien né
atiende ya sefias ‘de vivo) sino que se
complace de ver sin vida 4 .quien'la
quitd su venganza : ‘como ‘Carlos IX.
de Francia, que habiendo mandads
ahorcar a Gaspar Coligno, y dekar
por muchos dias & la vista aquel e

! pec-
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pectaculo, se le quejaron algunos de}
hedor que causaba el cadaver, y rese
pondio desembarazado , que olia bien
gualquier enemigo muerto. Celebre
quien quisiere la graciosidad , que yo
aplandiré 4 quien no tenga tan daro
corazon,
177 Infiérase quan molestos serin
a los hombres , los hombres que exces
den a las fieras en sus crueldades. No
erré Jacob quando viendo ensangrenta-
da la tinica de su hijo Joseph , excla-
mo lleno de, dolor : Una fiera pésima
le ha comido : una bestia le ha devo-
rado.: Fera pesima comedit fiiium meum
Joseph : bestia devoravit , (Gen, 37.) ha-
biendo -sido la envidia de sus herma-
nos la que le persiguio con tanto ens
cono, porque no hay bestia mas feroz,
ni se halla fiera tan cruel. Y quande
no llegue a estos excesos la envidia,
nadie ignora ‘que siempre causa moles-
tia; porque ningun corazon noble de-
xa de sentir que sus dichas mortifiquen
a otros come desgracias : lo que con=
vence la sensible molestia gue padecen
los
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dos beridos de la envidia. Es constan=
te, como dixo Anacarsis, que 4 estos
hombres son tan molestos los bienes
agenos , como los males propios. ;Y
qué mayor infelicidad que trocar en
mal propio el bien ageno 2 Pero hay
tales hombres , que como sintid Teo-
fastro, se alegran mas de que sus pro=-
ximos padezcan males , que de conse-
guir ellos bienes.

§. VIIL

178 Tambicn son mas temibles que

las fieras los hombres por sus ingra-
titudes , pues no. bastan los mayores
beneficios , para ablandar la dureza
de sus pechos. No SOy tan extrafiamen-
te cruel, que no se halle quien sea de
mi opinion. Reflexionando el caballero
Dumay sobre la ingratitud . no dudé
estampar este mismo dictamen, dicien~
do que eran peores que las fieras los
hombres : y el Bocalini-en su Balanza
politica aiade, que el hombre con nin-
gun beneficio se amansa, por ser mas

fie-

L]
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fiera que las fieras. Muchos sucesos
leemos , en que vemos deponer su fie-
reza a las fieras, y que como agrade-
cidas al beneficio que recibieron de
algunos hombres , afrentaron a los
hombres que desagradecen los benefi-
cios con crueldades. De un Leon refie-
Te Séneca, como testigo de vista, que
ctonociendo en el Anfiteatro a un hom-
bre que le habia cuidado , no solo ne
le hizo dano, sino que le defendio de
otras fieras, que le acometieron para
hacerle su despojo. En el mismo Am-
fiteatro se vio Tigre | que se dexaba
alhagar y besar de un hombre. Otros
lances refiere Eliano , Valerio Maxi-
mo, Aulo Gelio y Plinio , que afren-

tan la ingratitud del pecho humano.
1790 Ya se vé quanto mas temible
sea un hombre ingrato , ‘que una fie-
Ta , si habiendo fieras ; que no solo
. reprimen su furor , sino que dan mues-
tras de gratitud , se tropieza a cada
paso con- hombres ingratos, que ni
agradecen ni deponen su colera con
los beneficios -y no es esto lo mas,
: §ie
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sino que los beneficios suélen ser cau-
sa de haberiingratos : de manera; que
los favores suelen ser los mas fecun-
dos padres de’ las ingratitudes. Todos
se quejan de' la' ingratitud , como de
vicio feo ," infame," y -que ‘arguye’ pe-
cho vil 5 y es una vileza tan ¢omun,
que los que se quejan de los ingra-
tos, no carecen de ingratitud. Quejan-
se' tambien', - dice’ nuestro Estoyco,
los ‘ingratos de los ingratos 5y esta
baxeza , gue desagrada a todos , se
halla en todgs, hasta el extrémo de
ofender, no'solo a quien'nos ha be-
neéficiado, 'sino’ por la -misma razon:
de ' habernos ' favorecido s’ De ' ingratis
etiam ingrati querantur: eim- hoc interim
fioc omnibus harear , quod omnibus displie
cet's adedquein comrrarium itur "t guos-
dam habeamus infestissimosnon post benefi-
cia ‘tantum- sed' propter' ‘bencficia. (de’
Ben. lib. 3. ¢. 1.)

180 Este grado de ingtatitud pa-
réce ‘hiperbolica ponderacion | porque
parece increible, que haya' liombre,
gue haga mal ; porque l¢ han-hecho’

0 bien;
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bign 5 -pues no sola/lo . entiende, as

nuestro. Cordohés. , sino que lo acusa.:

Santo “Thomas = (2. 2. q. 107, art, 2.)
y cada dia vemos hombres, cuya in-
fame tiranja llega al extremo de ha~
cer un ;agravio, por -haber recibido,

un. beneficio.  Aquel  adagio antigues,
Hacer, bengficios . ¢s) hacer ingratos), e,

tengo. portan cierto, que si sirvo a
algunoen le que puede, le sirvo con
la - determipacien | deisufrivle como 4
ingrate 5.y, con; }a- pena, de., hacerme:
un. enemigo de un amigo ;. y gquando
admito algun favor, suele ocurrirme,no
sin algun temor, que me expongo 4 mans
charme con el feo. borron de la ingra-
titud. A.laverdad, los adagios suelen
fundarse en la repeticion de los hechos;
y sin duda hay repetidas experiencias,
de que hacea ingratos los - beneficios,
guando ha Jlegado 4 ser tan comun
este adagio,

181, ;Muchos ' grades _hay de in-
gratitud , . Jos que  declara en. el lu=
gar citado el Angelico Doctor , y yo
Le dado principio por el mas sublime,

por
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por ser’ el que convence de- mas
que fierass ‘4 los hombres. Este ex<
ceso ', pues; de ingratitud 6 fiereza®
que solo tabe en el gorazon del hom«
bre , no solo:'se experimenta’ en este
6 en aquel'de extraia condicion 'y de
naturaleza vil , 6 de genio nimiameri-
te cruel | sino en miichos liombres,
que ni parecen extrafios , crueles’, ni
viles. Levantando los ojos a Dios |y
volviendolos @ fixar en 'los homnibres,
se vera.éon claridad.
182 <El hombre 'galan , ayroso -y
bien dispueésto’: el gue tiene un’ en-
tendimiento penetrance'y €laro: el que
se mira en'la elevacionde un superior
empleo’: ‘el rico: el 'valeroso , que'se
valedeisu hermosura, de sn rigueza, de
sa valoryde'su ingeniosidad 1 de’ supo-
der , paracofender mas libremente a
Dios, 300: le es ingrato por los mismos:
béneficios y que ha recibido? Es claroy
pues leofende conlas mismas prendas
que l¢ ha franqueado. Pues descienda
aliora la reflexion a los hombres, sin
olvidar {gue- la ingratitud & Dios'es
: O3 il
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infinitamente mas reprehensible. Ef
que se vale del poder que otro hom-
bre le ha dado, para derribarle de
su dignidad : el que con Ia' noticia del
secreto , que otro le ha fiado, le hace
oposicion : el. que logra lia amistad
de un poderoso por la inclusion  del
amigo; y despues vende al amigo por
captar la benevolencia del poderose:
estos , y otros mil lances , en que:
desagradecen con crueldad michos 4
sus bienhechores , la ingratitud nace
abselutamente = del favor , pues no
pudieran cometer estas ruindades; si no
hubieran recibido estos favores. 3Quies
ses. hicieron despojo de una alevosa
crueldad a Julio Cesar , sino Jos mise
wos , 4 quienes sublim6 4 las dig-
nidades mas honrosas, valiendose de
la ocasion ,; que. les- facilito en el Ses
nado , el conenrrir por la antoridad
de su empleo? Si- Cesar no les hubiera
dado este poder , no hubieran tenido
tanto' poder contra el Cesar.' Exem=
plos de esta especie de ingratitud so-
bran en nuestros siglos, en gue hemos

Yise
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visto derribados de la eminencia a los
que sublimaron a muchos desagrade-
cidos, por los mismos desagradecidos,
que se vieron sublimados; mas dexan-
do a los que tenemos tam presentes,
porque solo se pueden 'proponer sin
recelo 4 los distantes , sirva de testi-
g0 quien, ya que esta presente em
nuestro tiempo , esta distante por el
sitio.. La monstruosa ingratitud de
Thamas Kaulican nunca he podido
contemplarla sin horror. Despojar del
Trono a su soberano , arrancarle los
0jos , y asegurarle en una prision, es
ingratitud de pecho tan inhumano, que
solo la hawisto el presente siglo.

183« Reflexionense ahora los me-
dios , de 'que se valio esta fiera,
para derribar de las sienes de su So-
berano la. Corona: El le debio' tan~
ta confianza , que fi6 4 sa mando
toda la Tropa: €l se vi6 mandando
a uno de losmayores Exercitos , que
tiene Monarca : €l se atendia veme-
rado, 'y obedécido ' de millares de
hombres:; no solo plebeyosy sino no-

03 bi~
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bilisimos 3 y usando de todo este po-
der , que debia 4 ‘su legitimo Sefior,
conspiro-a. su Exeréito, para sitiarle
en su Corte , para aprisionarle, para
privarie del-Trono, y para  ensangren-
tarse con st dueiie, con tanta crueidad,
como pudiera el Rey mas severo con el
mayor mallechor, ;O fiereza de los mér-
tiales! ide quien no te haras temible2
Con guanta razon decia el Petrarcha,
qne era mejor ver recas y bosques, ha-
bitar con 0sos y tigres ; que comunicar
con liombres: Melius est - equidem videre
TUpes, ac nemona , versari cum ursis, &
tigritus. (Prol. de Vit. Sol.) ;
184 De la fiera menos domesti
cable se puede confiar , que rcon el
.albago: expresado , con acciones del
!:»eneﬁcio hecho , ministrandola  man-
jares, temple su ira, amanse su in-
nata furia, y aun que corresponda con
agradg como  agradecida, como he-
amos,visto “en los;exemplares’, que he-
“MOs’ propuesto, y’'como pocos aiios ha
sucedio. on: el Buen-Retiro , en donde
{como._mezaefitieron sugetos fidedig-
L nos)
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nos) descuidandose el que cuidaba
de las fieras ; dexé una puerta mal
cerrada , y saliendo un leon‘fuera, y
encontrando al' hembre , quando este

‘qued6 despavorido al ver’'su vida en

tanto ‘riesgo, ‘el leon no le hizo ' daio
alguno : antes' bien' como’ quien al-
haga, se le acercaba, y estregaba
en las piernas, y ultimamente se salio
del ‘quarto , 'sin dar mas sefias, que
las de su  agradecimiento. Pues del
liombre se puede témer , qué ni mo-
dere su enojo conel rendimiento, ni

-mitigue /$u " ira ‘con‘el "agrado: 'y lo

que’ s mas ' ique el mismo 'bene-
ficio ; 'que 'se le haga ;' 'sea el arma
con Gue ofenda <i@creditando , 6'con-
firmdndo nuestra *'craeldad el dicta-
men de aquel 'Poeta’] queeanto:
Postguam coperunt homines brutescere,
VErso .3
Ordine , “caperunt’ hominescere bruta
VICissint
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185 No es esta ingratitud la mas
comun :-otra hay.; gne es la mas
general 5 pero tan generalmente ad-
mitida, . que muchos ingratos guieren
Justificarla , pretendiendo extraerla de
la esfera de la ingratitud , Yy apoyarla
€on una excusa ; que tiene aparien-
cia.«de: razon. Faverece un amigo : a
Otro en- varias ocasiones : muestra si
fineza, en ropetidos lances ; ya como
bnz:frro socorriéndole con dinero, y re-
galandole cosas de gusto 5 ya . como
fino, defendiéndole delante de - sus
emulos , 6 empefiandose por €l con
sus valedores poderosos : sucede. deos
‘Fues, que le hace un leve agravio, y
1€ .aqu .muy quejoso al favorecido,
desbravando su enojo, y sacando mu-
c}ms veces al ‘piblico sus menguas,
Sin_contenerse en propalar sus faltas.
Lste hiombre ' es ingratisimo en mi
dxr.ta:men » que no es ingrato en la
opinion de los mas de los hombres;
por-

del Trato humano. 2
porque en la suposicion , ‘que el otro
amigo le ha agraviado, juzgan bien
fundadas las quejas, en que prov-
rumpe su  enojo. Mas yo pregunto:
3Por. qué ha de contrapesar mas-un
agravio , que muchos , . y apreciables
beneficios? Bien sé, que los hombres
sentimos mas una ofensa , que apre-
ciamos: un favor , ni-una dadiva 3 mas
en la balanza de. la justicia , si el
agravio hecho no se  supone mas,
que todos-los beneficios recibidos, siem-
pre el quejoso obrara  como injusto,
y consiguientemente delinquira como
ingrato: . lo. que acuso es, que
pueda mas un agravio leve , gue mu-
ghos favores grandes, em lo gneveo
faltar. comunmente a los hombres.

186  La propuesta ingratitud aun
esta cimentada en,visos de razon;
pero esta tan distante de la  razon
la ingratitud, que- le parece justicia
lo gue en  realidad -es infamia. Hay
muchos , gue~en ‘sola la suspension
del beneficio , fundan la queja de su
agravio. Explicome con el mismo exem-

plo. :
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plo. No' defierida  en un ' congresoun
‘amige una accion reprehensible del
otro , porque, 6 no le ocurrirad como
-excusarla ; (6 porque comprehender4
que--es injusto defenderla , 6 ‘por-
“que enténdera ., que los ‘de la con-
currencia no han de quedar satis-
fechios '¢on las excusas , que propon-
‘ga:; No empeiié en una ocasion al po-
deroso ; “ya porque vera , quesu in-
terposicion no ha de producir efecto,
ya porque la pretension es injusta, 6
tal vez por no'desgraciarse’ con el
poderoso | ‘repitiendo  esta molestias
esto-es bastante , para no ‘estimar ya
*Igs muchds veces', que le ha defen-
dido’; 'y "las * machas  ocasiones , en
que se ha empefiado. Digo que regu-
-l‘?rm'ente procede como ingrato 5 pero
ojala- no-saliesen de . esta esfera. los
‘hombres , que ‘aunque esta partida
lps hace temibles, pues qualquiera, que
tiene-esta experiencia , teme favorecer,
porque vé el sensible ,'y molesto ' efec-
10, que produce el beneficiar, en fin
hay, ya que nio agravio, falta de beneficio:
: Otros
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.Oftros §in mas; causa., que el beneficio,
.no se contienen -en ofender con m
agravio : pudiendose decir de. estos,
do que Séneca escribio de Tulio , re-
prehendiendo. la ingrati_tud de Po-
Jpilio = 8i, accusasset Cicero. ~viverét.
-Es @ proposito el suceso.

187 Empeiio-a CiceronCelio, para
-gue defendiese‘a Popilio: era.este reo
«depena capital ; pero esforzg tan en
favor suyo su-grande -elogiiencia Ci-
«eron’, ‘que-salio Popilio libre 5 pues
_este beneficio le adelanto, @ Ciceron la
muerte. Popilio: insto a-Mdrco  An-
etonio, para que mandase segar aquelia
garganta , por donde fluian torrentes
de  elogiiencia , y ¢l mismo fue a
executar esta.Atirapia , y levo la
cabeza de Ciceron 4 Romas ;Y qué
«cawsa e dio Ciceron, 4 esta fiera?
Ninguna. Valerio Maximo ad.vierte,
«que ni le ofendié-con obra, m [.)AI.:I.‘

braz Popillius y; nec-re; nec verbo, a Ci-
ccrone. lasus: (libi g. €. 3:) Reflexionan-
do sobre esta crueldad Seneca, dice,

que si Ciceron no hubiera dado l‘a
; vi-
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vida & Popilio, Popilio no hubiera da«
do a Ciceron la muerte. No es Po-
pilio solo quien agravia sin mas causa,
que un beneficio. No lo ignoran los
‘que ocupan y rodean el trono: por
‘que experimentan mas - de una wveg,
que fabrican los enemiges en la ofi-
cina del favor. Ni yo tenga que afia-
dir, para que se entienda , quan mo-
lestos son ‘los hombres para el trato
humano, pues ‘transformando la . al
quimia de las ingratitudes, en venena
tan temible, la triaca de los favores,
no queda senda para comunicarse,
sin- que se tropiece en el temor de
ofenderse.

§ X.

188 Aﬁadida a.la envidia ; y la
ingratitud - del hombre 1la- astucia, Ia
simulacion, y la alevosia , pareceran
las fieras hombres , y los hombres
fieras. Son los hombres como zarras,
dice -‘mi Padre Dulcisimo, que tie-

nen sus cuebas de daobléz y engaiio:
Ho-
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Horkines  tamguam  vulpes duplicitatis,
& fraudis foveas habent. ( serm. 8a.
in- Can.) Prenda tan infame, que,
basta a hacer al hombre fiera la mas
temible, y tan perjudicial para el tras
to humauo , que como. Valerio Maxi-
mo advierte, es tan molesto el engafio
para la comunicacion, como agradable
la fidelidad : Tantum incommodi humano
generi afferens . quantum <alutis bona fides
prastat. (lib. 9.¢.6.)
189 Excediendo, pues, el hombre
& las fieras como cruel, y como. ingrato,
y dominando en. el hombre la envidia
como en €l solo, gquién puede dudar,
que sus engaios,: traiciones , y alevo-
sias le han de hacer mas temible que
las fieras 2 En nna fiera no cabe dis-
curso; y aungue convengamos con la
opinion que se: les concede de algun
modo, excediendo tan sin comparacion
en el discurso el hombre a las fieras,
precisamente - han, de ser sin cowpara-
cion mas temibles- sus alevosias. La
industria con que han triunfado y triun-
fan los hombres de las fieras, muestra
cla-
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claramente quanto-mas dafio puede hg.'
cer un iombre, valiendose de su dis=
curso , que la fiera mas gncem_hda en"
enojo. Padieranse producir varios tes-‘
timonios sohre esto; pero baste lo que
se ve cada dia en una fiesta de toros.!
Es constante que un toroexcede en las:
fuerzas al hombreren el caso que el
hombre le burla contuna capay le’ ma-
ta, dando’una media yuelta, esta res

gularmente el toro ardiendo en coleras:

116 obstante, aunque éltorole p_crsigue
con furia 'y corre con mayor hgereza,
como ¢l hombre se'vale del dlsc_urso
para”ladearse ,'y para huir con tiem=
po, quando le persigue muere el toroy
mas por la industriajque por el valow
con que-vibra el hombre la espadai .

190 Por eso Séneca, que penetra-
ba ‘bien las' alevosias qué ‘cabcn'en;
nuestro corazen , decia, que hay oea<
siones en que salirnos ‘al encuentro uw
hiomibre ; 'es peor que’ tropezar €on la
fiera mas ‘horrible : Et’ féra nobis loee:
octurret 3 & homo feris omnitus perniio=

sior. (ep. 107:) La raZen es:la que acabo*

de

Del Trato kumano. 22

de decir. El hombre es .soberbio como
los leones : es fer6z eomo las tigres:
€S Venenoso como vivora, es astuto co-
mo zorra : y ayndado ,de su entendi-
miento, simila la soberbia, esconde la
ita , endulza ¢l veneno,, y dora el en-
gafio. Contra una fiera todos se previe-
nen, porque no esperan de ella sino
mal : contra un liombreno se previene
el hombre , porque espera algun bien;
Y- €omo‘es capaz: de mostrar agrado, y
amistad , quando querréa ensangrentarse
cruel , es constante que se puede , y
debe temer mas al hombre.

191  Esta villana simulacion toedos
la ebominan; pero ;6 quantos la prac-
tican! Lunay refiere en su Teatro del.
Mundo de un Caballero Florentin , que
al ponerse el sombrero, cay6 muerto,
porque el que se le dig, le habia en«
venenado, 3 En ‘dénde se hallara fiera
que finja alhagos para matar, y mues-
tre agradecimientos para ofender? Hom-
bres, pues, se encuentran muchos, na
solo en la Historia Profana, sino en la
Sagrada. Joab al dar un abrazo 4 Ab-

ner
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ner; le quité la vida atravesandole nmy
pufial : y en fin , la traicion que hizo
Judas al Divino Maestro, no dexa posi-
bilidad de'aumento a unaalevosia, pues
uso de la mas expresiva demostracion’
de amor, para executar la accion mas
ingrata, mas abominable y cruel.

§ XL

192 Pam que no se extrafie esta
opinion que dexa & ‘los hombres tan
mal puestos’, ‘que aun no' se admi-!
ten en la clase de brutos, quiero demos-!
trarla generalmente con una razon, ¥
confirmarla con los sentimientos de ma-!
yor autoridad. Pregunta Séneca , ( Eps
76.( qué es lo que distingue al hom-
bre de los brutos, y de los' vejetables™
y qué es lo que le conviene solo al:hom~
bre: y responde que' la’ razon. E§ta;
dice , es en el hombre el propio bien:’
en esta excede, y dexa atrasa los ani-
males, y por esta se avecina a los 1?10-
ses. Si tiene valor , los leones tambien:
si es hermoso-, lo son tambien los pabo=

nes:
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tes: sies ligero, lo son tambien los ca¥
ballos : si tiene cuerpo, lo tienen tam-
bien los olmos: si se mueve , tambien
las fieras, y los insectos: en fin | el
hombre es hombre por la razon. La
conseqiiencia de  este antecedente’ es,
que el hombre sin razon no es hombre.
;Pues qué sera? aqui viene mejor el dic-
tamen de Aristételes, quando trata de
fiera, 6 deidad al insociable , auc bel-
lua, aut Deus: hombre |, que obra cont
tra razon, dexa de ser lo que es: lue-
£0, 0 ha de'ser fiera, ¢ deidad’; pe-
ro como no sea posible ascender a la
altura divina ,'€s forzoso que decline
A'la fiereza inhumana. Es de Boecio esta:
misma sentencia: fta [fir, ut qui probira-
2 deserta, homo' esse desierit | cum int Di-
vinam: conditionem * transire ‘non'" posiir,
vertatur in belluam. (- lib. 4. de Consol.
pro. 3.)

193 " La razon,'decia Epitecto, tam=
bient s’ la que’ separa y distingue “al
hombre ‘'de las bestias fieras ; porquel
hombreé' que hace dafio obrando ' vio-
fentamente y'con ‘crueldad ; desciende

= b a
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4 la clase de. fiera , perdiendo el usp
de la razon: y. a la, verdad, aiade;
hay igrandes. bestias entre los hombress
Cum dicimus ipsum compotem rationis, euns
sgparamus. & feris bestiis. e Quid. amis-
simust | Rationis, usum o quando  quid  agis
mus crudelitér o peraiciosé | incitaté , vekies
menter.: quam in naturam descibimus .2 Fe=
rarum, (; Aps Axrian. cap. 9. lib. 2.) No
basta_tener 0jos y nariz, dice el mis-
wo , para ser hombre en la verdad;
mas-que hombre sera asno, quien no
se.rinde 4 la razen,y si persigue a
otros hombres, no solo sera asno, sino
una de las fieras.y bestias mas crueless
Nec_asinus est , sed fera gquaedam, & ims
manis bestia (lib.g. . 5 ) Y

194  Por no tumultuarautoridades;
dexo las.de San.Gregorio Niseno ; Gle=
mente Alexandmino, el Pelusiota ;¥
otros que acusan de fieras a los iom=
bres, y juzgan que:el vengativo no es
hombre sino, escorpion y..vivora : 0soy
y . zorra el engaiioso : leon, y sierpeek
iracundo, é indignos estos de numerars
se entre. los hombres :  Quomads.. te; cum,
: : Fo=

-~
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hominibus cannumerarer waledm, nec enim
es homo, (hom. 4. in Math.) dice mi ve-
nerado Chriséstomo cuya: reflexion
basta: para - mostrar que €l hombre es
mas temible que las fieras; porque co-
mo el Santo nota, cada fiera no es mas
que una fiera , y un hombre solo es
monstruoso complexd de fieras, pof. sus
crueldades , traiciones y alevosias.

105 Ultinmmcnte , siendo el hom-
bre, como el mismo Santo dice, el ma=
lisimo mal entre todos los males, y ha-
llandose todos'los males en él, quando
solo se halla-en cada fiera un mal: no
me detendré en decir , que un hombre
malo solo.es mas temible fiera que to:
dos los'brutos, y mas si se atiende a
lo queireflexiona Plinio en el Prologo
de sun libro septimo; pues siendo cier-
to, que no!'se-persiguen las fieras de
unaespecie, y que se aunan viviendo con
quietud ; sin dahar la sierpe a la siers
pe; ni el leon al-leon; por el contrario
los: hombres’, a'nadie" persiguen mas,
que a su prepia€specie , es innegable,
que no hay fiera tan digna de temerse:
o P2 En




228 Moleseias

En ¢l se halla mas poder para dafiast
en él mas inclinacion a perseguir : en ¢l
mas desordenadas las pasiones : en €l
en fin, la razon para obrar contra ra-
zon , que-es ‘la superior partida, que
no se halla en fiera alguna; y no ha-
biendo en el Hombre mas armas para
defenderse, que las gue hay para ofens
der en otro hombre ; el hombre ha de
ser para el hombre la fiera mas te-
mible. :
196 Dicearclio, 4 quien cita Cices
ron en el lib. 2. de los Oficios, numes
rando las muchas muertes, que ha ha-
bido de hombres ; por diluvios , y pess
tes, y las que padecieron en una ocas
sion ; que saliendo multitud de fieras de
los desiertos, entraron a destruir mus
chas gentes en los poblades; saca‘por
cuenta, que mas hombres han perecido
por los hombres , que per todas estas
tragedias y calamidades. Monstruoso
compendio de males es el hombre ver-
daderamente ;- mas nada hay que admi<
rar, quando los hombres, obscurecien=
do la luz de su entendimiento,, la fuls
e

1|
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minan contra otros hombres como rayo,
forjando s ‘malicia causas para perse-
guirse de los mismos motivos que dan
para estifharse : que es lo que dexa in=
ferior la crueldad de las fieras, pues no
tienen razones que trocar en armas.
No seflalamos remedio para amansar
fieras racionales, porque no le alcanza-
mos; para domesticar fieras brutas pu-
dieramos sin tanta dificultad, pero aun-
que no ‘tuvieramos alguna, nos con-
tendria el temor. Hanno, moble Carta-
ginés, fue el primero que domestico fies
ras amansando un leom. La ficreza
gue snpo mitigaren el mas fuerte de
los animales, no aleanzé a templaria en
los hombres; pues por haber domestis
cado al leon, le condemaron 4 muerte,
dando por causa muy puesta en justicia,
que no podia dexarse libre & quien te-
nia ingenio para amansar leones. ; A
quien debia temer mas Hanno, 4108
hombres, 6 & los brutos2

Pj3
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REFLEXION IX.
Molestias  inevitables, que> diffcultan I¢;
amistad de los hombres, :

}

§ L

197 Discreto se mostré - Ciceron,
quando numerando los bienes de esta’
vida , coloc6 despues-de la sabiduriad
la’ amistad ; pero mas sabio’ el Petrars
ca, que la di¢ el lugar inmediato 4 la
\!rtud » porquesola la virtud excede al
bien de la-amistad: El Sirach 'pondera
tanto la felicidad de quien'logra un
fiel amigo, quie no halla correspondienté
comparacion , ni digno’ precio : Amico
Fidelt aulla est ‘comparario, & non est digs
na pondératioauri , & argenti contra Hos

© matem  fidei ‘illius. Amabilisimo y dulce

b.l('.‘ll €s‘un-amigo. Amables son los pa-
rlentqs + los “padres ; y los consortest
apreciable su cariiio, dulcisimo su tra-
to: pero el del amigo verdadero, mas
dulce , mas estimable, mas Seguro , y

en
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en fin ¢l mas digno “de aprecio.- Es el
tiijo porcion del padre: es el consorte
uno mismo que la consorte ; mas esta
unidad ‘es de ‘cuerpo,’y la de los ami-
gos es de alma enlace tan amable, que
llega 4 hacer tal identidad ‘de los ani-
mos , que se rompeil las 'almas al'se-
parar la muerte'd los amigos

Ahl te mea siVpartem anime rapit,
(Horat. Od. 17.)

198 Novive quien 1o tiene’ aniigo
con quien’ trate; porque en sus felicida-
des no tiene quien se goce, en sus in-
fortunios no tiene quien le consuele.
Es la amistad el mas escuchado ceceo
de la comunicacion : ella es la’ que con-
serva la sociedady’y cemo moto Aristo-
teles | la quela‘hace agradable a las
gentes = ella, como advirti6 Platon, es
la que establece y asegura las Cinda-
des: ella, comorescribe Séneca, es dul-
zura innata : es lecho en donde des-
cansa el cuidado : Puerto, en donde
el baxél del corazon! halla su asilo:

P4 me-
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mesa, en donde alimenta la racionali
d.ad Su gusto : tesoro en . donde se sas
cia la codicia del afecto: moderacior;
de todas. las desgracias : aumento de
todas Jas dichas: y ella, en fin . como
Lcanty Ovidio , es aquella fuerte, l;lan-
dura, cuyo nombre. basta para domar
la voluntad mas barbara:

5

Nomen amicitie barbara corda movets

mas snbrg todo , la circunstancia que
nota Tulio , que es no ser jamas-mo-
lesta para el trato humano, . Amicitia
namguam melesta est, (lib. de Am.) . .

S., IL

199 P asemos ahora 4 ver guantos
Eneas y, Acates ,, quantos . Pilades ¥
.Orcs‘tes podrémos encontrar entre tan
infinita muchedumbre de hombres. Es-
fe es el lance ‘en que se necesita mas.
de \la antorcha del Filosofo Cynico
para hallar un. hombre gue sea amigf;
verdadero j si bien es verdad 5 que si

Ie-
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registramos solo' la superficie, hallare:
mos en Jas casas y calles uha multi-
tud. Quantos concurren: en las: casas,
son amigos , si atendemos & sus de-
mostraciones de benevolencia, y 4 sus
ofrecimientos. Quantos conocidos nos
tropezamos en las calles , somos ami-
gos , si damos crédito a la expresion,
con que nos saludamos! Fuera de aque-
1l6s sugetos , cuya superioridad con-
tiene nuestro obsequio , dentro de.la
yeneracion , todos.parecen objetos de
la amistad. Amigoy 3 como esta V.md?
decimos 4 quantos saludamos. A Dios;
amigo , decimos,, quando nos despedi=
mos: mas si queéremos averiguarquan
pocos son los amigos, registremos in-
teriormente como nos. tratamos.

200 Preguntando Aristoteles; co-
mo deben ser tratadeslos amigos, res-
pondi6 , que como deseamos que nos
traten ellos. Dixo bien, y nada aha-
dio a lo-que dicta la razon; porque €s
ley natural de la sociedad , que para
otros no queramos lo que no quera=
mos para nosotros, y que lo que gue-

re-
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remos para nosotros, lo deseemos para
otros tambien. Dixolo mi Bernardo con
esta expresion  Hac est enim' lex natu
ralis-societatis | ut omnia’ quacumyue no=
bis fieri nolumus-, aliis non faciamus ;| &*
quea nobis fleri wolumus , aliis' faciamus:
(Serm. 16. de Diver.) Todos son de es-
ta -opinion , y juzgan precisa la obser=
vancia de esta ley, para que’sea ver=
dadera la amistad : y por esta inteli-
gencia comun, qued6 por proverbio la
definicion que hizo del amigo Zenon:
Amicus alter ego 5 ‘perque solo' es vers
daderamente. amigo de otro el que le
trata como' 4 si mismo. Si no-es otro
yo y no.hay amistad. Por eso Alexan=
dro, queriendo’ mestrar, que atendiad
Hefestion como amigo , quando fue &
visitar 4 Ja madre , esposa, é hijas de
Darie , le llevaba consigo, y ‘con una
gala indistinta de su trage propio: de
suerte , que al entrar , se postrd la
madre de Dario @' los pies de Hefes=
tion , entendiendo que era Alexandro;
y reconociendo su yerro, pasg a hacer
su acatamiento a Alexandro: entonces.

Ale-
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Alexandro, usando de su generosidad,
para mostrar que miraba come 4 si
mismo a su amigo Hefestion , sefialan-
dole, dixo @ la madre : No os turbeis,
que Alexandro es este.

201 ' Asi deben portarse los amigds
en todo género de acaecimientos. De-
be sentirse como propia su desgracia:
bebe complacerse de su dicha como
propia ¢ en fin, han de aunarse tan
enlazados los corazones , que han de
identificarse las almas de los amantes.
Registrense, pues , los interiores. Vea
cada uno si obra con'los que tiene por
amigos de modoe , que pueda decir ‘con
verdad : ‘Alter ego : si su porté con-
vence , que ama al amigo como a si
propio : que aunque es ciego el amor
para mirarse a si mismo ya le queda
vista , para ver si esta ignalmente con
el amigo , como consigo mismo ciego,
y para descubrir con Cesar Escalige-
r0, Que Rningun amigo es tan amigo
del otro’, como lo es cada uno de si
mismo.
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Nemo tibi te major amicus,

202 Aristételes, que sefiala el mos
do de tratarse los amigos, solia repes
tir : Amicus rara res, porqne conocio
la dificultad de tratar a otro , come
cada uno desea ser tratado. Yo pre-
sumo, que la verdadera amistad sole la
descubrieron los Mytoldgicos en el pais
de la ficcion , aungue espero mostrar
en la Reflexion siguiente verdaderos
amigos , producidos en Regiones sepas
radas del mundo ; pero antes hemos
de buscar por las Republicas jpoliticas
la verdadera amistad, aunque sea con
poca esperanza de encontrarla. Des-
cendamos , pues, a declarar en parti=
cular las calidades que deben constis
tuirla.

§. IIL

203 Poderosa es la inclinacion del
hombre politico a la sociedad comup;
pero mas poderosa a la sociedad par-

fi=
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ticular. La soledad es molesta por si,
y apetecible solo por huir otras mo-
festias mayores que se padecen en el
trato humano 5 mas como es natural
en el hombre huir toda molestia, y la
soledad, prescindida de las causas que
la hacen amable , es molesta al hom=
bre, busca el alivio de la soledad, que
es la comunicacion ; y como la con-
versacion particular es la mas dulce,
esta es la mas apetecida del hombre:

204 La razonide ser‘as apeteci-
da la sociedad privada es, que esta
comunicacion es la propia de'la amise
tad ; mas esta es tan delicada, que
comunmente la destruye lo que la fo-
menta. No puede durar la amistad , si
no la alienta y conserva la comunica-
cion. Varias razones sefiala Aristote-
les ; la primera , porque sin' comuni-
carse , no pueden los hombres obrar
como amigos , ni corresponderse ; la
segunda , que entre los que ne 'se o~
munican , 6 son pocas las veces que
se tratan , se excita facilmente wuna
sospecha, se cae en desconfianza .. ¥y
- tal
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tal vezenun olvido que deshace la amiss

tad del todo. Por. eso entre los Gries
gos fue adagio antiguo, que destruye
muchas amistades el silencio. Otras
muchas causas expene , como son el
gusto que causa la vista del amigo, y
que del trato nace la semejanza de lag
costumbres , que . es eficacisimo medid
para la permanencia de las amistadess
Esta' cemunicacion repetida por las dis
chas razones , fomenta la amistad ; v
esta repeticion de trate puede sercau-
sa de sw destruccion. En comun , porfs
que como se dice vulgarmente, el mus
cho trato es causa de menosprecio:
axioma.apoyado, por Lucio, Apuleyo.
Conuersatio perpetua contemptuny paritsp
guando no cause desprecio el mucho
trato, no se puede negar ., que por lo
regular . fastidia y da tedio. En pactis
cular, porque los sugétos ocupados no
pueden fregiientar tanto la comunicas
cionyy si los obligan repetidas veces
a la conversacion, la que habia de
aumentar el cariio, le disminnye , ¥
reproduce desafecto.

De
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905 ' De lo dicho se infiere , quan
dificilmente podran gozar de la amiss
tad los hombres ;. si hasta lo mismo
gue la conserva, la destruye : ‘suces
diendo con el suave incendio de este
puro amor lo que con la blanda Has
ma del calor natural, que al mismo
que nutre’, alentando la vida , dess
traye ‘el himedo , que es pabulo que
la alimenta.

§: LV.

206 Todo quanto llevamos dicha
supone , ya que no amistades firmes 'y
durables , las amistades lamadas Teme
porarias - antiguamente 3 pues - habra
amistad que dure algun:tiempo ; has-
ta que la entibie el fastidio. Con es-
ta especie de amistad pudieran con-
tentarse los hombres .| si fueran vega
daderas; las amistades ; mas la amis-
tad firme , fiel y verdadera es la qué
mi reflexionpone enduda; ni preten-
do encontrar aquellos | que solo exis-
ten en la_fantasia de algunos Filéso-
fos Ethices.Las circunstancias gue quie-

e
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re Aristételes, son inpracticables. Pla<
ton idea una perfeccion de amistad)
que solo se halla en su idea, y en la
esfera de la imaginacion, de suerte]
que aun) no la halla- posible , ' pues
despues de haber prescripto ‘muchas
circunstancias*, solicitando huir todos
los ‘escollos , en’' que puede quebrar
una amistad perfecta, concluye dicien-
do, gque no hallando la verdadera
amistad , ni en los gue aman , ni en
los que son amados,, ni en#os dese<
mejantes, ni en los semejantes, ni en
otros muches, qgue numera antecedente-
mente, no encuentramas que decir sobre
amistades: Si eninynec amantes, neque ama-
ti nec similesyneguz disimiles, nec alia qua=
cumque dinumeravimus, si, inquam, nihil ex
istis amicum. est , nihil equidem ‘guod ‘affe=
ram, amplius habeo. (In Lyside.)

207 Tampoce buscamos a. aque-
Hos , que quisieron acreditar eroica
su' amistad, executando una inusitada
accion , como’ Zopiro , que porque se
entregase Babilonia 4 Dario, se cortd
las narices y las orejas., para lograr

por
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por este 'medio el engafio de los Ba-
bilonios. O como Volumnio , que rogo
4 Marco Antonio 1€ guitase la vida al
lado del.cadaver.de Laiculo ; 4 guien
no queria sobrevivir como amigo. Ni
deseamos aquellas amistades, que pon-
dera la burla de Luciano en sa To-
xaris. Nos contentariamos con encon-
trar , aungue fuese -gorto el numero,
unos amigos afables , benévolos , ve-
races y constantes , de reciproca fi-
delidad .y, de mutno.amer; pues tengo
por cierto .lo que, sintig: sobre estas
circunstancias; Luciano @ Haec haud
quaguam humana putavinus esse.

208 Las cireunstancias propuestas
son respecto de la amistad precisas;
pues yase vé, que los queno se guar-
dan fe,no se tratan con veracidad, y
no usan, mutuamente de. benevolencia,
y agrado, franqueandose los pechos, no
pueden ser amigos, Para la practica de
estas partidas se ha de verificar, que
entre los amigos no hay sino un querers:
esta es , como dixo Salustio , la amis-
tad : Idem welle, atque idem nolle , ea
J Q de-
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demum amicitia est. ( In Catilin. ) En
todo han de. convenirse , cediendo uno
de los dos , quando se encontrasen en

las opiniones , no oponiéndose aun en
¢osas leves:

Felle , & nolle ambobus idem » Sociatg~
que lato

Mens avo , ac parvis dives concordia
rebus. (Sil, Ital. lib. 9.)

209 Enlazados dos corazones , sin
desavenirse en los quereres |, ya que-
dan supuestas todas las prendas que
requieren las amistades; perojoh, quan
dificil empresa , no oponerse dos vo-
luntades en alguna cosa! Quiere un
amigo la felicidad de otro amigo , y
no quiere el infortunio. ;Mas quando?
Quando la: dicha de su amigo no se
opone @ su dicha , y quando la des
gracia no contribuye 4 su desgracia.
Pretende uno un empleo | consigue la
dignidad , y s¢” alegra el amigo: no
Suponremos poco ; pero si él deseaba
la misma dignidad , mira al amigo con

mae
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mas cefio’, que amor ; ya no mira al
amigo como amigo, sino como ‘emulo,
y el mirarle dichoso, es atenderse por
reflexion  agraviado. Logra otro un
obsequio agradable de muches: adquie-
re con sus prendas ruidesos aplausos;
y ‘el amigo , que debiera complacerse,
contemplando snyo este logro, mira
la espalda de esta gloria como ofensa,
porgue se le propone como desprecio
propio el aprecio ageno. Apetece, en
fin, el amigo la riqueza, el honor, el
descanso, la felicidad , y todo bien,
mas que para el compafiero , para si;
porque ceder la conveniencia propia
por la ageva , hec aud quaquam humana
paravimus esse.

§. V. :

210 Busquemos por otro camino
el mismo querer , y no querer en
dos corazones , que enlace la amis-
tad. Pretende Lelio, que contribuya
Fanio a una empresa injusta , que le
ayude en una maxima inigua : niegase

Qa Fa-
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Fanio sin aspereza , deseando dess
viarle de su intencien; y lié-aqui gne«
joso a Lelio y quebrada su amistad.
:De qué me sirve, dice Lelio quejose,
un amigo Gue me niega su auxilio para
el logro de mi deseo? A quien pu-
diera responder Fanio lo que 4 otre
amigo ‘respondi6 justamente Rutilio.
Pidiole un-amige, que le asistiese para
una iniquidad : Rutilio se excusé &
su pretension : entonees indignado el
amigo , prorrumpié en quejas , di-
ciendo: 3:De qué me sirve tu amistad,
si no executas lo  que te ruego? ;¥
la tuya de que me servira, respondié
Rutilio , si por ti he de obrar una
iniquidad como injusto? No hay duda,
que este no querer no debiera romper
el lazo de la amjstad ; porque no falta
4 la amistad verdadera el amigo , que
no’auna su qnerer; por obrar lo que
es justo. La obligacion del amigoes
ser benevolo , fiel , veraz y constans
te ; no el ser delingliente, Debe obe
sequiar, servir y complacer al amigos
pero sin pasar aas alla de lo que-es

juse
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justo. Todos debieran en estos lances
responder a sus amigos con Pericles:
Opus est mihi opitulari amicoss; sed usque
ad Deun. Rogabale un amigo que di-
xese a su favor un falso testimonio,
y respondi6 discreto, que él era amigo
de sus amigos, y que juzgaba obliga-
cion servirlos en qualquiera cosas;-pero
sin llegar a vulnerar la justicia.

211 Chilon Lacedemonio dudéd,
aun en la muerte, hasta donde debia
llegar la fineza .de las amistades,
guando se! tropezaba en las leyes. Si
en el caso de ser mayor el logre del
amado , que la falta del amante , po-
dria este faltar en poco, por servir
& aquel en mucho. Dificultad es esta
gravisima. para . qualquiera . Politico,
y duda ociosa para qualquiera Chris-
tiano 3 pues no hay senda alguna por
el Reyno de la justicia , que permita
paso al delito mas leve, aun que fa-
cilite al amigo una dicha grande. Bien
sabido es esto ; no obstante es tan
delicada la amistad , gque se rompe
en 'no siendo unod misme el gquerer:

Q3 ¥
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Y es cierto que el querer debe ser uno
mismo; pero de diverso modo. Voy
a explicarlo. Debe el amigo querer
6 no querer lo que quiere el amados
pero si este quiere la cosa injusta,
propuesto el inconveniente por aquel;
queda este en la obligacion de no
querer, ya que el amigo convenga,
y (.ie convenir con el no querer del
amigo , que le desengaia mas claro.
Lelio, y Fanio son amigos : siempre
que Lelio quiere cosa opuesta 4 la
justicia, y disconviene Fanio, ha
d.e trocar su querer em no querer Le-
lio. Asi se corresponderan justamente
como  amigos , uniendo una vez Le-
lio - su querer con Fanio, y otra
vez Fanio con Lelio.

212 Pere, como hedicho , es tan
delicada la amistad, que se quiebra
con un halito : el disconvenir basta para
romper ; de manera, que en cruzan-
df)se una pasion ; ni el amigo es fiel,
ni constante , ni veraz. Sierido, pues,
tan inumerables los lances en que
tropiezan los amigos con sus pasiones,

o
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ya se dexa ver la poca constancia, que
habra -en las amistades: y siendo
cierto, no solo segun sabios Gentiles,
sino en sentimiento de Santos Padres,
que amistad , que dexa de ser, nun-
ca ha sido amistad ; tambien es cons-
tante, que muchas amistades pon-
deradas no han tenida mas existencia,
gue la que las didel engafio en la
region de la imaginativa.

§ VL

213 Tantas. son las partidas, que
requiere una amistad verdadera, que
me veo precisado, & omitirlas ; . por-
que se necesitaba deun volumen no
pequeiio para.declararlas , quanto mas
para demostrar su carencia en las
amistades , que se usan fregfientemen-
te. Una no puedo. omitir , porque sin
ella no cabe ni principio de amistad:
esta es la fe. Quien no es fiel , ni ve-
raz en su trato, ni es ni puede ser
amigo. No hay cosa mas repugnante
4 la amistad , que el engaiio , la si-

Q4 mu-




248 ' Molestias

lélllllacl()n y la dobiez : de modo ; que

-iceron no solo juzgo , que la simula-
¢ion era la cosa mas Opuesta 3 |

amistad , y la mas viciosa partida
que-puede hallarse, sino que sin vera,
cidad aun 1o ; cabe amistad en Z
nombre : Omauium . rerum simulatio i esp
iliosa : {1micitia' repugnat maximé: delep
Emm. veritatem., sine gua nomen Amicitie
valere non potest. (De Amic.)

214 Aun supuso Platon tan mas
precisa para la ‘amistad 1a fo » que la
cplocé POr vasa de la humana se-
ciedad. Con-esta partida , pues, me
contento- pava - no condenar del ’todo
las, amistades' admitidas en el trato
humano. ;Mas en donde encontrare-
mos un hombre .fiel2 La misma pres
gunta hizo Salomén. Zirum autem Ji-
delem | guis invenier? ( Prov. 20.) Poco
desemejante pregunta  hizo Christo
nuestro Sefior: Quis putas. est Jidelis ser-
vus? dando 4 entender quan corto es
el numero de hombres ficles - y aune
que se entienda esta fidelidad fespec-
to de Dios, deé esto se puede inferis,

quan
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quan pocos habra respecto de los
hombres , pues claro esta, que los que
4 Dios no son fieles , no sera mucho,
qué dexen de serlo con sus igunales.

215 Los embarazos con que impo-
sibilitan el dolo y la simulacion , la
dulzura de la sociedad comun, ya que-
dan tocados en la anteceden‘e refle-
xion: de donde se puede inferir, quan«
to mas impesibilitaran la amistadsy la
principal causa es , que la falta de fe
imposibilita la creencia. En faltando
un amigo a la fidelidad , ya no le cree-
ra el ofendido 5 é introducida la difi-
dencia , mas que gusto ‘es molestia el
trate humano. Es menester, pues, que
los amigos se experimenten fielés, que
reciprocamente se tengan por veraces:
de otra suerte no solo serd imposible gne
se comuniquen como amigos, sino que
declinara, eomo sintié el Illmo. Cano,
su trato & sociedad de brutos: Necessa~
rium esse homines homintbus credere., nist
vita pecudum more degenda sit."( De Toc.
Theol. lib. 11.) Por el contrarie el tra-

to fiel y la experiencia de no usar los
‘ ami-
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amigos de simulacion , asegira come
canto Claudiano la amistad

Hec, & amicitias, longe post tempore
Jirmat, )

5 216 ’Pero s 16 baxeza del corazon

umano! Las mas exécrables perfidias
ljas mas detestables dobleces , los ma;
snmulac}os enganos se experim,entan de
los amigos. Todo el mundo esta llene
de_estas quejas. Mas hombres se la-
mentan de los amigos, que los engaia-.

ron, que de los enemigos que los per-.
Siguieron ; porque mas traicianes.. se
executan cubiertas con velo de la amis-
t.ad » que descubiertas con. el desenga-
fio de la oposicion. Por eso Antigono, |
quando facrificaba 4 sus falsas Dei-’
dades .. solo pedia que le guardasen
de los amigos infieles. A la verdad es-
tos son los mas temibles. No usan por
lo regular. los enemigos de las doble=
Ces , que los amigos. ; Qué digo no
usan¢ Ni cabe que los enemigos prac-
tiquen los sensibles engaiios , de que
se
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se han valido amigos muy famosos;
pues muchos se han valido de la mis-
ma amistad, para simular su traicion.

217 Entro Neron & visitar a Bur-
rho, que se hallaba enfermo, y le pre-
gunto del estado de su dolencia con
muchas muestras de cariiie, quando es-
taba agonizando este valeroso Capitan,
por el veneno que hizo darle Neron.
Con mas infame dobléz y alevasia visi-
t6 al Arzobispo de Ruan, Fredegonda,
Reyna de Francia 3 pues habiendole
herido mortalmente de orden suya, se
vistio de luto para la visita, y pon-
deré con extrafias demestraciones el
atrevimiento de haber herido a tan
gran Prelado. Lunay refiere de uno,
gue al dar las manos para asegurar el
carifio como amigo , le dio al mismo
tiempo veneno. Tales alevosias ha prac-
ticado la malicia de los hombres, que
se han hecho sospechosas hasta las de-
mostraciones con que se expresan las
amistades.

218 Bien sé , que este genero de

maldad no es comun; pero de otras
ale-
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alevosias inferiores esti poco libre e}
mayor namero de amistades. Rara es
la amistad que carezca de todo génerq
de simulacion. Es necesaria una total
y Teciproca confianza, para que se des-
cubra toda el alma con franqueza: dis
ficultad | q1e asoma, a-la primera vise
ta ; porque ; quién obra con tanta. fie
delidad en todo, que en todo acredite
la fineza con su amigo 2 Si no la de-
muestra en todas sus Operaciones, quans
do menos , descubrita sn fineza en al«

gun lance ; y he aqui ¢l embarazo pas

ra franquear en todo el corazon abiers

tamente. Sin dada por este motivo sos
lia exclamar Aristoteles, diciendo s Oh!
amigos , ninguno es amigo : 0! amigi,
MmO est amicui; porque en esto de sop
los hombres totalmente ficles Y Silices
T0s , se .distinguen mmy poco de los
Parthos, de quienes escribe Alexandra
de Alexandro, que no se guardan fé,
Y que atienden mas que 4 ella y 250
propia utilidad. Parthis fides nulla , quis
bus utilitas est fide. sanctior. (lib, 7. €. 10.)
319 . La experiencia de. esta falta
da
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da entrada al recelo, en quantas conver-
saciones ocurren en el trato humano:
y en mezclandose la desconfianza, no
solo no tiene lugar la amistad verdade-
ra,sino que se destruye la sociedad
humana: Cum fidei abrogatione omnis hu=
mana ' societas tollitur, dixo Tito Livio
(dec. 1. lib. 6.) Tan indispensables son
las partidas de la fidelidad, y confian.
za para la amistad , que quien no con-
fia del todo con ingenuidad y franque-
za al amigo su pecho, ya se le niega
amigo. Sirva para todos de indubitable
maxima, la que di6 & un amigo Séne-
ca. Escribié Lucio 4 Séneca , confian-
dole algunos secretos, y em la carta le
prevenia, que no los revelase al amigo,
por cuya mano remitia el pliego-, y le
respondié Séneca discretisimo: ( Ep. 3.)
Con'la misma carta que expresa tu
pluma la amistad , se convence que la
niega tu corazon: si tienes por amigo a
sugeta de quien no haces tanta confian~
za como de ti, yerras extremadamene
te y no conoces la fuerza de la verdas
dera amistad,

§. VIL
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220 Mirense ultimamente los mo=
tivos particulares ; que aunan amisto«
samente 4 los hombres, y se hallara
que 'todas las finezas reconocen por
origen la conveniencia propia. ; Habra
alguno, decia Platon, que nos ame en
asunto en que carecemos de todo po-
der¢-Jamas: Amavit nos aliguis in his res
bus. in -quibus, inutiles sumus ? Numquam,
(in Liside) Hombres que no son utiles,
carecen enteramente de amistades.
Quien no tiene poder para dispensar es-
te 4 el otro favor , ni hacer beneficio
alguno , ne tendra amigo alguno: esto
es evidente; porque los hombres se unen
aunque no lo reflexionen , para - asiss
tirse , para ayudarse, y para compla-
cerse. No solo esto, sino que la raiz
de buscar esta, ¢ la otra amistad, nun=
ca es tan desnuda de interes, que naz-
ca solamente de un puro amor. A
muchos o0igo decir: fulano es bueno pas
ra amigo , hablando del poderoso, del

' Ti-
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rico, del bizarro. ;O amistad digna de
ser aplaudida, quando no la hay, sino
es del todo desinteresada! Mas lo que
ensefia la experiencia es, que quien
franquea mas beneficios , quien tiene
poder para dispensar mas favores, este
es el que tiene mas amristades, Quanto
wmas util.puede ser su trato, mas ami-
gos le tratan * quanto mas poderoso
puede ser su influxo, mas amigos le ob-
sequian ; pero acabese la posibilidad de
favorecer, y acabarén los amigos de
obsequiar. Compar6 Plutarco esta es-
pecie de amigos & las moscas , que en
faltando alimento en que puedan ce-
barse , desamparan las cocinas. Asi
sncede con muchos : mientras dura el
pabulo de su utilidad , acuden como
moscas 4 las casas de los amigos ; y
en no teniendo en que cebarse la con-
Veniencia propia, huyen su lado,

221 Reflexionese en qué casas sue-
le haber mas crecidas concurrencias, y
se hallara una muchedumbre de gentes
en las de los que tienen poder para con=
ferir dignidades : que nunca falta asis-

ten-
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tencia de muchos en las de los que son

poderosos empefios, ni en las de log

que distribuyen suns bienes como bizar-.
ros : quando menos ha de haber juego
A otra diversion , porque faltan los
amigos, en faltando la utilidad. ;O quan
repetidos desenganos tienen los podero-
sos.de esta clase de amigos! La casa
del que gozando el dominio era una
Corte abreviada , en cayendo del man=
do, se trueca en region desierta. La
casa del rico esplendoroso, que era un
teatro de placer, disipados los tesoros,
se transforma en triste soledad. Por
eso Simonides, siendo de edad tan ancia-
na que ya no podia tener ni esperanza
de mucha vida, guardaba cuidadosas=
mente sus tesoros , dando por razonm,
para no desprenderse de e,zllos » que mas
gueria dexar sus bienes a los enemigos
en la muerte , que carecer de amigos
en la vida: para dar.a _entender - que
solo aseguraba las am1§tades el que
aseguraba la permanencia de- sus bie-
nes. Bien asimilé Plinio los amigos a las
golondrinas , que solo se mantienen c::
1
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un pais; ‘mientras corre buen tiempo
en €l; porque 4 la verdad hay muchos
Dionisios tiranos, que tratan como él 4
sus amigos. Dionisio , decia Diogenes,
usa de los amigos como de los vasos,
que quando estan llenos 1os vacia, y
en estando vacios los arroja,

222 Masaunque supongamos amis-
tades , que se cimenten en propios in-
tereses ; aun no podremos aseverar,
que son amigos los que se tratan y son
desinteresados , ni que no sean moles-
tos. Oyendo Chilon 4 uno que se glo-
riaba de no tener enemigo alguno , le
pregunté, si carecia tambien de amigo:
queriendo darle 4 entender, que tenien-
do amigos , no le faltdria enemistad.
Tan de esta misma opimion fue aquel
gran politico de Chio. ©@nomadeno, que
queriendo el Magistrado desterrar por
wna sedicion 4 todos los que se decla-
raron enemigos , aconsej6 que no fue-
sen desterrados todos, porque teniende
& estos,no se molestasen tanto los ami-
gos : In inimicos assumpti pravi gffectus
minus molesti- erunt amicis;, La razon ne

X R es
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es sola, que entre los que mas se tras
tan, reyna mas, como not6é Periandro,
la envidia ; lo es tambien la deseme=
janza en las costumbres, la diversidad
de vida ; y'la eposicion de ingenios;
que rompen facilmente qualquiera amis-
tad : en lo que convienen Séneca y Ci=
ceron. Bien sé , que hara poca fuerza
esta razon 4 los que son de opinion
tan opuesta, que juzgaron que la caus
sa de la amistad era la desemejanza,
cuyos fundamentos toca Platonm en el
Dialogo de Amicitia; pero de esto mis-
mo puede deducirse, quan oculta esta
la senda por donde se puede hallar
la amistad verdadera , quando se po=
ne en duda, si fomenta la amistad la
semejanza , 0 la desemejanza.

223 Lo que no puede dudarse es,
que , o sean semejantes, 0 desemejan-
tes los amigos, han de convenirse: Idem
wvelle, & idem nolle. Ahora , pues, si
nunca es molesta la verdadera amis«
tad, en dictamen de Ciceron, numquam
molesta est: compongase el ser verdade=
ro amigo, y no ser molesto, siendo,

0=
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€omo dice el mismo Ciceron , moles-
tia el desengaiar 4 up amigo , y cm’-:
regirle; y mayor molestia ¢l no ;]ucx'cr
oponerse y adularle. En caso que res-
vale uno'de los dos amigos en un de-
fecto, ; como dexara de ser molesto el
otro amigo ? Molestia veritas est , siqui-
dem ex ea nascitur odium quod est veng-
num amicitie , sed obseguium mults mo-
lestius » quod peccatis indulgens precipi-
fem amicum ferri finit, En  la amistad
no cabe molestia : es molestia el des-
engaio , y molestia mayor la lisonja.
i Pues en quién se hallari la perfecta
amistad 2 Ahora veremos esto , y el
remedio de " todas las 'molestias en 1a
siguiente Reflexion,

REFLEXION X,

Descubrese el hombre sociable.

i

224 Exﬁminadas tan diversas espe-
cies de hombres, que desmerecen tan

Ra del
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del todo el apellido de sociables, llega
la pluma & region , por donde puede
dilatar el vuelo con libertad, y a si-
tio, en donde puede descansar de la
fatiga , con que ha corrido , tropezan-
do por diluvios de molestias, porque
le muestra ya la reflexion al hombre
sociable, amigo, y menos molesto pa-
ra el trato humano. ;Y quién sera es-
te hombre? El bueno. Solo el hombre
bueno es bueno para sociable y ami-
go , porque él solo suaviza las moles-
tlas del trato humano.

235 Hasta aqui ha caminado te-
meroso el discurso, y trémula la ma-
no , porque toda la carrera esta llena
de embarazos, y no se han descubier-
to sino monstruos. Alora que ya se
acecha el fin del camino , se recobra
el discurso de sus timideces, y triune
fa la mano de sus temores. Podria pa-
recer inhumanidad condenar tantas
especies de comunicacion , descartan=
do tanto género de hombres de la so-
ciabilidad ; mas daclarando por socia-
ble al hombre bueno , ya se demues=

tra,
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tra , que estas reflexiones aprecian
justamente el trato humano.

226 Desde la primera Reflexion
se me proponian las razones favorables
& la sociabilidad. Ya se me atravesa-
ban Platon y Aristételes, representin-
dome la inclinacion general de los
hombres 4 comunicarse. Ya se me ope-
nia Séneca , para embarazarme el pa-
so , proponiéndome, que todos los homs«
bres somos miembros de un mismo
cuerpo:que la sociedad dié al hombre
el mayor dominio, que sirve de alivio,
gusto y consuelo: que impedirla, es
romper la union de todo el gé-
nero humano. Y lo que es mas , me
arredraba todo un Salomon, antepo-
niendo la union de muchos a2 la so-
ledad , haciéndole lado otres Escri-
tores , ‘4 quienes inspiro el Espiritu
Divino. En fin, se me representaba
el mismo Dios, cendenande por no
buena la soledad, cuya boca Divina
fue quien primero aprobé la sociedad
humana : Non est bonum hominem esse
5alum. Fuaciamus ei adjutorium simile sibi.

R3 : Mas
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¢ Mas. quién creera, qne la

solucion a este texto, servira para sa=
tisfacer 4 quantos, argumentos pueden
deducirse de la Sagrada Escritura, con-
tra todo quante hemos condenado en
1a sociedad humauaZ Pues es tan cier=
to, que esta es la razon, en que se
cimentan, y la que confirma todos mis
discursos. No es bien, dixo Dios » que
esté solo-el hombre : demosle compas
fila semejante. Uniformemente convie=
nen los Expositores, en que quiso dar
compaiiia al hombre Dios , para reme=
dio y alivio de, su soledad. Pero ioh,
quan poco duré. el logro de este bien!
Pecd Adan y su delito sembré la dis-
cordia, de-euya fecunda semilla na=
cieron tantas pasiones., que . se hace
temer la molestia de lo sociable. El
pecado, dice Cornelio, trocg el apete~
cible consuelo de la compaiiia en mu-
chas molestias :  Peccatum hoc adjut o=
riem | multis' in | moleitiam s lites ;- @&
rixas vertit. No puedo dexar de adver-
tir de paso lo que notan algunos Pa-
dres , y Doctores sobre este texto, y
: : es
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es , que mientras Adan estuvo solo;
mantuvo la gracia, y la perdié poco
despues que tuvo compaiiia.

228 Volvamos a reflexfonar sobre
el alma del texto. Buena es la compa-~
fila : apetecible , amable , y gustosa
la sociedad humana ; pero la culpa. la
hizo molesta. 3 Qué digo molesta? Te-
mible y horrenda, por cansada, cruel
y venenosa. El pecado transformé al
hombre, y le hizo un vertumno como
delinqiiente ; ya soberbio ,; ya vano,
ya colérico , ya ambicioso , ya avaro,
ya vengativo , ya envidioso. 3Y podra
negar ningun Christiano , aun no diré
Christiano , sino' qualquiera politico,
gue el hombre transformado por estos
vicios en tan horrible monstruo, es
molesto, cruel y pestilente para el trae
to humano 2 Bien claro es que ningu=
10 ; pues vé aqui como , ‘aunque pors
si es apetecible, dulce y amable la so«
ciedad humanaj el hombre como de-
lingiiente , la-ha hecho temiblemente:
molesta : y he aqui como ‘el hombre:
sociable ; sole es el hombre.bueno, y
: Ry el
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el menos molesto para el trato hue
mano. :

229 El hombre bueno es el que
vive snjetando aquellas pasiones que
bacen & los hombres intratables. Abog=
rece los odios , las violencias, las sin-
razones ,. y todo género de vicios. Tra-
baja en no ser soberbio , por no des-
preciar al proximo. Estudia en refrenar
la ira, por no tomar venganza ,y su<
frir pacientemente qualquiera ofensa.
Aprende & conocerse 4 si mismo, pa-
Ta no envidiar/al dicheso, Reflexiona
en fin sobre sus menguas , deslices y
¢ulpas ., para no murmurar, por no
ensangrentarse , y por compadecer en
los otros hombres las 'faltas. De esta
suerte modera las pasiones, y llega a
dominar tanto los afectos, que vuelve
4, hacer agradable sn sociedad , tems
plando quanto sirve de molestia en el
trato comun. :

230 Esta razon genérica basta pa«
ra dar solucion 4 quantos reparos pne-
dan oponer todos los politicos , tanto
Gentiles, como Christianos ; pues na=
die

del Trato Kumano. a6g
die ‘podra negar , que el hombre des-
ordenado en sus afectos, es molesto
y temible ; y el hombre que mas los
modera, el mas sociable.

§ IL

231 Descendamos a mostrar par:
ticnlarmente, que el hombre bueno es

+ el hombre sociable. Quantas maximas

ban dado , y pueden prescribir los
Ethicos , ya sean Gentiles , ya Caté-
licos , para hacer amable y apetecible
el trato humano , las reduce 4 una
Christo nuestro Sefior, como Maesiro
Divino, y esta esla que sirve de re-
gla para la sociedad al hombre bueno:
Quacumque oultis | ut faciant vobis komi-
nes - & wos facite illis. ( Matth. ¢, 7.)
Quanto gnereis, dice Christo nuestro
Sefior , que hagan los hombres con vo-
sotros , executadlo tambien con ellos.
Con la practica de esta maxima Di-
vina , se desterrarian todas los moles-
tias de la sociedad humana ; porque
todas las molestias,, con que se ‘mor-

ti-
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tifican los hombres , se originan de n6
tratar a los hombres , como los homs
bres quieren que los traten.

232 Quieren los hombres ser ress
petados , quieren ser atendidos , quie-
ren que los traten con cortesania, quie-
ren que los muestren henevolencia: no
quieren ser objeto del - desprecio ,- ni
de la zumba , ni de la maledicencia,
ni que usen con ellos de doblez y ens
gafio , ni que los violenten el genio:
Gltimamente, no quieren los hombres,
que los mortifiquen con las canseras,
que tocamos en las Reflexiones ante-
cedentes , como son , las de robarlos
con ociosidades el tiempo, echar sus
defectos al publico, ni con alguna voz,
accion ;'ni obra que los sea ofensiva
Yy molesta. Pues esto que queremes,
Y esto que no queremos todos , todos;
respecto de nosotros mismos, lo quie~
ren, y no lo quieren los buenos: pors
que quieren tratar a todos los hom-
bres con justicia y eqfiidad , y 4 nin-
guno quieren molestar sin justicia, ni
razon.

Ya
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253 - Ya se ve en lo poco que lle-
vamos dicho del hombre bueno , que
€l es el apreciable para el trato hu-
mano 3 porque no solo no quiere pa-
ra los hombres el mal , sino que quie-
re el bien. No solo no quiere tratar-
los con desprecio y odio, sino mostrar=
los estimacion y cariiio : no solo no quie-
re ser engaioso , sino obrar como ine
genuo : no solo no quiere agraviar,
sino  que desea favorecer: en nada
quiere ser molesto , y en todo estudia
ser . suavemente justo.

§. III.

234 Aun se hallan mas mejoradas
estas partidas en el hombre bueno,
para suavizar las inevitables molestias
del trato humano. No solo no trata el
hombre bueno a todos los hombres
como_enfadoso , sino como fiel amigo.
La blandura, benevolencia, y fideli-
dad de su-comunicacion, es la corres-
pondiente & la verdadera amistad: de
modo , que él practica aquel precep-

to
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to de Aristételes , de tratar 4 log
amigos como queremos que nos traten
ellos. Aman con verdad 4 todos, y por
eso obran de suerte , que no moles
tan , portandose del modo que quits
ren que los correspondan: y los aman
con tanta fineza , como 4 si mismos.
Esto solo demuestra una verdadera
amistad, y un cumplimiento de la Ley
de Dios , de manera, que el'mismo
cumplimiento de la Ley de Dios es la
causa de su verdadera amistad.

235 Repitiendo San Pablo aquel
amoroso. precepto de Christo nuestro
duefio : Ur diligatis invicem , dice , que
quien observa este mandato de amor,
cumple llenamente la Divina Ley: -
vicem diligatis; quienin diligit prozimum,
legem implevit : 'y 1a razon que da el
Santo es, que quien ama al proximo,
no comete delito alguno: y quien nin=
gun delito comete, en nada molesta
al’ préximo.

236 Refioxiénese , y se hallara
que no hay delingilente , que no sea
molesto a los hombres, El ambiciosoi

e
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el incontinente, el vano, siempre ofen-
de 4 uno, @ otro; y aun a todos, pues
a todos parecen mal los vicios : pero
en particular cada vicio ofende parti-
cularmente 4 alguno. El envidioso, su-
pongo, @ uno 4 otro envidia , y aquel
a quien envidia , es objeto particular
4 quien molesta : lo mismo acaece en
todos los vicios. Por el contrario, quien
0o es delingliente , no molesta 4 otro
bombre, & lo menos no da motivo de
su parte. Y si como bueno un home
bre , no solo no molesta , sino que
ama, y ama como a si mismo al pro-
ximo, no puede dudarse, que el hom-
bre bueno es buen amigo.

§. IV.

237 Dos cosas inficionan la amis-
tad, y las mas detestables para el tra-
to comun : estas son la falta de fe, y
la adulacion , y minguna de ellas se
hallara en el hombre bueno. La
perfidia , la doblez , y el engaiio
son partidas tan viles , y que hieren

tan
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tan interiormente a todos los hombres]
que no hay cosa que les dé mayor pe-
sar , en sentimiento del Abad de Be-
llegarde , mayormente ‘quandb el en-
gaiio se usa ‘con los amigos. Y el caso
es, que los que mas padecen esta in=
juria ; son los amigos de mayor conifi=
dencia. Quanto 'mas se frangnedn' el
pecho , comunicando eon mayor con-
fianza sus designios, hay ‘mas apta ma<
teria sobre que puede recaer esta in-
juria : y como crece el agravio' 4 me-
dida de la confianza | que se hace del
amigo, los mas amigos , regularmen=-
te son los mas ofendidos en esta par-
te. La falta de fe , no solo hace rom-
per la mas estrecha amistad , sino que
el escarmiento de tantos amigos poco
fieles ; embaraza que se hagan thuchas
amistades! Esta razon ‘da el Bocalisi,
para que no se extrafie el poco names
ro de amistades. Hay pocos amigos,
decia’, porque hay pocos de quien ha-
cer confianza.
238 Solo en el hombre bueno
no cabe el dolo , la simulacion; pi‘el
en-
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engafio. El motivo mas freqiiente por
qué se rompen las amistades, es el
desenfrenamiento de las pasiones. Atra-
viésase el interés, criizase la dignidad,
y dividense los amigos por falta de
fe. Comunicase al amigo la ocasion,
que se le dispone para conseguir una
copiosa renta, 6 para lograr el empleo:
y vencido el amigo infiel de la codi-
cia y la ambicion , se vale de la noti.
cia que le confio ¢l amigo ;- para soli<
citar para si la renta, 6 el empleo. No
cabe esta vileza en el hombre vip-
tuoso , y solo en él no cabe este
engaiio. Crean los hombres., que si
se atraviesa la pasion dominante 5 SO=
lo el que es bueno sera fiel s ¥ por
€so fnico para la sociedad.

Nusquam tuta fides::ss

239 Dixo bien el Padre Malebran-
che , que lo que habia de fomentar la
sociedad , contribuye mucho . las mas
veces, para su destruccion: Quod socie-
tatem civilem fovere deberer ipsius - exitio
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sapé plurimim confert. 3Qué cosa pues
de enlazar mas los animos, que con-
fiarse con franqueza los secretos? Pues
este efecto solo se hallara en el hom-
bre virtuoso : en todos los demas no
sirve sino. de ocasion para quebrar la
amistad mas fina , y de contraste pa-
ra la sociedad humana. .

240 Tampoco cabe en el bueno
la adulacion : peste -la mas venenosa
para la amistad ; porque se introduc?
tan dulcemente en los pechos, que da
semblante de virtudes a los vicios. Hay
sugetos tan lisonjeres, que parece ar=
riendan guantas frases sirven de apros
bacion para gualquiera asunto , auns
que oigan el mayor delirio. No se oye
de su boca sino: s cierto : es constantes
no hay duda. Quantas veces articulan,
suenan siy sin hallar modo de proferir
un zo. Y aunque es cierto, como di-
xo Séneca , que aun aquellos que con-
denan la adulacion, gustan de la lison=
ja , lo es tambien , que hay muchos
aduladores que llegan a causar mo=
lestia : como acaecié con un lisonjero

Pes

el Trato Bumano. 273
pesado, que hablando con Celio Orador,
nosolo no se le oponia , sino que quan-
tas especies oia , las celebraba; de
manera , que cansado de sus lisonjas
Celio , le dixo: Habla alguna cosa
en contrario, siquiera porque se vea,
que los dos no somos wuno,

241 Es constante , que 1a verda-
dera amistad, ha de hacer uno de
dos ; porque han de enlazarse los
animos de modo, que parezcan uno;
Y por eso la lisonja parece que con-~
tribuye 4 la amistad ; pero le des-
truye y la hace la mayor traicion.
Lisonjas que aprueban los dasacier-
tos, pueden servir de venganza &
los mayores enemigos : son pabulo del
gusto , y aumento de lo que se goza,
porque laaprobacion del gusto parege
que le abulta ; pero siendo , 4 la vers
dad, un veneno simulado para la co-
municacion , una de’ las prendas
mas apreciables en un amigo, es el
no ser lisonjero: el desengaiio justo
es el mas provechoso obsequio : este
le da el amigo bueno, no el vicioso;

P
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porque este tiene un falso cariiio, que,
solo mira al gusto; y aquel tiene un
verdadero amor, que tira al proveche.

§. V.

242 Por estos motivos. juzgaron
muchos Sabios, que no podia haber
amistad , sino entre los buenos. Platon,
y Aristoteles fueron de este dictamen,
Kerkerman dice , que solo entre los
buenos es posible la verdadera amis-
tad, porque su. fundamento es .la vir-
tud. 'Y Ciceron pone por primer re-
quisito , que los ‘hombres. sean bue=
nos;s Hoc primum sentio , nisi din_bonis
amjcitiam  ¢sse non posse,-Supongo con
los- Maestros ‘de la Ethica , que en=
tre los malos puede haber amistad
imperfecta , como es la que mira. 4
la utilidad , y al gusto , que puede
producir la compaiiia ; pero siendo conss
tante , que estas especies-de amistas
des no carecen de molestia, hace poca
fuerza @ nuestra opinion,.que puedan
ser imperfectamente amigos los malos;

sien=
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siendo -¢ierto, que amistad verdadera
solo es posible entre los buenos.

243  Esto supuesto, digo, quesolo
el hombre bueno es bueno para amigo,
y que solo este es bueno para la so-
ciedad 3 porque quien ' no es ‘bueno
para amigo , precisamente ha de ser
molesto para eltrato humano. En quan-
to no pueda ser tratade con amistad,
ha de ser molesto para la comunicacion:

esto es evidente; porque uno que

haya en uma concurrencia , a quien no
pueda fiarse lo. que ocurre, basta para
molestar & todos los asistentes , como

ya mostramos en .otras Reflexiones.
244 Diranme acaso, que esto es
querer 4 todos loshombres perfecta-
mente amigos , pues solo se -puede
tratar tan confiadamente con estos; mas
yo responderé, que todos debemos tra-
tarnos con perfecta amistad. Si esta
maximano esadmitida en toda politica,
1o es, y debeserlo en la Christiana : y
puesto que escribimos para Christianos,
y que deseamos reducir 4-una ‘maxima
general estos discursos, fuera desa-
Sa cre-
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cierto , que se rozaria en delirio, ptess
cribir documentos, que utilizasen para

la sociedad civil de los Gentiles, si

no eran para-los Christianos practica-
bles: Repito, pues, que los Christianos
han de comunicarse como verdaderos
amigos : y esta maxima de politica
Christiana es la que solo puede evitar
en el trato humano molestias.

245 Ya diximos , que es pre-
cepto Divino , amarse los hombres
unos a otros. ;Y c¢como han de amar-
se2 Como a si mismos: tambien es
Divino este mandato. Vé agui unos
perfectisimos amigos , aunque tenga
su correspondiente limitacion, elamag
al proximo, como a si mismo , en
aquellos lances, que declaran Teé~
logos, ¢ Interpretes: y por eso los Ex=
positores convienen , en que Christo
nuestfo Sefior quiso que se tratase,
y amase al préximo como amigo. De
aqui se deduce, que siendo solo el
hombre bueno el que practica esta mi-
xima , solo el hombre buweno observa

la amistad verdadera ; y por consi-

guiens
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guiente, que siendo solo el hombre
bueno el que no molesta a los hom-
bres , solo él sea el hombre sociable.

§ VL

246 No obstante todolo dicho, no
descubro hombre exémto de las mo-
lestias del trato humane , porque no
acecho hombre , que no sea molesto.
Todos necesitamos de remedio, decia
Platon , porque todos padecemos una
@ otra enfermedad : Curatione indigerus
homines universi. (in Alcib. ) Todos de-
linquimes en muchas cosas, dice San-
tiago @ Inmultis offendimus omnes. (epis.
c. 3.) X siendo todos  delingiientes,
de animo achacose € inclinado al mal,
como dixo el mismo Dios, es forzoso
gue seamos molestos en el trato hu-
mano. Para conocerle cada uno, bas=
ta tomar este consejo:

Tecum habita : & noris quam sit  tibi
curta supellex. (Pers. sat. 4.)

247 No quita esto, que el hom-
' bre-
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bre buéno, sea el menos molesto parael
trato humano y consignientemente; que
el bpcno sea el hombresociables pu;s ne
pudiéndose comunicar los homl':res sino
con los hombres, es claro, que los’ mas
buenos son los mas sociablest y-es asi
porque. sobre, 'ser sus defectos menos'
los defectos‘ agenos:los sufren mhas; :
_248 Mi Dulcisimo Bernardo press
cribe el modo de vivir sociablementes
{)ref'li]si;lo modo que; sefiala., aunqué
st ncce, 'se | incluye qugnto.:calie;
}; R qclotja 23}?1111 el trato'thumanos
Sl Lr.’ - 1fr snmzm..f amariy
i um:te'y & affabilem exa
o dr; 1 s’tgz’por.mre non so‘lﬂm patienter)
s thenter-infirmitates frériin tdorums
gasm {;mrnm 2 quam corporum. £ in¢ sers I:
bién ce(:. & P‘J}l].. ) El hombre para vivis
e 'mo sociable, ha de trabajar en
22 ar,? ser amado:ha de mostrar agras
+ ¥ afabilidad ; para el logro de este
Zf:uproco amor : y ha de sufrir ;;a-
dlfnl:i ,hg'] cnfn .gulantcria la_s' menguas
mbres , ya sean defec

o 2 .)‘ n de ectos del
PO, ya de las costumbres.: Esto,

a
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4 1a verdad , es guanto un hombre
puede hacer para no S€r molesto en
su trato ; mas al fin ha de ser su-
frido , y estosuponeé, qué ha de ha-
ber molestias en el trato humano. No
tiene medio , hemos de sufrirnos unos
4" otros: Tolerando ubique sunt proximi,
dixo San’ Gregorio. Esta ‘s obligacion,
nosolo de todo Christiano, sino de qual-
quiera ‘politico civil, para cumplir com
las obligaciones de la humana sociedad:
249 Tan necesaria es esta mutud
tolerancia,y tan poderosa para suavi-
gar toda molestia , que sin ella es in=
sufrible 1a -~ sociedad , y con ella se
cumple ~‘enteramente la Divina Ley.
San Pablo , que dio por medio para
la observancia de los Divifios precep=
tos . €l | amarse reciprocamente unos
& otros, dice tambien ;‘que S€ cam-
ple la ‘Ley de Christo , sufriendo el
uno- 'las cargas ‘del otro: Alter alterius
onera portaté | & sic * adimplebitis legem
Christi. Y ala verdad , esta paciencia,
esta moderacion’, y esta caridad ; solo
e halla en-los ‘buenos j porque mno
S4 hay

!
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hay freno politico, que haga tan pa=
cientes a los malos. Solo et bueno
sufre y tolera con paciencia los de-
saciertos de otros, los deslices y fal-
tas. Oye con paciencia al charlatan,
aunque le moleste tiramizando la con-
versacion, Sufre la mofa del desatentos
aguanta la hinchazon del vano, No se
irrita del poco aprecio que le muestra
el presuntuoso. No rechaza . con fue
ror la injuria que le dice el colérico,
y lleva con resignacion la pesadez de
un. tonte : Onera portate. Con todo car
ga el bueno, todas Ias molestias lleva
con tolerancia, por no dar él moles-
tia: de lo que inferimos que los buenos
solos no son molestos, ¢ por mejor de-
cir , los menos cansados, pues todos
tienen defectos, y que no pueden Jj
brarse de molestias aun los buenos, pors
que su bondad no los indemniza de las
molestias que .los dan  los malos.

250 Solo traeré un exemplar de
la dificultad invencible » que hay aun
en los buenos, de neo padecer moles-
tias, tratando con hombres. Mi Dulcisia

mo
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mo Bernardo , cuyo amabilisimo genio
y dulce trato parece que le habia de
haber librado de las molestias de la
sociedad humana , padeci6 muchi-
simas y muy graves, como lo con-
yencera el swceso siguiente. Fue al
Monasterio de Claraval , en donde se
hallaba el Santo , un Sacerdote - pi-
didle que le vistiese la Cogulla ins-
tantaneamente. El Santo, entendiende
que no le convenia, le respondit , que
desistiese de su pretension, y volviese
a su Iglesia. Prosiguiendo el Sacerdote
en su imStancia, y el Santo en la re-
pulsa, ya llegé el Sacerdote a increpar
los eseritos del Santo, diciéndole, que
para que ponderaba tanto en sus libros
la petfeccion, si habia de negar la en-
trada a quien queria dedicarse 4 la vir-
tud. No creo, dixo entonces el Santo,
que en algun libro mio encontraseis,
que no podeis ser perfecto en vuestro
estado ; porque si bien me acuerdo,
en todos mis libros encargo la en-

mienda de las costumbres, no la mu-

danza de lugares. ;Qué diria a estos el
ad»
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Sacerdote? La respuesta fue dar al
Santo una bofetada, gne produxo 'un
tumor en su mexiila. “Si un Santo tan
politico , tan-moderado’, tan afable,
no excusé una molestia tan pesada con
su trato apacible, #no confiaré. yoy
que ‘se’libre de molestia quien trata
con -hombres.

§ VI

251 Visto ya que los hombres no
puedén ‘librarse de las molestias 'del
trato’ huimano, ;qué resolveremos sebre
éste“asunto? ; Han ‘de desnaturalizar-
selos hombres , hac¢iéndose incomuni=
cables?” ;Han ‘de huir temerosos ' los
hombres de los hombres? 3;Han de se-
pararse? - sHan 'de' 7aborrecerse?’ No.
Antes-bien han de amarse , y sufrirse.
Este '€s el tinico remedio de las mo-
lestias’ el trato htimano.  Quien ama
como débe , es mefos molesto a los
hombres: y quien sufre , hace las mo=
lestias menoes sensibles; mas he agui,
qgue como estas dos. partidas que mo-=

de-
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deran’y suavizan ‘las molestias de la’
sociedad humand , solo se encuentran
en los 'buenos , tropiezo ahora en la
mayor -dificultad’, ‘para que los hom-
Bres-disfruten el hien-de ‘la comunica-
cion! -La sociedad solo es buena para
quien trata con ‘buenos; y es tan cor-
to €sté’ naimero , ‘qite se pudiera apli-
cat’én ‘general ‘4 todos los' iombres el
chiste de un bufon," que hablaba de
los' Priiicipes. Sefiot ', dixo al Empera-
dorAvrelio, yo ié atrevo a pintar a
todos Tos Principes-buefios en um anillo.
“i5da * Siendo, ‘pues ; como es cierto,
coito el niimerd de 1os buenos que tra-
tancon  moderacion , agrado y equidad’
a‘todos ; poca ta’i‘»i_da queda para’tra-
tak con hombres qué no sean moles-
1657 A ‘esto 'se afiade”; que 10§ buenos
huyen de ‘la comnnicacion de 1ds ma-
lr)'s','y' aun dé toda sociedad por 'lo'co~
fivtiri : y'68 lalrazon, que el bueno em-
plea su fiempo en’ el cumplimiento de
sil6ficio’s no gusta de aquellas'conver-
sicionies én que ‘se pasa un buen rato,
doio se dice vulgarmente : no asisten
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en los concursoes , en gue 4 la verdad,
mas que se emplea, se desperdicia el
tiempo. Aun diré mas, sin afiadir 4 lo
que han dicho algunos Santos,, y. es,
que si no ¢s en determipados lances, no
Guieren tratar aun con los buenos, por-
que mas quieren hablar con Dios, que
hablar. de Dios; pero de la conversa-
cion de los malos huyen absolutamen-
te todos-los buenos.,

253, ‘Aqui se tropieza en otra difi-
cultad : 3 Qué seri mas conveniente,
que. comuniquen , los - buenos con. los
malos , 6 gque no los comuniquen? Ocur-
reme. esta duda, porque consta de mu~
chos textos de la Escritura Sagrada,
que el trato de los buenos hace bue<
10s 4, los. malos, y.la comunicacion de
los malos hace malos 4 los buenos.
Counsta de los Salmos del Eclesidstico
y de los Proverbios. Supongo, que nin-
gun bueno debe ser malo, por hacer
a uno malo bueno; mas en suposicion
que la comunicacion. del bueno apro-
vecha al malo, y la del malo pervier-
te al bueno, contemplados los textos en

Ch~

% de! Trato humano. 28¢
este equilibrio, que pone David, ; qué
debera executar el bueno respecto de
la sociedad ? Cum sancto sanctus eris: cum
PErverso perverteris.

254 Yo juzgo que el bueno debe
escoger no comunicar con el malo. La
razon general es, que si se ha de bus-
car la compaiiia buena , se ha de huir
la mala: Societas bona consectanda , mala
Jugienda. Todos convienen en esto, por-
que la razon y la experiencia conven-
cen los fatales efectos que produce una
mala compafia : de suerte, que une
solo basta para hacer muchos malos:
llegando el caso de ser proverbio lo
que canté Juvenal discretisimo:

esssvarsnrsasenss Dedit hant contagio labem,

Et dabir in plures sicut grex totus in
agris 4

Unius sabie cadit, & porrigine porci.
(Satir. 2.)

255 No esmecesario detenernos en
convencer lo que sabe todo el mundo,
ni es este mi blance. La razon en que
me fundo es , que comunicandohlos

ue-
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buenos con los malos, no se enmenda-
ran tantos malos como se pervertiran
buenos. El hombre tiene el corazon
mas inclinado al mal, que al bien: lue-
go mas dificil sera que un hombre ma-
lo se enmiende con la comunicacion del
bueno, que no que el bueno se pervier-
ta con la comunicacion del malo.

256 - Tengo notado , que pierden
mas las cosas buenas mezcladas con las
malas , que ganan las; malas mezcladas
con las'buenas; un poco de acibar bas-
ta para hacer desabrido todo el dulce
de una conserva. Un poco de vino agrio
malea una taza.de vino generoso. Lo
mismo sucede en el trato humano. Co-
mo el hombre es tan propenso al mal,
es facilisimo caer de la cima de la vir-
tud. Mas facil es baxar, que subir. Ha-
llanse los buenos coronando una eleva-
da cumbre, los ‘malos abatidos ér un
profundo valle: la cumbre esta rodea-
da de precipicios; el yalle amurallado de
embarazos : luego mas peligro tienen
los buenos para caer, que posibilidad
los malos para subir,

' Fue-

del Trato: kumano. 287

257 Fuera de esto hallogran pro-
porcion entre;los vicios y la enferme-
dad; las virtudes y la salud. Son com-
paraciones , que Christo nuestro Seior
hizo repetidas veces. Pues reparese
quantas veces contagian los enfermos a
los:sanos, no mejorando una vez sola
los sanos a los enfermos: de suerte, que
la enfermedad se pega, y la salud no
se comunica. No diré que jamas mejo=
ran lds virtuosos a los pecadores con su
trato; pero si, que los viciosos empeo-
ran 4 los que comunican con su comer-
cio."Si no convencieren miS razones,
oigase a San Juan Chrisostomo, que
fue de sentimiento, gue quando se co-
munican un malo y un bueno, se pier-
de el bueno, y no se¢ gana el malo:
Rerwm natura sic est, ut quoties bonus male
conjungitur, non ex bono malus melioretur,
sed ex malo bonus contamirerur,

§:5 N IAL

258 De todo este escrito lo que
se deduce es, que la dulzura , snavi-

dad
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dad y delicadeza de la sociedad humae
na , estan mezcladas con inumerables
molestias : que es imposible vivir sin
molestias quien comunica con hombres,
que fue la opinion que expreso Socra-
tes sobre la sociedad: que para hacer<
se mas tolerables los defectos, es fors
zoso sufrirse unos 4 otros : que solos
son buenos para conversar los bue-
nos: que es peligrosisimo comunicar
con ‘malos ; pues a la verdad , como
dixo el Comico: .

Numguam coennt witia ipsa cum virtks

Libus.
Periculosé cum serpente lusites.

259 Ni es esto acusar la sociedad,
ni aborrecer la comunicacion. El Espi~-
ritu santo dixo, que el hombre pro=
piamente era el bueno: de donde infi-
Ti6 mi dulcisimo Bernardo, que no era
hombre el hombre que no era bueno.
Aungue descartemos, pues , de la soe
ciedad 4 todo hombre malo, no delin~
quiriamos como fieras insociables ; pues
Do negariamos la comunicacion de los

hom-

del Trato humano. 28p

hombres:; que son honibies. No es ine
humanidad: acusar la sociedad de homa
bres inhumangs. No es reprensible ré-
prender hombres molestos. Sociedad que
molesta a los hombres | sociedad que
pervierte las' costumbres | ni debe ape-
tecerse para la comunicacion , ni dehen
reputarla los hombres por sociedad.

260 Y valga la verdad » 5 Para qué
dio compaiiia:Dios al liombre 2 3No fue

‘para que lograse la dulzura. del trato

humano? ;Rara que en susimiserias ti-
wiese ese consuelo? ;Y en fin » para que
conversase con mutao amor? Pues res
flexione cada uno si logra estas felici=
dades con el trato humano, que yo de-
Xaré gustoso al arbitrio ‘de su opinion,
‘que elija - su-experiencia la comunica-
cion ¢ la soledad. -
261 La mia bien declarada queda
a favor de la soledad , me la ha ense=
fiado el costoso estudio de la comunica-
cion. La alternacion dél trato humano
y del retiro, ha impreso con caractes
res indelebles en mi mente el dictamen,
de quan inseparable es el desasosiego
=373 T del




200 Molestias

.del comercio de los hombres, y que
nunca se halla mas dulce quietud que
-la que concede el sosiego de la soledad.

262  Tambien confesaré ingenua-
mente lo que pudiera ocultar con la si-
mulada politica del silencio: partida que
por opuesta 4’ la sinceridad; miro con
odio ; y es, queasi como en los lances
‘en que la obligacion christiama , 6 civil
me precisa &la comunicacion, no tengo
wiolencia,en los que me fuerzanal trato
.de ociosos hallo lJa mayer repugnancia;
-porque atendidos 10§ papeles que hacen
Jos hombres: en este vasto teatro del
amundo, juzgo lo que nuestro Séneca
-el Tragico:

Non-alta magis est likera, & witie carens
ISBRESI AN RPN 4] 77 DR T PPN

Quam gua relictis manibus, sylvas amat.

(In Hippol.)

LAUS DEQ.

2ot
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